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PRAEFATIO. 



\Jnin lonis tragici vitam et mores illustrare 
simulque scriptorum reliquias coraponere insti- 
tuerein, haud verendum mihi putavi, ut lîterarum 
Gïaecarum studiosis operam meam probarem« 
Cum enim vel summa ingénia hoc studio exer- 
^ celi delectarique yideamus, ut scriptorum vete- 
rum .fragmenta coUigant atque mores ex iis 
cognoscant, tum lonis, florentissimae aetatis 
poetae clarioris vita et doctrinae studium prae 
ceteris peculiari opéra et dispu^tatione digna 
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IV 

videntur esse. Verum ut in iis, quorum opéra 
saltem non omnia tempestatis illius importuni- 
tas nobis invidit, ut in Sophocle vel in Pla- 
tone fieri solet, ut non eum qui singula cujus- 
que opéra pertractayerit atque etiam intellexe- 
rit, scriptorem yere intellectum habere dicamus, 
ita etiam in conferendis illis reliquiis ea de- 
mum yera atque ingenua ratio existimanda est, 
quae singulorum diligentia non omissa, accura- 
tam distincteque.expressam formam siye ideam 
ingemi scriptoris animo suppeditet. Quorum 
itaque scriptorum fragmenta pauciora sunt, 
quam ut inde yel generis poesis yel ipsius poetae 
ad ingenium illustrandum erui quidquam possit, 
etsi non prorsus spernenda at certe non tanto 
studio digna yideri debent. Quae cum ita sint 
comparstta, ut dubitari de iis non pôssit, non 
opus esse censeo longa explicatione, quare ma- 
teri^m a summis yiris tractatam denuo tractan- 
dam el6gerim. Qui- enim peculiarî scriptura 
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de poeta nostro ^t, Bentlejus in epîstola ad 
Millium, rem tetigit potius quam absolvit, et 
quo erat ingenii acumine, fragmenta foedissimis 
mendis tantum purgare, non poetae mores illu- 
strare propositum habuit Non aliud Toupii 
fuit consilium, qui in animadversionibus in Sui- 
dam praeter alios^poetas plurima ex nostro, 
ut quaeque obvenerunt, sine ordine certo sed 
magna ingenii sagacitate atque etiam subtilitate 
illustravit et emendavit. Quorum virorum emen- 
dationes quamquam sunt, quas non esse pro- 
bandas putavi, tamen poetam nostrum iis ma- 
ximeque Bentlejo plurimum debere, eo liben- 
tius agnosco, quo expeditior, emendatis tôt er- 
roribus, quaestionis hujus ratio est facta. Hoc 
igitur in scribendo libro mihi proposui, ut spe- 
ciem eam, quam e fragmentis ejus vel e scri- 
ptorum notis concepi atque formavi, explica- 
rem, ut non solum vitam et scripta ejus illu- 
strarem, sed etiam studia doctrinae expone- 
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VI 

rem 9 et quod in singiilis secutus sit ingenium 
docerem. 

Scribebam Conitzae in Borussis occidenta- 
libus, exeunte anno MDCCCXXXIY. 
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CAPUT PRIMUM. 

DE lONIS VITA DISPUTATUR. 



l^atus est Ion in insala Chio, et enm ubiqao fere 6 
Xiog simpliciter laudetur, patriam ejus esse Chium or- 
bem, insulae iiiins capnt, pro explorato baberi poCetC, 
De génère ejas haec scribit SchoL ad Aristoph. Paeem 
T«S35 sive 630 éd. Inv. qiiae ex eo iisdém fere verbis ré- 
pétant Suidas et Harpocratibn t. "Ton^: vtog Sh qv *Oç(Nh 
fihovg^ hcUlqCw Sk Sùv^av. Qoae beUliiiUç qnid sibi 
velit, recte sensisse arbitror Leopardum Enendatt. II, 20, 
quanquam de scboliiista Aristophanis non Tidetnr ha* 
baisse coropertunu ,,Ia Saida^ inquiCî maie Jon hie 
Chias cohaesk cum lone, ApoUinis sive Xmhi filio/* 
Sollemnis eniin alterius citandi ratio, qui ab omniboi 
scriptoribus "ÏÎDiv S Sw^ov laudatar^}, errorie fuit 
caasa. Idem facile contig;isset Acbaeo Cragieo , modo 
patris ejus nomen alicubi lectum foisset. Ceterum noli 
obscuro loco neqae parentibos egenis*natum fuisse Io« 



1) cf. Herodot. VU, 9^ Vlll, 44. StralK» éd. Cas, p. S8I. 391. 
Pausair. lib. I, ?I. 

1 



Digitized 



by Google 



nem, mulia eTincant argomenla, qaao eam etiiqao fiicil« 

obviam sint, non opiM est nt aingula onam^rem. Quo 

anno natus sit, nnlio significatar acriptonini teatimoDio, 

neque pro certo statui potast; sed eomparatis intar se 

aliis qaibusdam, qaaa de vite ajaa exatant, featimoniis, 

aliquid asseqai licet, qaod qaidem a voriainiili non ab- 

horreat. Admodum adolescena atque adao paer, nt ipse 

de se refert apud Plutarcham vita Cimonis c IX («cn/- 

tcaea&t iisiçaTuov^) Chio transvectus Alhenas eam Ci- 

mono apud Laoniedontem quendam eoenavit; Qaae res 

quo tempore si( faeta, haud diffidle e aermonibos inter 

coenam habitia conjicias. Manifeatum eiûm ayt, tetn- 

pus aignificari itlud, qao Cimon post Sesti Bysantiiqne 

expugnationeiii, Peraarum copiis ad Eurymedontem fliî- 

yiuin devictia, magno jam apud Athenienses in honore 

esse et Theinistoclis gloriani aemulari coepit. Atqui 

Cimonem OÎy. 77, 4 osaa Tbesei Scyro insala Athenas 

reportasse et deinde certamen iliad inter Aeschylam et 

Sophoclem dijadicasae constat; qoam ob eaasam haec 

ejus imdtiiiijôLg inter Oly. 77, 4 et 78, 1 apte videtar 

collocari. Qiiae eam ita sint atque scholiasta ad Ari- 

stoph. ï. c* et Suidas t. Toi^ primam lonem tragoe* 

diam edidisse tradaat Oly. 82, non multum sane a Tero 

aberrare eum arbitrer, qni natales lonis statuât Olyiii- 

piadis 74 annum inter primum et quartum esse collo* 

eandos. Ita enim puer quattuordecim fere annos natus 

Athénis Cimonem convenit, et inter annum undetrige- 

simnm et trigesimum quartum aetatis primam fabulani 

docuit. Quae ne cui serior Tideatur aetas, lonem cum 



2) cf. Tîta Brutî c. at. o^ttn tetivp fuiçdxiov Sv àlX rfxo- 
0roy ayfloy Iros. 
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plarima tmnqne varia acripserit, post allas dêmiUD m* 
natas ad seribendaa tragoediag aceeMine nioneoé -« 

Ut de morte ejas qaae esse dicenda lidentary sta* 
tim adjangam, Aristophanes in fabula, quae inscribitiir 
Pax, T* 835 mortuam lonem ridet, quod item 8eholia« 
sta animadvertit. Verum non solam tmic temporis mor- 
tuam fuisse poetam nostmm, immo ipso anno, qno fa- 
bula est acta, decessisse eum oportere, recte haud da« 
bie statuit Bentlejns epist. ad Mill. p. 50 sqq. Licet ' 
enim comicns postea quoque, Telut in Ranis fabula, 
lonem spectatoribus ridendum propinet, hie quidem 
jocus ita comparatns est, ut nisi in reœns mortnum, 
frigidus parumque facetus fuisset. Quare cum Pax fa* 
bula édita sit anno primo Olympiadis 90, intra aetatis 
annum sexagesimum quartum lonem obiisse oportet; 
Quae apud Suidam t. "Tot^ leguntur : ^^oro Si tàg tfa- 
y4o8lag didaôxuv hil t^ç nfl 'O^vfur., nescio qui accépe- 
runt de Olympiade 72, et eam ab cansam merito vapu- 
lant Bentiejo J. c. Eo magis est mirandum, Heerenium 
T. clé ad Stobaei eclogas phys. Il p. 167, turpem istum 
errorem repetere, eum lonem OL 72 adeo flomissa 
scribat. — 

Majorem vitae partem jam inde a puero degisso 
Âtbenis, ibique primomm virorum consnetudine videtur 
usus esse. Etiam cum Aescbylo summo poeta familia- 
ritate eum fuisse conjunctum, cum e loco Plutarchi pos- 
sit divinari, tum ut infra dicetur studiorum quadam 
aimilitudine egregie confirmatur. Plntarchus enim de 
profect, in virtute tom, VU, p. 253 éd. Hutt., indeqne 
Stobaens in florileg. tit, 29 baec referont: Atû]p}h}i 
yàç 'A&fior ^séiuvog àySva itvmSvj hiâ TtJLtffivtog hé- 
çov tè 9iaTQ0v iiéHçayBy vviitg '7wva xov JSbv, iff&h 
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.Iqpi;, ohv ^ i^xf/ôlg htnv; 6 nsaltiyàg 6uan^^ ot iA 
^B&fuvot fio&CiV.' Qùàe verba ad adolescentuluni po- 
ilus quam ad adultom viram ciim esse dicta videantur, 
hanc rem in Oly. 77, 3 cadere pataveriin, vel ai citia 
Hermanno de choro Eamenidiim statoainus^ Aeschy- 
lum, qui in illo cuin Sophocle oerCamide victas Syra- 
ciisas decessit, saepius in ea insula fuisse indeque Alhe- 
.nas rediîse, in proxiina Islhmia sive in Olynip* 78, 3. 
Aeschyius quidem in Sicilia mortuus est Olymp^^^» ^i 
cnjus post inortem Olynip. 82. Ion Âthenis primaiii 
fabulam docuit, cf« Suidas 1. c; Olymp, 84, 3 — 4 rur- 
sum Chii versatus est, ut ipse in librOj qui inscribitnr 
ixLdtjliluLj refert, ibique Sophoclem cnm Pericle Samiim 
classe navigantem cpnvenit. Samo insula a Pericle no- 
vcin niensibns debellata, circiter Olymp. 85, 1 Athenis 
eum fuisse, significatur fragmento secundo rcSv vxofivr^- 
nâtciiv; Olynip. 87, 4 rorsus Athenis cum Euripide et 
Joplionte tragoedia certavit, cf. argunientum Hippolytl 
Kuripideae. Praetereae etiam Argis eum habuisse la- 
iiûliaiilates, augurari certe licet ex carminé elegiaco, 
quod iofra posuimus loco secundo. Alio antem vinculo 
tenebatur Corinthi, amore sciiicet Chrysillae, Telei 
filtae, quo in aaiore Periciem ei aemulom fuisi^e auctor 
est Teleclides apad Athen. X, 436 f. Contentionetu 
inter hos viros aliquam exstitisse, a Terisimiii non ub- 
horret; hoc saltem constat, lonem minus usum esse 
familiarîtate Periclis, quippe eujus animum snperbum 
et jactabundum eodem studio reprehendat, quo comita- 
, tem populareque ingeniom CiniQnis coUandat. cf. Plu* 
tarch. viia Periclis c. V et XXVJII. — 
^ ' Ad probandàm eam, quam supra proposoi senteu- 
tiara, rem familiaren^ Joni fuisse satiii lautam atque 
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ropiosaiD^ hoc taotum Qtar argamento, qood icholiasta 
Arifltoph., 1, 1*9 Atbenaeas I, 3, atqne.inde Soidag 
V. VMijvatog loneiu , tradanc com Athenia tragoedia et 
fiithyrambo. aimai oerlasset, yictoriainque . reportasaet, 
fiingiilîs AtbaDiensibua Xîw nBQaiiBiw distribaiase. Ca- 
ssiubonus ad locnm Atbenaei laudatum pro Xiov scrî* 
tendum cemret JT/oti, quod figulina ex Chio iosala Atbe- 
naa asportare idem dieit esse, ac Noetaam Albenat. 
Schweighaettsertts etsi Casaubooi argumenta refatare 
Kiudet, tamen dabila.t, an de vino vocem iïlam (Xtov) 
intelligi praestet. At Chia figulina qain magno sint 
habita pretio, non est qnod diibitemus, quippe Xim 
xvkiittg non solum apad Âthen. XI 480, e, sed.etiam 
Xlov scal 0aOu>p xéQiciiov comniemoratnr a Strabone éd. 
Cas. p. 317., cui Strabonis loco simillimus est qui le- 
gltiir apnd Athen. XIII , S79, e; na(f^ Ijcnf dvo Xia 
BaûM tittoQa de vasis ille quidem non de vino intel- 
ligendds. Qaare oomparatis iis, qaae Corayus in ad- 
dendis apnd Schweigh. seribit de vayis fictilibns insala- 
rum maris aegaei mihi qoidem compertam habetnr, loni 
in patria sua Tasoram fictiliam fabrioas fnisse, sient Athe- 
nis Demoatheni. . oratori gladiorom,- Isocrati . tibiarom . 
fabrieam fuisse, atque Cleonem fuUoniam exercuisse 
constat. 

CAPUT SECCNDUM. 

lONIS INGEPflUM MORESQUE DE8CRI- 
BUNTUR. 



Qnae de lonis a.tato vitaequ. eondieion. y.1 di> 
scrie ab antiqui. wriptoribiis -nint niamoria. proditti 
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▼•1 eonpanmdo «nii poMDDl, haee fere «nni, itaqae 
jam ad «cripta ^oi ittastranda aggrediamug , quorum 
qaidem tanciui commemoratar tamqae Tarittg namama, 
at alteriaa eojasqaam vare aaliqaaa illiaa aetatia acii* 
ptoria similitudioem vix reparias. Eam ob caosam jam 
Callimachas ot zoXvyçafp&t&tov ejns fecit mentionem. 
cf« Sttidaa V* ôi/dviftKii^dUt. Sed aC fere fieri aolet in 
lis, .quorum permulta scripta fenintar, qoaedam a ve- 
leribas adeo dabitatum est ao ab aliia Joni suppoaita 
essenf. Laudatur enim Jon ô^thHlfKiifioxoioÇf ^lioôoqioç 
«al XQoyçdUeg xol lukàv Tioi.fit'q^^ commemorantur ejas 
Iragoediae, epigrainmata, paeanea, bynini, acolia, ele- 
giae, praeterea libri historici variis titulis inacripti, 
et poatremo libri philosophici. De reliquia auo loco 
explicatios disputabitur, «um ea omnia certum sit loni 
vindicare, de comoediis vero qiiaéstionem Jam nane ab- 
solvere praestat. Nolo esse longos de antiqaae tragoe- 
diae atque comoediae ratione disputans, quàe scilicet, 
sicQt omoia fere poeais gênera certis Kmitibas apud 
Teteres distinebantur, ita faernnt diversae, ut ab eodem 
seriptore utraqne tractata ait nnnquam. Bepetere enim 
taedet, quae alii hae de re disputarunt, quibus Socratia 
illud ftoQ&Solov in Symposio Platonia pronuntiatum dis- 
putandi copiam fecit. Qnaeconque contra banc aenten« 
iiam argumenta possunt profjBrri, tribuenda sunt indi« 
ligentiae grammaticorum, qui in distinguendis comoediis 
et hilarioribns satyricis dramatis parum diligentes accu- 
ratiqne soient esse. De hae re conferri operae pretinm 
est Hermannum de dramat. eomico satyric. in commentt. 
soc. Lips. tom. I. part. 2., eundemque àd Rhetoricam 
Aristotelis III, 12. De loue quidem videri possit magqa 
esse auctoritas Suidae, qui s. v. èt&vQa(iPoôid. haec 
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Iiabet: fy^o^c (i Imv) dl 9uà Ttmfupdlavxai iniyQ&iijtata 
xal CKokia etc.» eo quod ulitur numéro singulari, x&fi^ 
Slav eniia in vett. editt. legitur, qaam lectionem Ku- 
sterus mutavit in xmftfpdlaç; sed cam Suidas sicuC 
piurima ita haee quoque e schol. Arisloph. L c. ex* 
scripserit, et apud eum legatur xan^pdlug , non est 
quod ab lone antiquam illam legem migrafaia esse 
atatuamus. Eodein enini errore vel indiligentia scho« 
liastes ille Âgalhonem xoftixov laudat. — 

Qua de scriptis quaestione absoluta jam eo versa- 
mur loco, ut ingenium poetae illustrare quique tnm in 
universom tom in singulis scriptoruni generibus ejus 
fuerint mores explicare possimus. Cum vero omnium 
disciplinarum arliumqne apud Graecos ea fuerit ratio, 
ut suae quaeque gentis, quae eam praecipue amplecte- 
retur, proprium quendam traheret colorem, gentium 
singularum indolem atque mores ad pernoscendos intel- 
ligendosque scriptores maximi oportet esse moment!* 
Àtque de Jone nostro eo magis hoc dictum volo, quia 
eam inprimis aptum esse existimo ionicae gentis quasi 
exeroplar. — 

Quod Plato philosophiae principium dicit esse ta 
&ccv(iatuVf omnium eqnidem humanarum artium disci« 
plinarumque principium esse, atque ea re cum univer- 
sos Graecos tum inprimis Jones ceteris gentibus prae« 
stitisse existimaverim. In eo enim potissimum sita est 
feiicissima illa animi humani a natura formata indoles, 
qua scilicet rerum, quae extra nos sunt, asspectu moti 
ad investigandas eas diligentius excitamur, neqne bar- 
barorum more stupemus. Cui animi ut ita dicam vir- 
tuti si qnis inprimis tribuendum esse existimet, quod 
ab lonibus omnium fere artium initia inventa et prius 
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fum a ceterU exealta fuernnt, me adsendentem 
xlflie habebit. Hine illa animi agilitas habilitasqae, 
ftiaa ad omnia sese applicat et in ominia inquirit, hino 
laela illa hilarisqae vitae ratio gratiae omniaque vena* 
ataCii plena, quibat oiunibat lonai reliqnos Graecot 
paxime Dorienseï «aperabant. Veram id quod fieri 
aolet|^ si qui rébus, qoae extra nos sant sitae, ita ad« 
dieti atque adeo dedili sint, eadem illa causa fuit lo- 
nuai instabilis ingenii levitatisqae ; qnippe non, mente 
e rébus externis revocata, quieta et assidua investiga* 
tione insistebant altiusque penetrabant, sed summa tan* 
tum delibabant vel in primis literarum liminibus hae* 
rebanr* Ex hoc ionicae gentis ingenio, quod qoidem 
in singulis persequi longius a re proposita abest, om- 
nium disciplinarum apud loues artiumque pendet ratio 
et nature. Haee denique causa fuit, cur lones cum in 
epica poesi summum sint assecuti , in lyrica ultra ele- 
giam, in conscribenda historié ultra logographiam quam 
Tocant, et in philosophie ultra physicam doctrinam 
egressi non sint. Ea vero que Ion vixit aetate, sicat 
omni fere flore suo ionicae civitates jam fuerunt per* 
functae, ita haec quoque poesis et literarum initia ma- 
ximam partem antiquata erant. Athenienses enim, quo- 
rum florens aetas tum summa tum postrema exstitit, 
non solum dvitatis suae potentia maximam Graeciae 
partem parentem obnoxiamque sibi reddiderant, sed vel 
maxime iis, quae in artibus literisque noTaverant et ad 
snmmam perduxerant virtutem et praestantiam omnes 
fere Graecos inprimis lones ita devinxerant, ut sui 
ipsorum paene immemores universi in illos spectarent. 
Quo &ctum est, ut ex omnibus Graeciae civitatibus 
quicnnque literarum studio tenebantur, Athènes con- 
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fltterent, et saae qaisqae gentis indole quantom fieri 
potiût, exuta, illorum vestigia sequerentur atqoe ita 
non paruin ad depravanduin integram Âlheniensiam in- 
gonium conferrent. cf. Cicero Brat* 74 de inqninata ao« 
lum oratione haec monens. Qoae quidem res haod scio 
an in neiiiine facilius atque magis aniniadverti possir, 
quaiii in lone nostro, qui, eum eadem illa Atheniensium 
potenlia ultra gentis suae limites abreptus, quaeeunque 
id aetatis Athênis colebantur poesis gênera aggressua 
ait, tam in universa vitae institutione quam in libria 
suis adeo tamen innatam ionicam naturani prae se fert, 
' Qt eliam ea, quae aliéna expertus est, quasi colore 
ionico perfusa esse videantur. 

Haec de universa ionica gente, praemittenda vide* 
bantur, quo facilius poeta noster qualis fuerit intelli- 
geretur. Cujns ad depingendos mores ingeniumque 
ipsius utar verbis, quibus brevissimis naturam snam 
mirifice videtur expressisse precans a Baccho: 

ZùXçtf àiàov ^ aùSva vaXmv inu^çtam fyf€»9 
nlpBip luà nal^Hv uaï xà èlnaut tpçavBÏ». 

Haec duo to nlvtvv 9uà tS xal^uv omnia carmina 
atque adeo scripta ejus résonant, bisque rébus animuin 
ejus fuisse occopatum, inde vel nullis scriptorum testi« 
inoniis potuit intelligi. Neque vero testiinonia desunt: 
Athen. lib. X, 436, f. Bâtmv ^ 6 ZwGmBifg h toîg 
xeçl '70vog xov nowfcov tpiloTcotriv tpri^ï yBvi^ai, wà 
iQ&tiauùtatov tèv^Iiova. tuA avtog ôa Iv toîg iXeyeio^g 
èç&v iilv oiioXoyéC XQv6lU,fig f^g Koçtv^Cagj TeUov dl 
^Sh^yaxQog. — Aelian. van hist. II, 41. Kal''Jùyva 8ï xov 
Xlov tàv Ttovtfdpf xal aètov q>aCi xeçl xov olvcv àxQOr 
xôg l%uv. Hanc igitur insignein hilaritatcm omnia ejus 



Digitized 



by Google 



10 

caruilna, elegilaca eerte «pirasse exploraCam habetur, 
sicut ipse vino et amori ultra qpam aeqaum erat, de- 
ditus hilarem vereqae ionicani Titam degebat. Neqae 
argumentom eorum fuisse aliiid verisimile nisi celebra- 
liones conviviorum amorumque, ita ut duo polissiinuia 
elegiorum fuerint gênera, alterum aniatorinm, alterum 
carminam convivalium, quorum altère ex génère convi- 
nalinm duo ab Athenaeo servata eam quam proposui 
sententiam egregie confirmant* Amaforia vero quam- 
quam nullum exstat fragmentum, dubilari non potest, 
quin eadem indole fuerint scripta, non tristia, neque 
gravia vel querula, sed hilaritatis plena, liberiora for- 
tasse ac lasciva. In elegiis igitur lonis virtutem non 
fuisse exiguam, cum ex eo possit conjici, quod hoc 
quasi proprium ionicae gentis gênus poesis habetur^ 
tum e carminibus superstitibus evincitur. — 

Sed in bac simplioi popsi ionica non acquievit no- 
ster, ad altiorem etiam aspiravit poesin lyricam, tum 
doricam quam vocant, tum atticam sive dithyrambum 
recentiorem, quod quidem genus poesis tune temporia 
inprimis colebatur. Atque bujus dithyrambicae poesis 
illi ipsi gentium colluvioni, qua integram Atheniensium 
indulem depravatam esse modo dixi, originem deberi 
putaverim. Ita enim demum intelligitur, quemadmodum 
Attici, qui in reliqnis mediam inter Dorienses et lones 
indolem eamqne perfectissimam obtinuerunt, in uno hoc 
génère quasi fines pnlcri excesserint legesque migrarint* 
Atqui accuratius si velimus fittendere, re vera eorum 
qui dithyrambi veteris corruptores feruntur, plurimos 
peregrinos Athenis degisse inveniemus; vel ut Philoxe- 
nus Cytbereus, Cleomenes Uhegiensis, Timotheus Mi- 
lesius, Telestes Selinuntinus : cf. Schol. ad Aristoph. 
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Kilbes V. 332. Suidas v« 9mAuip xoçAv; quibns^iidcli 
potest Licymnius Chius, ef. Atheil. lib. XIII, 564. 603. 
aliique miilti* Qoid miram, quod novatores istos pere« 
grinos Athenienses antiqui valut Aristophanes omnibus 
ingenii telis impugnabant et a' bonis artibos déterrera 
studebant? Itaque dithyrambica poesis illa recentior 
non vere attica sive ex intègre Atheniensiom ingénie 
profecta est putanda, sed quae inclinantibus jam literie 
artibusque Athenis ex iUa momm depravatione • nata 
^it ibique solom in urbe principe nasci potaerit. Di- 
thyrambicomm igitur in scribendo pravi mores vel vir- 
tates si quae fuerunt, cum ex comicorom lection'e satis 
«int noti, operae pretium non est, de charactere lonis, 
-qui scilicet et ab Aristophane ejusque Scholiastn et a 
Suida in illorum numéro habetur, ut sigillatim dispute- 
mus. Non enim est quod dubitemns, quin eadeip quae 
dn reliquis vituperantur vitia in lone quoque fuerint: 
«icut illi igitur tumoris plenus et obscurns insolentis- 
•aima qnaeque sectabatur, et sublimis, ut dicit comicus 
ef. Pax 824 v., per aéra semper vagabatur indeque 
aère nubibusque composita nebulosa earminum exordia 
aibi quaerebat. 

In Avibus iabula apud Aristophanem v. 1383 Ci* 
nesias poetarum illorum celeberrimus hune iu modum 
facetissime ridetur simulque eorum ars perstringitur : 

KuniûUcgi li^è coH «vc^oo^elff fioiSloiiat (utaçciog 

dptatTOfispog i% x6v v&pBhSv nawig Xafielp 
dsçoèovjiTag wxï vupopétag dp€C§oXdg. 

nstad-ét^ i% x6v vsfpslœv yàç &v xig avofioXàg ldpo$; 

Ktvria. uçêfucvui (ùp ovv èvrsv^BV i^fuSp tj i:é%vii * 
xmv àt^ça/tpœp yàç ta Xafiatçà ylv&stu 
Aéqw %aï wétui ye xal Ttvtamvyia 
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non roinos facttas est jocus, ^i legitar in fabula Pace 
T. 825, ttbi l'rygaens aiiiinae dithyrambicorum in aère 
qnas se dieit vidisae q«id agerent interrogatna respondel: 

Qnibascam conferii passant, qnae Snidas v. ôilShfQcs- 
fL^odUL et V. Iwv habet et qnae acholiasles notavit ad 
Âristophanis Nubes ▼• 595. — 

His disputatis ad tragicain ejns indolem sive rir- 
tntem Tenimas describendam, qnani qnideia haud exi- 
gnam spernendainqne fuisse, vei inde constat, quod «x 
tanta poetaram tragicorum muhitudine , qui reciperetor 
in canonem, dignus est habitas. cf« Photii chrestomar 
thia. — Montfaucon bibl. coisl. p. 597. Taetsae pro- 
legg. ad Schol. in Lycophr. p. 256. éd. MuUer. — De 
\irtnte ejus in scrîbendis tragoediis praeclarum non 
poenitet apponere jndicium Longini, praesertim cuin 
inde apparent, id quod supra monui, ionicam ejus na- 
turam in omnibus libris posse deprehendi. Is igitur^ in 
libro tcsqI ihpovg sect 33. haec seripsit: tl déî iv iêHbôù 
fLàUjw &v tîvM BaxxoUÔTig Sloto ^ lHvdaçoç; acol Iv 
tçayœdt^ l&v 6 Xiog ^ v^ JUtZofpmkiig^ btiiè^ ol fàv 
àduattcnovy 9uà Iv ttf yloapvç^ n&vtn Ttsmkkyffwpr^pi' 
voi* 6 ÔB lEvSoQog tuà 6 2kHpo»l^ç Sts fàv ohv xavta 
btupléyovCt ty q>0Q^9 ôfiswwtiu i* àloyfùç %oUL&ug wà 
ziTCTOWSi àtv%iût(xxa. Ex his Longini Terbis patet, 
utriiisque et BaGchyUdis et lonis virtutem maxime 
positam fuisse in gratia qundam atque nitido ele- 
ganlique in sermone, qui floribus quidem abundaret, a 
qno tamen abesset sançtitas ilia et divinujn ingenium 
l^indari et Sophoclis; non enim tam alte illi escende- 
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bant, ut cadere possenV neà dulcitate quadem et polita 
perspicuitate animos delectabant. Eodem pertinet, quod 
minus videtur aptus. fuisse ad aevera argumenta tra- 
ctàoda et ad graves excicandos affectnSy quam ad saty- 
rica dramata eum hilaris festivaqne natnra sua deduxit; 
in quibus quidem componendis majorem fuisse ejos vir- 
tutem cum fragmenta plurima ea quidem e fabulis sa- 
syricis reliqna, tum verba videntur significare Plutar- 
chi in vita Periclis eap. & Is enim j^alX l&va fiiv, 
inquit, ôoxsQ tçayiiffu àiSaanakl$tv â^^AWVta t^ &Qtxi][v 
i%uv n nccvt&g Coxvqimov idçoç Iciftw. Quanquam ne 
in hoc quidem génère draroaticae poesis primum locum 
obtinuit, non enim solum Aescbylo sed etiam Âchaeo 
inferior fuît, a qno eum ingenua et nativa festivitae et 
facetiarum copia longe victum esse Tel fragmenta utri- 
usque inter se comparaia docent. cf. Diog. Laert. II, 133, 
qno ]oco a Menedemo primae in satyricis Aeschylo as- 
signantur, Achaeo secundae. Ceterum neque in dialecto 
obsenranda neque in condendis versibus satis severus 
videtur fuisse ; non enim solum usus est in dramatis for-- 
mis epicis quod habet excusationem , sed quod aescio 
an apud' neminem alium reperiatur, ne ionismis quidem 
plane abstinuit. Neque tamen severissimus idemquo 
verissimns tragiconim judex Aristopbanes in fabulis 
pcGcantem eum tam saepe notât quam in ]yricis, nisi 
quod tnmoreni ridet loci e Phoenice fragm.6., etnimis 
argotam et rhetoricam orationem loci ex Phruris 
fragm. 2. — cf. Bernhardy wiss. Syntax p. 14. — 

Quae Ion scripsit sermone pedcstri, aut bistori- 
éa sunt aut philosophioa; in utroque génère iorii- 
cam suam naturam nririfice expressit. Ab lonibus 
enim ut omnium fere literarum primordia, sic conscii- 
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bêndàe qnoque historiae inventa est ars, faae tameii 
apud eos propter animi leTiorem iasfabileniqiie naturam 
non potnit ad eam perveilir» virtatera, qaam in Thii« 
cydide admiramor sed intra logograpbiae quam vocanC 
fines constitit. Licet Herodotns, qai lonis fait aeqaa* 
lis^ primus in ea altiortm episodicam icilicet viam sît 
ingressns, noster tamen ad antiqaam rationem Tidetnr 
reyertîsse; logographonim enim more urbiam primordia 
(TCttcuç)^ memoral)iiia ('èTtoiiVfjnovtûiiata) aliosque ejas^ 
modi libros conscripsit, eosqne non arte critica absoln- 
tos, sed mythicis ineptiis refertos. Sed nt lonicae le^ 
vitatis erat in conscribendis rébus gestis non tantopere 
qnid vernm falsamye sit quaerere, sed quibus artibtis 
homihes andiendi cupidissîmos delectare possis, &pc- 
ctare, ita lonis quoqae libri bistorici dialecto ionica 
scripti festiritate non minus quam simpHcate et nativa 
gratia abundant. Quare cave ex eo qnod Phrjnichur 
Lob. p. 412 idem Pausanias VII, 48 T&v ^vyyçaipéâ 
tiva laudant, colligas^ lonem scrîptorem historiae quam 
Tocant criticae fuisse, quam quidem signifieationem vox 
,6vyyQafp2vq fere habet; sed iis, quoslaudavi, locis nihil 
aliud nisi rerum memorabilium oonscriptorem dénotât. 

Philosophica lonis doctrina etsi non prorsus erat 
ignota, nunus tamen quam debebat, observabatur. Ye- 
rum eam non spemendam atque adeo proprio ac singu- 
lari, quod dicunt, systemate composîtam fuisse testes 
gravissimi evincunt. Ut vero in reliquis ita in philo» 
sophia qnoque ionica sua natura dactus in pbysieis ma* 
xime videtar esse versatus, ita quidem, ut pythagorica 
qubque disciplina, quae tum temporis per Graeciam di- 
vulgabatur, ad constituendam philosophicam ejns doctriv 
iiam àliquantura contuleiit^. totumque ejus systema, id 
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qitod in poetà calidioris venae nécesM erat, myâtienHi 
quendam traxerit colorem. Mirum saiie débet videri, 
quod Ion in reliquig gentis siiae praesentissimum quasi 
exemplar in philosopbia prorsus contrariam, doricam 
Pythagorae doctrinàm amplexos est; quae génâam ad- 
versarum confusio cognoscere qualem làilerit fructoin, 
non inutile neque injuncundnm foret studinm, modo ne 
fragmenta tantum non omnia aetas nobis invidissot. 
Ceterum ex Pythagorico fonte nostrum libasse, et m}^ 
iBticae doctrinae fuisse deditum, cum fragmenta reliqua 
«steodant , tum epigramma in Pberecydem, Pythagorae 
qwi fertor fuisse praeceptor, conscriptum, in qoo Pytba- 
gOTMB sapientia magno studio celebratur. Ita modo 
dre lunae materia eum disputare, modo numeri ternarîi 
Tha ae praestantiam praedicare et quasi orphicam iiï- 
saniam promere videmus. Ceterum mirum quantum con- 
venit hoc philosophiae studium cum consuetudine illa, 
qnam cum Aescbylo habuit, quem et ipsum Pythagori- 
cae doctrinae operam dédisse tradunt. Sed ne quis 
putet hos de philosopbia libres scriptes fuisse dialecte 
dorica , quia philosopbiam maxime doricam sequebatur 
Ion; non adeo naturam indolemque suam dissimulare 
atque deponere potuit; usus est dialecte, quod qnidem 
intelligi possit, communi vel attica, passim insertis io- 
nismis. — 

Haec babuî, quae de ingenio et moribus lents dis- 
putarem, ex quibus hoc certe manifestum esse débet, 
hominem eum fuisse ingeniosissimum atque adeo in li- 
teris graecis prorsus singularem. Ita jam veteres de 
eo judicasse, praeter reliqua quae jam laudata sunt vel 
infra laudabuntur testimonia, argumente sunt multi non 
ignobilea viri, qui aut légende hoc scriptorie mirifice 
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esse delectati aut in eum commentarios seripsUse tra- 
dantur. Sic eoini do Arcesilao scribit Diog« Lacrt. 
iv« 31, et qaae iode hausit Eudocia Villois. p. 70; 
^«ro dï (6 *JfXB6lXaog) wA 9COi^i9tig^s wd ànêSéxBxo 
uâsptmp iiâUov''0iai(fov9 aô tud dg fhtvw Uiv uavtœg u 
âvfytva^KSv* iXXà xol Sç^çov, Uyaiv hà tàv èçéfuvw 
àaUvttif Smî^ Sv fiovloffto àvayvSvui. tàv Sk IBvdaçw 
içaâxa duvov tîvai qfov^ç Ifcsd^tfca, xcd 6vofiaxo»v xal 
fijftitavsùgcoQUcpjuefaaxtîv^'J&va di xal ixaçaxTfi- 
çi^t yios Sv. Âd qaem locum Âldobrandini haec est 
nota : ,,Ionem descripsit, Platoois dialogum, in qao mul- 
tas de Ilomero sermo/' 8ed poetain nostrum, non U- 
bratn aliqaem esse intelligendum nexus sententiaruin 
satis evincit; ennmerat enim, quos praeterea audierit 
vel quorum familiaritate usas sit Ârcesilaus, et post 
Hippocratem deraum geometram, Platonem pbilosophiiin 
ita laudat scriptor; ItpTCU d^ 9iWiiapBvv 9uà tov TRcc- 
xtàva xtà ta fiifiUa ixéKttjto avtov x. r. A. — 

Dramata lonis interprétât! sunt grammatici très ce- 
leberrimi, Aristarchus cf. Athen. XIV, 634, c, Didy- 
mus, cf. Athen. 1. 1. et XI, 468, d., et Epigenes cf. 
Atbeo* XI, 468, c, cujus nomen in libris mssc. ^ETCtr- 
fihnis legitur; hic quidem alioquin parum notas, nisi 
forte idem est, quem Epigenem Rhodium Varro de re 
rust. I, 1, 8 et Columella I, 1, 9 landant inter philo- 
sophos de re rustica scriptores. Philosophicos lonis 
libres tçtayiiol qui inscribuntur, commentât! videntur 
esse JijiiiizQLog ô Sxiqifioç et ^JxoXkmvldfiÇ 6 Nixaevg. 
cf. Harpocrat v. Tcn^. De vita et moribus lonis, de 
scriptis enim dubito, librum scripsit Bâton Sinopen- 
sis, laudatur enim Iv toîg neçl ''Iciivog ab Athen, 
X, 437, f.} quem inter Strabonem et Aràtum vixisse 
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constat, cf. lonsias de scriptoribas histor. philos. If, 
13, 4, et quos laadat, Strabo lib, XII, Plutareh. vita 
Arati. 



CAPUT TERTIUM. 

DRAMATA lONIS RECENSENTUR ET 
EXPLICANTUR. 



Qaamquain in canonem tragicnm receptus copia 
tamen dramatom ab eo compositorum cum principibas 
illU tragoediae graecae comparari non potest; nec mi- 
rum, qni tam varia tractaverit, siDgalorum librorum 
numéro superari* Sed ne de ipso quidem numéro dra* 
niatam, quae scripsit, satis constat, secundum scholiast. 
Aristoph. Pax v. 835. Suidam v. ^Icdv, Eudociam p. 248 
alii duodecim tantum, alii triginta vel quadraginta ei 
trîbuerunt, ex quibus undecim tituli adhac exstant. 
Quae differentia sicut in multis aliis tragicis inde esse 
nata videtur, quod alii nonnisi tragoedîas enomerarent, 
alii satyrica quoque dramata adderent; quare non ab- 
surdum fuerit statuere, duodecim lonem scripsisse sa* 
tyrica dramataj duodeviginti vero vel duodetriginta tra- 
goedias. Neque utrum singulas tantum ediderit fabulas 
an tetralogias sive trilogias composuerit, diserte nic- 
moriae proditum est, sed vix dnbitari potest, quin hac 
in re recentiores, Sophoclem dico, Euripidem aliosqiie 
sequi maluerit, quam imitari grandem illam Aeschyti 
compositionem , moribus suis parum convenienteiu. 
Aeqiie incertum, quot in certaminibus musicis victorias 

2 
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reportaverit, nisi qaod SchoL Aristopb. h h Âlhen. 1, 3, 
Ettstath. 1454, 24 et Suidas v. 'JS^tpfaïos eum scribunt 
Athenis simul dithyrambo et tragoedia certantem tI- 
cisse, et qaod ab Euripide, cum Hippolytum ederet et 
lophonte, Sophoclis filio victum et ta tçitcSa tantam 
nactum esse scimus ex argumento Hippolyti Euripideae. 

h 'JyafiéiAvœv. 

Ârgumentum bujus tragoediae versatur in redila 
ac caede Agamemnonis atque ita fere dispositnm a 
poeta Tidetur fuisse: In prima fabulae parte oculis 
spectatorum proponitur Aegisthus cum uxore adultéra 
superbo atque animo impotenti Argis imperans« Post- 
quam vero de capta Troja allatus est nuntius, ne re- 
deat poenasque severas sumat Agamemnon, metuens 
Clytemnestra mittit ad littus maris, qui de àdventu 
Agamemnonis quam primum certîorem se faciat. Reli- 
qua ex Aescbylo nota sunt. 

i. 

hinœiia dcattvliDTov cixçonnov nvçif 

IIsXlov iiiy* itioVf Kuctoçoç âi*Sçyop «odtSv. 

Athen. XI, 468, c. 

Yerba videntor esse Clytemnestrae, cui scilicet Ca- 
storis illud hac&(ia heredi cesserai, ad Duntium illum, 
q uiAgamemnonis adventum explorare Jnbetnr. 

oïôBi, secundam esse personam monet Toupius opusc. 
II, p. Sff contra Casaubonum et Dalecampium. — Ra- 
riojrem formam Sçâiifuia tuetur Lobeckius ad Phryn. 
p. 618. 'Sequentis versiculi, quem solum Eustathiua 
p. 1300, 5 laudat, variae grammaticorum Epigenis Di- 
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dymiqae, explicationes rccensentiir ab Alhenae6 XI, 
468, c. 501, a. item ab Eustathio L c. — forma SÔKtih 
hxno^ nequaqaam comparanda cum Sn^catog vel Sarog^ 
sicut àTtvQOTog a xvçôoj evxvxX&tog a xvxXoa, nt ôfiça- 
AcoTog ab oiKpaXoœ ita quasi a daxtvXoo derivatur; est 
igitur cum Toupio opnsc. II, 86 expUcEBda per ixxaiia 
^non TacoQVfxt(iivov sed manibus fabricatom ut digitorum 
vestigia in eo sint expressa. •— &j[jffavt(yv itvfl recte 
grammatici Tiderunt esse Homericum Ssevçov Tel àxv' 
çœtov IK if. 267, 270, 885, quorum alterum Rtcoçov 
vas significat, quod aut igni admoveri non solet ant 
igné laesum non est, alterum, quod nuUo Ignis usn 
fabricatum est, sive i^qiiXaxov. cf. Athen. XI, SOI, b* 
Qnare aptius est hoc loco intelligere hatonut éMçm- 
Tov. — IIsXlov [léy a^hyv quod scilicet olim certamini* 
bus in honorem Peliae institutis Castor cursus prae- 
mium reportaverat. cf» Athen. XI, 468, d.-* ï^ov noSSv 
cf. Uom. Odyss. X, 98 ïqya (k)âv siveVirgilianum „bo- 
amque labores/^ poculum dicit pedum laborem, quippe 
quod pedum labore sive virtute assecutus esset Castor. 

2. 

YMmv dnéertù d^avatog œg tBfj wxtui* 

Stob. florilège inaivoç &avcizov. tit. 120. p. 603» 16. 

Eleganter hpec expreasit Grotius: 

absrit malis' mors ut sua adspicîat mais. 

His veribis* imprecàri videtur aliquis Aegîstho vel 
Cly temnestrae , ne morte immatura vitae aerumnas ef- 
fugiat. — Ceterum inter poetas, ex quibus Joannes 
Stobaeus excerpserit fragmenta lonem recenset Photins 
bibl. c. 167 p. 373. Sed hoc unum tantum ex libris 
lonis fragmentum servavit Stobaeus. 

2* 
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<o« évtl tw xUSijiMtf tpàçTiiUL "ïow ^Aycciisiivùvi. He- 
sych. s. V. et Phavorin. s. v. p. 949, 52 edif. Bas. 

4. ' 

ipt^avày xovqxp. '^(ov 'Jyafi. Ueujch. et Phavorin. 
•• T. cf. Beûtl. ad MilL p. 54* 

5. 

tas yoQ têv teçâv 6tiyag nteçà tuA âetovg Tudov- 
<5w, «5s q)7iCvv Tow Iv 'JyaiiB[ivovi. Schol. Arîstoph. 
Ban. 1110. Phavon v. mtQa. et Suidas v. àetwiiata 
et Hairpocr« v. àatôg. 



IL ^AXxfifivni. 

Alcmenae fabula in vulgus nota est. cf. XfoWoiou 
Alcmenam pràéter nostrum scripsit Euripides. cf. Val- 
ckenar. diatrib. De beconomia quae vocatnr ex ira- 
gmentis paucissîmis "nihil divinari potest; ceterum ^^' 
goediam fuisse verisimile est. 

1. 

*Ahtfii[v\i. Hesych. v. TUxxàtpQi 



àyaiuvoi êavtàg xal 9aviia&tiMœg ixovikcù iccvtq^' 
lùyif 'jiiatfvqvjl. Hesych. v. oûray,; maie etiam avtaf^ 
tôt scribituTi cf. Suidas v. 
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3. 

h Sb ty "lœvog 'MTCfii^vy 6 dg t^ r^ç tQOfpijg «a- 
Qatfjcw^v 9vkaHl6Kog àv6[ii,a6tcci. Poilu x X, 23; ubi 
legitur o alg rçv T^g"^rp. ycaçaôjcBv^ ^v 9vka^0Xîi 
cji/oft. correxit e cod. Bentl. p. 54. 

IIL 'AçyBÏou 

lAoytlow fabiilam praeter lonem apad Graecos «cri- 
psit Âeschylus, cujas tamen paaca tantam exstant fra- 
gmenta, ita ut de argumento dubitetur. Boeckhius enim 
in libro, quem inscripsit Graecae tragoediae principes 
Cl 3 et 10. sententiam proposnît banc, argumentum 
r&i^'^AQydciV Aeschyli non diversum esse ab eo, quod 
Sophocles tractaverit in fabula ^A%aliùv 0vXk6yipy et 
utramque fabulam fuisse satjricam. Contra banc sen- 
tentiam disputavit Welckerus in libro : Aeschylische Tri- 
logie p. 372 et 377, Aescbyli banc fabulam trilogiae 
râv ^E%iy6v€av fuisse contendens. Quodcun^oi^ Aescby- 
leae fab^Iae argumentum fuit, fragmentum unum, quod 
ex lonis fabula laudatur, non possum, quin ex dr^9ie 
satjrico potius qnam e tragoedia sumptum esse putem; 
quamquam de bac re lubricum est judicare ex uno tan* 
tum fragmento eoque corrupto. 

1. 

Icyv 'Açfysloig y^êg naXaiov àxlôôaçov.'^ 9élu de Al- 
ynv otv âxQfjiSrol bIôl dià rô y^Qag. Hesych* v* 6&qov. 
Ilic locus Bentleji acumen fngit$ Spunhemius ad Cal- 
limacbum 225, p. 455. tentabat: &yB vei aytg pro a^ig; 
Ilemsterbusius ad Lucian. p. 145. ayug. ingeniosissime 
Toupius opusc. n, 68: 

fôff nalaiov oUlaç adçov. 
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ef. Earip. Medea 48: ntdxmv oïwov xr^fta. De vo- 
cit ôâçoç usa antiquiore cf. Lobeck ad Phryn, p. 83; 
grammatici ea uti vêtant cf. Phavor. 1091, 28. 1636, 58. 

IV. EdçitvdçcL 

Eurytas Oechaliae rex certamine instituto filiam 
Jolam ei, qui se vel filios saos vicisset poUicitus , cum 
datam fidem solvere recusaret Herculi victori, ipse cum 
filiis ab eo occiditur, Jola vi abducitur. Recte ex hoc 
argnmento tragoediam fuisse fabulam conjeceris. Sed 
Eurytidarum fabula varie narratur a scriptoribus. cf. 
Apollod. bibl. II, 6, 1, 2 ibîque Heyne; Hygînus fab. 
31 et 35 ; schol. ad Iliad. e. 392. Homerus Eury tum 
doiui suae obiisse scribît Odyss. q?, 32, ibique schol. 
Item de filiis non convenit inter scriptores. cf. schol. ad 
Sophoclis Trach. v. 269. Plerumque duo tantum filii 
laudantur Clytîus et Iphitus, cf. Hygin. 1. 1., vel solus 
Iphitus, cf. schol. Iliad. 1. 1. Hesiodus apud schol. ad 
Sophocl. Trach. 1. 1. quattuor adeo nominat, Clytium, 
Deionem, Toxaeum, et Iphitum; loco Deionis alii Mo- 
lionem habent, cf. Herraann. ad Trach. 1. 1.; alii 
etîam très fuisse voluerunt Euryti filios, cf. schol. 
Trach. 1. 1. Horum igîtur Eurytidarum caedes fuisse 
argumentum tragoediae videtur. 

1. 

i% ^ad'iiov nt&ccKvœv dcpvacovTBS Slieccis 

OÎVOV VytSQCpictloV TtslaQV^BTS. 

Athen. XI, 495, h.'Iœv 6 Xiog iv EvQvrlSaiç. 
Haec ex choro sumpta esse qùisque videtj prier 
est versus logaoedicus, cui apposita est in fine dipodia 
trochaica; alter dactylicus est tetrameter acatal. 



Digitized 



by Google 



ite 



9 

— g« — oo — OU— u« 



Praeterea dao videntar esse mooenda, priniii|ii^qiUi4 
epico siye Homerico verbo usas est %ûm^^v*)\ de- 
in de qaod ea, quant supra describere conatus sum, lonia 
indoles vel ex hisce duobus, a ehoro qui pronuntiantor, 
Tersibus quodammodo apparet, in nuUo enim neque 
Aeschyli neque Sophoclis, neque etiam Euripidis ehoro 
talem locnm deprehendi censeo. 

2. 

Hesychius y. IriCoç, — àXkà xal 9çrjfvov 6rifittlvu 
tog Zoq>o9dijg TqoIXcj) wà larv Ei(fvxl8cagj 6q cShvov, 
laXefLOs. EvQvtlSaig correxit Bentl. p. 60; in libris 
enim legitur ^Eqvxldaig. — de voce l^ïog cf. Sophocl. 
Oedip. Tyrann. y. 174. et Eustatb. 500, 43. 1020, 23. 

3. 

Hesych. y. à^lxxoçag^ ivs3Caq>ovg nàffi'hovg, àvàv" 
ÔQOvgy oloy EvqvtiSBgi quem locum Bentl. p. 60. ita 
correxit: à^Uxovg TCOQccg^ àvsjtâtpovg xaçt^ivovg. Ifov 
EvQvtldaig. Eadem omisso scriptoris nomine leguntur 
apud Etymol. M. et Phayorin. y. a^ixtog. 

4. 

Hesych. y. xt;5ç6g, li/do|og, xal ta oftota, yany- 

Qiâv TcmoiAfâv... EvQvtideg. Bentl. p. 94 corrigit: 

Tcmoi&dg. licoy EvQvtlduLg, 

V. AaéQtfjg. 
De argumento hujus fabulae nescio quid statuant, 
nisi forte in ea descripta fuit postrema Laertis aetas, 
quant secundum Homerum moerens in agro degit. For* 

*) xBlaçv^sv in Aristoph. Ran. 695 praebet codex Rarennas 
item Borg. pro rulgato iceXa^eî, adversatur yero métro. 
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sitan satyricam drama faerit, praeiertim isam Ulyssis 
in pe^sonam multma Inserint poetae comici; Laertem 
enim fabalam non meniini, nam quisqaam scripserit 
Qaodsi cui haec sentenlia praeplaceat, Laertis nuptias 
et Anticleae a Sisypbo gravidae fuisse argumentum 
sfataendum erit, qua de re cf. Tzetses ad Lycophr. 344, 

1. 

"Iwf ^6 Xîog iv Aaéçvg tov olnàvrjy lirl àtyvXov téd'stxsv 
êlnoiv' 

ot(iOL âéfiov oinstu %Xsïaov iSnoietëçoç^ (m^iç MJi^ 
fiçoToSv* 

Athem VI, 26Î, d. 
versus hic ex dnobns glyconeis constat, adjunctis duo- 
bus creticis, estque ad exprimendum aninii commoti 
affectuin aptissimus ; quo magîs mirandum, quod yerbis 
ita transpositis 

dofiov olaéTa nXeiCov ^nonzBçog /i^vig §QOtêv 

probam senarium evadere persaadere sibi potuerit 
Schweigh. ad Ath« 1. 1. 

VI. Mhya ôçaiia. 

Hoc [isya ÔQS[ia quale fuerit, non assequor. In- 
scriptio insolemnis atque adeo est singularis, etiamsi 
de tetralogia cogitaveris. Equidem, ut dicam quod sen- 
tie, lyricum potius sive ditfayrambicum carmen, quamja- 
8tum drama fuisse putaverim; potest etiam ex utroque 
génère mixtum fuisse carmen, qualem Timothei Cyclo- 
pem fuisse scimus, qualemque Chaereinonis Centau- 
rum quoque fuisse suspicatur Hermannus ad Aristot. 
Poetp I, 12. 
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PoUax X , 45. Hccl vagd^pw S' av àbeoiQf lUàt&voq 
fi£i/ vuQ^trpAOtpÔQOvq ôvoiiAôavtog f 'Jiavog dh èv itp liJê^ 
yàkœ dgaiiatL dnovtog ifaqxtQov véç^tpca. ' ' 

2. 
Hesycb. v. ovota^0[iBV7i y xoQ&ovgAévrj. "Im (i^aùp 
dgâfiatL xvçlœs SI bel tov èKq)avXtiB6d'aL Photius et 
Phavor. v. àvotaioixivrjj ixtpavXtioiiéi/Ti. Icav fiayiltp 

dQ&lUXTL 

3. 
Hesych. v. fttX&yxBtov y (leyaXœ ÔQaiiaUy âno tckf 
ctv&QœTcœv olov dxiia^ovôav. Bentl. coriigit p. 54 ad 
Mill. fiEAayxaftav, ^©v [isyàX. dçafi. quippe 6 ''lœv facile 
oinitti potuit propter sequens oîoVy quod iisdem literis 
scribebatur* — cf. Hesiod. Seul. 1S6. 

VIL 'OiKpccXîj. 

Fabula fait satyrica, id qaod tum ex fragmenlig 
argumentiqae ipsius natura tum e Strabone constat. 
Arguinentum fere hoc est: Omphala Jardani Lydorum 
régis filîa, Tmolo conjuge mortuo, ipsa regnum capes- 
sit. et Eudocia v. 'Op^aAiy. ApoUod. bibl. II, 6, 3, 
Huic reginae Hercules propter filios suos ab ipso in- 
terfectos in servitutem traditur, a Mercurio ad eam 
dedu(;tus. cf. Hygin. fab. 32. ApoUod. bibl. Il, 6, 1. 
Inde sumptum est argumentum draniatis nostri, in quo 
praeter lonem alii multi et comici et tragici versait 
sunt. Cratini enim junioris et Antiphanis Omphdla 
Içudatur comoedia, ab Athen. III, 112, c; 123, b; 
125, a. XV, 669, a; nota item est Àchaei fabnla sa- 
tyrica* < 
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Omphalae nomine vitam ngnificari laxariosam dif- 
fltientemqae docet schoL Uiad. ^ 702. Eastath. 1082, 29. 
Neqae diversa ab fais moribas in hao fabula fuit, atque 
ita etiam Hercules proponebatur corpore quidem ingenti 
sed animo pusillo; mansuetissimus enim et ignayissi- 
mug serviebat isti mulierculae , ita ut vel extrema pa- 
teretur, modo yentri, oui totus erat deditus, indulgere 
posset; de qno apud Cratinum legitur 

nlvstv (làvovta roi' xalœç svôalfiovu 
nçàmov* (léxcit (fâllotet nul novoi (liloi, 

et Âthen. 1. 1* Haud mediocriter vero spectatores de- 
iectabat iste Hercules voracitate sua majore ^ tcox av- 
&QœnoVf quam poetae qualem descripserint , argumento 
est fragmentum Epicharmi, item Pindari cf. Athen. X, 
411 et 412. Reliquam fabulae rationem illustrât locus 
Luciani de conscrib. histor* II, 10, p. 15. aœQcativaù 
y&Q nov 0B dxàg ysyçcc^iûvov (tov ^HQctxXéa scilicet) ry 
'OfLtp&ly dovJLBuovta^ xaw SMÀiMtov ûHtvipf lûKBoa^s- 
liàvovy hulvrfv fàv xàv Xiovta ceôtov XBQifiB^kfjiiivùv xul 
to |vAov h/ ty %tiQl t%ov6av cig 'HQcadsa ô^^bv auôcevy 
avrov Sb hf xçoTCcmâ xal noQtpvQldi fyia ^alvovta xal 
nccioiiBvov vito v^ç 'OftyaAiyg tœ ôavd&lcp. xal to Ktauiia 
oHôxidrov àfpsôtciôa oj èiSd^g tov ôœiiatog ml [i^ xqoô- 
liavovaav xal tov Q'sov to àvÔQœÔBg à^xrHuovfùg Tcata- 
làrjXwoiLBi^ov. cf. deorum dialog. XI, m, et XII, m. 
Terent. Eunuch. V, 8, 3* — Plutarchus an seni respnbl. 
sit gerenda cap. 4, tom. XII, p. 106 éd. Hutt. ij xaô^a- 
ytsQ fotot tov 'HQcatXéa ncdtovtsg ovx su yQUipovôLV èv 
'Oiitpakqg xçoxcnroqpoçov IvdiSovta Avôaïg %tQcacaivl6t 
Qmiluv wà noQcacXixuv êavtov. cf. idem vita Theseî 
c. 9. — Lactant. lib. I, c. 9, 7. „Nam illud quidem 
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nemo negabit , Herculem non tantqm Eurystheo serFisse 
régi, quod aliqaatenus honestum Tideri potest, ged etiam 
impudicae mulieri Omphalae, qaae illum vestibus sais 
indatam sedere ad pedes suos jabebat pensa facientem.^ 
Gravius etiam indignatur banc servitutem TertuU. de 
pallio IV, p. 116 éd. RigaltL — Quae qnidem licet 
maxime ad comicorum descriptionem videantur perti- 
nere, non prorsas ab bac diversam fuisse eam, qaam 
tragtci Achaeus et Ion secuti sint, rationem, equidem 
persaasum habeo ; insatiabilem certe bibendi edendiqae 
ejas libidinem ab lis spectatorum oculis esse proposi- 
tam, fragmenta ipsa docent. — 

1. 

èviavetav yàç 8sï gie xfjp ioçv^v lêysiv 

(fltov Ka&7jfieQivi]v.) Athen. Vl, 258, f. 

Ita haec leguntur in libris mssc, quae Dalecam- 
pius pro olov reponens '^(lïv sic vertit : Annuum festum 
dicere oportet nobis esse quotidianum, nos quotidie tam 
splendide epulamur, ac si dies festus esset quotannis 
recurrens/^ Quam ingeniosam explicationem probarem, 
ordo verborum si esset alius« Bentlejus ad Mil], p. 56. 
olot; itad'r](iBQtvriv tacitus omisit et kiysiv in ayuv mu- 
tavit; utrumque recte quidem fecit, nam illud ohv Tca- 
&7I^BQLVip/ nemo non videt a librario esse adscriptnm ad 
explicandam vocem ivcavôlccv, quae hoc loco significat 
per totum annum durans sive quolidianum cf. Ëurip. 
Phoen. V. 554. éd. Pors. IvLavdiov tivkXov quo addita- 
mento in textum recepto etiam âysiv in XsyBiv mntan- 
dum fuit. — • Ceterum notandus est ionismus vocis 
éoQv^y quae utrum diôuXlcc^œg pronuntiata stflum an' 
etiam scripta fuerit 6^^, dubitari possit. Eustath. 
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t908| 56» dijkop dh Tuà Sti t^ êoçt^ 6(iv^ (sç« oçz^) 
ôuSôvUiMfiaç ol (i&caytvéiîteQOv ^tyov. Sed etiai^ scri- 
ptam fuisse ôçt'qv docet Gregon Corinib* § 48. p. 447 
edit. Lips. et passim. 

2. 

qtceylcof ènifpàçn' 

uavinivB %(d râ TiâXa %aï tovç àvd'QccTuxç^ 

Athen. X, 411, b. 
Eastath. p. 870, 12« ttp naiiq>ciyq> 'HQaxXsîy og xol 
ta xttka xaï rovg av^^ganag xarinivBj xad'â xiq heçog 
êôxœipev, — xàXov est ^vXov secundam Suidam. Nescio 
tanien an paruin cogitate rejecta sit altéra librorum 
lectlo xcikay id est oôtS. et Suidas v. Quis enîin lig- 
nis hic locus, ubi de carne supra carbones assata est 
sermo? Sic etiam in fragmento Pindari, 150 p. 639 
edit. Boeckh», quem ab lone esse expressum scribit 
Athenaeus 1. c. „av^çaxta et oôvsœv CtBvayivog PccQvg, 
non vero ligna conimemorantur* Forsitan tamen haec 
sibi augenda putaverit noster. Tuctsa&lsLV xal rovg av- 
^QaTUig dixit etiam Euphron apud Athen. IX, 377, e. 
xatascùvsLV sensu proprio Plutârch. vît. Bruti 53 cap.— 
Pro BVfpfi(ilag Bentlejus p. 56. posuit (iovli^iLag. Tou* 
pius opusc. II, 88 vulgatum défendit, plausum is qui* 
deni et favorem Omphalae intelligens, cujus gratiam nt 
iniret, Héraclès patrimonium suum abligurierit. Hic 
tanien fabulae parum videtur meminisse, eu m haec scri- 
hebat, in qua nihil de abliguriendo patrimonio lectum 
fuit. Recte igitur Schweighaeuserus applausnm, et fa- 
vorem circumstantium vult intelligi quo delectatus 
Hercules se ipse superare studeret. de voce at/^i^fi^a cf. 
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Plntarchus vita Bruli c. 24. — Wyttenbach. ad Plan 
Phaedon. p. 332. 

3. 

i^ctv^QcauÂcag nvQ'iiév s^xrjXov 8^6ç, 

Photius lexic. r. s^ni^Xov, sSnavttrw^ 9^cxi9t09. 

Haec ni fallor antecesserunt fragm. 2«, intelligitur 
eniin Hercules totam bovem, sicut est apad Pindaram 
I. c, sapra carbones assare parans. — - Ceteram bic 
versus apud Efyinol. Magn, exstat omisso auctoris no- 
mine; respicit eum Hesychius quoqne apud quem men- 
dose: avxXtjQov dqvogy w(S%i6xoVj Bvl^olov^ ewuxvâtov. 

4. 

^ JL ^ -.";7 JL Q olvog ovn ivt 

Athen. XI, 498, e. Eustath. ITTS, 19. 
verba Herculis sitientis scypbumque scrutantis, vel 
Omphalae, sicut sequentis fragment!. 

5. 

tt iwpoQBÏvBy «açQ'évoty n'ensila xal 

lABÛOfJbtpdlOVÇ. 

Athen. XI, 501, f. Eustath. 1261, 33. cf. 
Hesych. et Phavor. t. (Uisofupctloç, 
His verbis ancillae Omphalae reginae jubentur fo^ 
ras efferre,.quae ad excipiendum laete Heraclem et ad 
festain diem celebrandum pertinent, cf. fr. 6 et 7. 

6. 
XvÔoç TB (idyadiç avlog rjysia&œ |3o^ff« 

Athen. XIV, 634, c. 

Eadem corruptissima leguntur apud Hesychium v. 

ItayaÔLgy et apu.d Phayorin*. t. iiayadug, hune in mo* 

dum : oloi; d/xqpaÀcov. ^ iiccyaSfjg avXog ij yrjd'ijfioijg. Haec 

quoque ad festum diem praeparandum referuntur, de 
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qno in prioribns verba fiebant. — Ab Âthenaeo 1. e. 
▼ariae grammaticorum recensentur sententiae de instru- 
mento illo, quod nayadtg Tocatur, quodqne plernmque 
Sçycevov ifoXtucov habetur. Hanc ob difficultatem fu- 
isse qui post avlog voluerint inserere i^ ex Âthenaeo 
Tidemus. Sed recte voces illas conjunctas explicarî per 
avkoç xi^açust^çtog aive avkog 6waS&v ty (uiyâÔBi 
facile intelligitur. De magade praeter Athenaeam IV, 
182, e, et Eastathiam 11 57, 12 dignus est qai confera- 
tar Boeckhius de metr. Pindari III, c. Il, p. 261., qui 
de hoc disputans instrumenta ne nostrum qaidem locum 
praetermisit. 

7. 
dXJl^ BÏcc Avdal ipdXrçiai naXai&BTtSv 
vfwaiv doiBol rov ^évov KoaiiTjaaze. 

Itenim verba Omphalae cantus in honorem Herca- 
lis jam flagitantist Vox naXaid'^ôg confirmari uno tan- 
tiun potest exemple ex Suida petite, t. xakcc x&Xa na- 
Xal^Bxaj ^gà ÊvAa, êx jtokXov ànote&évta xqovov; nisi 
quod peccatum est in accentum. Sunt igitur Vfti/ot na- 
Kou^BCol nàXai vBv6(iL6(iévoL, qui antiquitus cani apnd 
Lydos soliti fuerant. Schweigh. quod Toluit àoidy scri* 
bere, nemini facile persuadebit esse aptius, ccolôoI de 
féminis dixit Sophocles Oedip. tyr. v. 35; 125; 399. 
Hesiod. Mçya x. g^/x. I, 206. Quodsi quem offendat usas 
verbi Tcoôfulv carentis dativo rei, vel apud Aristopha- 
nem satis frequentia ejus exempta reperiet, cf.Ran.l059. 
Equit* 565. 

8. 

ir -^ u — ô" Pccyi'ndQBiÇ SI xttl (ivça 
nccï Saçdtavov v,6ciiov siôévai XQ^^g 
afisivov 17 tov néXoaoç h vi^Cùi rçonov. 
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Ri4et Omphala Herculis patriae mores rudes .atqaa 
asperos, quibus depositis Lydorum luxuriae at totum 
ge tradat hortator. •— Librorum lectîonem fi&TOUXQig 
Canterus mutavit in fiaxxaçLVy quod recepit Scbweigh., 
hic quidem de forma fiaxxaQBLg dubitans* Sed cum atriiis- 
que formae ficocTUcçidos et fiaxxaQsœg apud Atbenaeum 
exstent exempla, atque îpsa accusativi pluralis forma 
paxxaQBLg in fragmento Âeschyli 1. 1. reperiatur, levier 
haec mutatio videtur esse praeferenda. 

9. 

Tud t^v fiilciivav avififtiv ofifuxvoyçdtpop, 

PoUux V, 16« Eustath. 1761, 32* Qrammat. 
in Anecd« Bekkeri p. 1208. 
Hoc quoqtfë esse tov Hccçdvavov xoôiiov non opus 
est ut moneam, 

10. 

"lœv dl ^dQÏ v^g Eifiolaç àv 'Ofi^dXij aatvçstg* 

l^§ot8a (àv Y^v lêJCToç EoqItcov %lvô<av 

Botœviaç i%<&Qi<f axt^g ê%TefMov 

nçog Kç^ta sro^/tJi;. .Z ^ i— "^ .2. o JL 

Strabo Lib. I, 8, 60. 
quae Bentlejos p. 57. ita correxit : — 'Oft^aAi; SatVQOîg. 

— &tt^ hvefiuip 

Sed ex fais praeter vocem UatVQOÎg solnm srçotf- 
fiX'^a recte restîtatum esse arbitrer. Quod enim Bent- 
lejus Homericum illnd comparât: àxry iscl açofil^Uj 
item quod est apud Pompon. Melam: ^^Sicilia aliqnando 
continens et agro Bruttio adnexa, post freto maris 
Sicuii abscissa/^ sicut alterum dici posse probat, alte- 
rum non posse non evincit. Sed ne longus sim, Beiit- 
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leji correctio illa admitti omnino neqnit: quaero eniro, 
qaomodo eam littoris partem, quant fretum illud exse- 
cuit inter Euboeam insalam et Boeotiam, freto objectara 
dicere poeta potaerit (àxtiiv xço^Xyta xoQQ'(i(p)* Imo 
hoc dicit poeta: Euripus Euboeam a littore Boeotiae 
abscidit, sese inter utranique terrain quasi insianans 
atque ita fretum illud objectum, terrae scilicet Boeotiae, 
exedens sive exsecans. Ita locnm Strabonis legisse 
etiam Endociam patet ex bis ejus verbis apud Yillois. 
anecdot. II, p. 342. 6 ds yB(DyQag)os q^i^iïli; on mot^ 
ttoL tîpf Aéd^ov àntQQGyykvav tijg TTdiys, àg nul tijv ii- 
xeXUcv v^g ^Ptjyivrig xal fqv *'066av tov McexsSovLxov 
'OXviiitoVy àg iié0ov ^tots ôcéQQBvôav 6 Ihp^Biog, xal ttjy 
Evfioîda da yijv lèotàg Evqbtov %kv8&v fioianlag uTct^g 
ixàçuSB^ xad^a tlg çtjôi noLijtfjg, Quare loeum sic le- 
gamus: 

Ev^otÔa (ilv yi}v Istitoç EvQlnov TtXvBœv 
* Boioatiocg êx(OQio* (XTivrjç, htzsgiœv 

XQofiX'^ta noQd'iiov, 

11. 

Ëtymol. Magn. v. nt&i, ccvtl tov «Is, 

Haec quoque ad Herculem dicta fuerint in iis, qm- 
bna eum hortantur mulieres, ut patriae oblitus in Ly- 
dia Pactolum bibat. 

12. 

anïXov IlaçvaaCav. 

Hesych. v, anUov. 

oi$x £v, inquit grammaticus, ôMadeg yàg netçai, de 
qua grammatici adnotatione conferri potest Lobeck. 
ad Phrya« p. 28. 
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13. 
iççœntiofitv. 
Hesych. et Phavorin. y. çanUf^Hv. de voce fanUfjBw 
ef. Bentl. ad Mill. p. 55. 

"■■'■' 14. 

*2en/ iv 'O/xyaAç tùvg fioQ^ôcQOvg %sXid6vag âQ0wi^ 
9C(3g çfjôvvy 6g ^Hçfoduxvog iv ta XQcktp t^g 7ça&6lov 
qfîjôlv. 

Schol. Ârifltoph* ad Aves ▼• 1679. 
(1686 ediu Inv.) 

15. 

&UciS6g èâti tè àd'Qoiioiuvov nlij9og bel tsXety Tcal 
XLliy &Bâv. Toi/ ôi Iv 'Oft^oAg xoLvœg bel ttavtog à&Qol- 
ôliaxog ïtals tovvo(ia. 

Harpocrat. Soldas. Photins. Zonaras ▼• 9ta0og. 

16. 
Ex hac Omphalae fabala haud dubie smnptQm 
fait, quod Tzetzea scribit Chiliadd. Ubro III, histor. 
115 V. 957. 

tSç xttl TOI' 'HçouXéu 91 6 Xïog 'Imp liystg 
^Btv oèovzœv tçLavotzov &éaw ûççaysûTdTffw» 

item Pollax II , 4. itatà dh xiqv '^wvog rov Xlov doiav 
6 'HçcocX'^g tQiôtolxovg û%isv tovg àdovtag. 

Quomodo eniin talibus in hac fabala locas poseit 
faisse, in qua egregia yoracitatis edebantor exempta, 
non est quod plaribus explicem. cf. firagm. 2. 3. 4. 5. 

VIII. a. ,9oîvii q KttivB'ôg. 

Daplex hnjus fabulaé exstât inscriptio, ant enim 
0olvii il KMV&ig sire 9oîvii ^impUciter, aut ^^oîtrtg 
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ÔBVtiQOç laudatar, quarum inscriptionum altéra quidem 
admodam est insoUeniQis, quia nusqaain, qaod memine- 
rim, poeta duorum heroum nomine inscripsit fabulam; 
altéra vcro 9olviMa fabulam, cum parum placuisset, 
denuo retractatam esse arguit. Obûritur hoc loco quae- 
stio sane difficillîma , de fabulae scilicet argumento; 
quid eniiii Phoenici cum Caeneol quorum ne aetas qui- 
dem congruit. Jam prorsus desperandura mihi esse pu- 
tabam de solvenda hac difficultate, nihil enim reperie- 
bam de Caeneo, quod ad Phoenicem posset pertinere. 
Ita enim de ipso scribit schol. Apoli. Argonaute I, 59. 
liv&oXoyov6v Sa tov Kaivia tcqozbqov ysyavota ywaïYM 
liBtapiTjQ^ijvaL v0teQov elg avdça IIoôBLdœvog avty %kri0ià- 
ôavtog. xovxo yàç ytijôs xaï àtQœolav. {jQUiB Sb xal 'Axol- 
hovL xav èvLHr^d^. èxikBVB ôb rovg vx avtov àfivvvat Blg to 
ÔOQV avtovy od'BV ^ TtaçoLiila' Kaivéœg doQV. x. r. X. cf. 
Schol. ad Iliad. a^ 264 edit. Bekk. Kaivavg 'Ekatov [lïv 
naïgy Aautt^àv Sk (ia6ilBvg tcqotbqov ^ xaç&ivog ev^çs- 
nrjg' (iiyavrog ôb avty IloCBiSôvog altfj0a[iévii iiBtaPaXBÏv 
Blg avdça i) veavlg atçanog yivitaiy yswaLOTatog tôv xa% 
avxov vTcagi^ag. Ttal arora srij^a^ àKovtiov Iv ta iiBCaLtccra 
T^S dyoQ&g %b6v tovto ' jeQoôBta^BV aQi&iiBÏv, Quam ob 
superbiam in belle Lapitharum adversns Centauros 
captas et sudibus terrae infixus est. cf. Lucian. de sal- 
tat. § 57, p. 299 edit. Reiz., et quae nberius rem nar- 
rât, Eudocia apud Yillois. I, p. 349. Praeterea et af* 
fuisse fertur in yenatione apri Calydonii, cf. Hygîn. 
fab. 173. Ovid. Metam. VIII, 306; etiam inter argo- 
nautus recensetur, cf. schol. Apollon. 1. c. — Phoenicis 
historia satis nota, nisi quod a tragicis valde variatam 
eam esse scribit schol. Iliad. ^ 44S. cf. Valcen. diatrib. 
Euripid. cap. 24, p. 262. Equidem de dramate satjfico 
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jam cogîtnbam, qaia utriusqne tiim Phoenicis tum in* 
primis Caenei fabulam a tragoedia alienisaimam egse 
putabam, quippe cum Caeneas coinoedia laadetar Anti*-* 
phanis, cf. Athen. X, 433, c, et Ararotis, cf. Pollux 
VU, 65; Phoenix yero praeter tragoediam Sophoclig, 
comoedia Eubali et Stratonis, cf. Athen. IX, 397, a. 
Eudocia p. 3S5. Sed consideratis denao fragmentis, 
quae nihil satyrici ingenii prodebant, recordatng ver* 
borum schol. IL t, 448, banc nnam haboi rationem, 
qua Phoenicis et Caenei fabula conjungi po8set« Sed 
ne nunc quidem, ingénue enim fateor, valde eam tue- 
rer, modo quis pro Kaivsvg aptnm aliquod numeri plu* 
ralis substantivum suppeditaret Levi sane correctione 
pro KtuvBVQ potest legi Kcuvot, quod est nomen gentis 
Thràciae secnndum fragmentnm ApoUodori, sed qnid 
inde Incremur, non video. Batip ea, qnam dixi, baeo 
est. Caeneus Elati filius rex fuit Lapitharom^ quae 
gens Tbessaliae ad Olympnm montem habitabat. Licet 
aetas ejus non congruat cum aetate Phoenicis, viderat 
enim Caeneum cum Polyphemo inter saperioris aetatis 
heroes Nestor juvenis, cf. IL «;, 264, et schoL ad eum 
locum; haec fortasse differentia tragiôo poetae levior 
est visa, fabulam Phoenicis ab aliis, Sophocle et Euri* 
pide tractatam novare studentL Phoenicis fabulam a 
tragicis, ut modo dixi, mutatam esse yarium in modum 
et ex schoL IL l, 448 et ex Apollodoro III, 13, 8, do« 
cemur. Hic enim Phoenicem scribit a pâtre excaeca- 
tum ad Peleum confugisse et a Chirone sanatnm regem 
esse factum Dolopum. Dolopes vero cum in confiniis 
Tbessaliae habitarent, cf. Heyne ad ApoUod. bibl. 
lib. III, 13, 8, et cum Lapithae cum finitimis gentibua 
saepius de finibus certasse tradantur, cf. ApoUod. bibl. 

3* 
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lly 7, 7, jam dabium non est, qnin Caeoeas cam Phoe- 
nice una fabula conjangi potuerit. Fabula igitur ver- 
sata forsitan fuerit in laboribus Phoenicis, ad quos sire 
levandos sive augendog aliquatitom contulerit Caeneus, 
Phoenicis enim in ea primas fuisse partes vel titulus 
significat. De singulis hariolari non libet. 

1. 

dix' Iv te zh^ ^àe léovroQ ^vtca 
$ vàç izlwov fiMllov o^vQus rsx;v€CÇ9 
Ss Bvt Sv âXXmv %çsLa66v<ùv éçfLriv (id9^9 
€vç6§iXog dfup â%av&av slXl^ccs défucg 
K€trai ôcauïv rc Tud ^lyBÏv diiiiiavoç, 

Athen. III, 91, d. 

Totos locus sed passim corruptns exstat apad Ze- 
nobitim adag. Y, 68, fbi praeterea pro xçuôô&imv le- 
gîtur %i]çU&v; postrema mutilata reperiantur apud Dio- 
genem adag» VII, 83. cf. Yalken. ad Phoeniss. p* 407. 
Duo postremi versus citantur a Plutarcho de sollertia 
adimalium, tom. XIII, c* 16, p. 170 éd. Hutt; ubi sicut 
apud Zenobium inverso ordine legitur xsîtccù ^vj^ûv xi 
Tcal dcacslv d(ie{i%(xvoVj et pro 6 Tcn/ maie oloi^. de copula 
th cf. fragm. 2. Notanda est tmesis af^q>* &wxv9^av àh- 
lag dèfiMQ pro aHovQ'av ec(MpsiU^ag dsfiagy de quo accn- 
sativo duplice cf. Matthiae Grammat. § 426. lUud 
viSzBQOv TCçotBQOv qiiod dicunt dcexelv te 9uà &vyûv emen- 
datum est a Plutarcho et Zenobio. — Cetenim a quo 
haec et ad quem pronnntientur, incertum; fortasse snnt 
Phoenicis, qui se malle jactat leonum more fortiter 
etiam adrersus validiores pugnare, quam t&0 xavovg- 
j^ors^aii; artibus uti; htl t(Sv ncsvovyoTiçGW enim haec 
dici solere, docet Diogen. prov. VII, cent. 83« 
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S. 

law hf 9olvi9u * 

9taï tov niv^atav xXattdvMç ivalnùci 
€zvym (utatUamiQa %9vXvnomf Z9o6ç0 

Athen. VII, 318, d. 

quibas Tersibas bominem versipellem sive naUfi^ixw 
notari dîcit Enstathius 1541, 43, apud quem omisga 
conjanctione xal legitur dvcdfiova et TColvTeow. Haec 
pertinere ad fragineniam antecedeng atqae adeo cam 
eo esse conjangendà nemo non videt; haec enim dicit, 
quisqais est: Et in terra leonis praevolo' artes sive 
mores quam ecbini, et in mari invisas mihi est saxa- 
tilis polypns colorem perpetuo matans. Sic etiam illud 
tl habet qno referatnr. 

3. 

^iov S'iv 9olviM ^ KaiVBÎ dXéxroça tov avXov TUt- 
^û hf tovtoiç • 

ixl d^ ovilôg dléTitaQ AuÔiov vfivov *AiauSv. 

Athem IV, 184, f. 

Eiistath. 1479, 27. Ifov de 6 XQoytxog dUxfeoQa tàv 
ovlov ibcB dut to ^àVf ov %aQtv aux Ixbi 6 dKQoànig 
^ByBdO'aù ^ow xoi,(iàiS^aL Casauboni conjectaram inge-* 
niosam InyS' pro htl ô* recepit Schweighaeuserus , et 
éjecta voce avXàçy ut quae ex versa praecedenti addita 
sit, ita senariam integram se dicit restitaisse: 

inff dléutaQ AvÔioç Sfivov UxauSv» 

Qai qaidem senarios an cuiqaam, qui vel digitis 
solam versant metiri soleat, placere possit, nescio; 
niihi saltem haad dabium est, qain versas ille sit he* 
xametar dactylicas, cai in fronte deest arsis, sive ana- 
paesticuS) isqae ex choro vel âx xâv àTCo ûw^v^q^ non 
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6 diverbio samptns. Hexamètre saepius nostrum in 
fabulis asuin esse reperimus. Quod vero verbum in 
hac sententia desideratar, aut ex iis qnae antecesserant 
aat qnae sequebantnr, subintelligitur; inl enim est ad- 
Terbii loco. Avàvov vftvov dixit etiam Telestes apud 
Athenaenia XIV, 626, a. in bis: 

Sic etiam supra Lydiae psaltrices vocantiir ^cxilacc 
9$tâp {j(i/vaiv dovbol; est igitur hymnus melodia sive 
barmonia Lydia compositus. 

4. 
low hf 9olviiu 9 Kaivéi d(fvos tSçâta âçtpiB tov 
^|0V iv tovtois* 

8i(v6g fikv Idçœg 
xttl d-ttiufOfiiiHfjg ^a§8os iQ % Alfoicxlq 
poCKBi livovhios xtaïva dT^çoyçoç néÔf], 

A'then, Xy 451, d. inter uiviyfuttiodfSg 
dicta referens. 

Phavorin. p. 923, 14. v. tôçég. 6 dé ys tàg nt/yàg 
y^g tSçma sItccov tQomacSg ehcsvy œdxBQ Tuà 6 tèv oîvov 
djcèv fiçoiuaôog Idçâta xrjyijgy xaï tèv 2|ov Ss S^og 
tdçàra œg rô ôçvog tdçœg xaï &a(ivo(i'^Xf]g xXà- 
do g. similîa bis babet Eustatb. 865, 15. 

Casauboni conjecturam ôçvog [i* tdçèg non proba- 
tam Toupio opusc. II, 89, quia penultimam vocis tSçœg 
semper longam esse putabat, recepit Scbweigb., anci- 
pitem eam syllabam esse arbitratus. Recte quidem, 
plerumque enim producta syllaba ea baud raro a sce- 
nicis corripitur, velnt a Sopbocle Ajax y. 10., ab Eu- 
ripide Phoeniss.. 1403 éd. Pors. sive 1397 éd. Matth. 
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Troad. 1187 éd. Matth.; non Igitur opns est ordine 
vcrborum inverso, id quod Toluit Toupius, fC tdfàç 
dçvog scribens. Neqne placet, quod in editione saa 
Athenael indicarit Dindorfiiis, prîmam ea verba consti- 
tuere partem senarîi, cam arctius cohaereant cam se- 
qnenlibus, quam ut intermissa esse quaedam possint.— 
In sequentibus neminem, quod sciain, ionismus offendit 
vocis AI/ywctLrij ab omnibus is quidem editoribus tacite 
sorvatus; neque reprehendere eos hanc ob causam in 
animo est, saepius enim jam monui, bac in re lonem 
fuisse parum diligentem. — Xwovlycog %hdvu vertit 
Casaubonus „ex lino facta laena,*' inelius Toupius 1. 1., 
qùem sequilur Schweigh., „rete funiculis aptum vel 
lîneo fune tractum." tôla TCSQOvkxà dixit £uripide8 
Orest. 262, éd. Pors. — pro hvovbcos Lobeckius ad 
Phryn. p. 612, hvoTdœg legendum esse censet, causant 
cur ita censeat, non addidit. — 

Ceterum sermonem fesse de aucupe et recenseri 
artes eas, quibus ille victuni sibi quaerat, monuit Ca- 
saubonus. Loqui haec videtur Phoenix, quem poeta, 
sjcat Telephum Eurîpides, extreraam ad inopiam re- 
dactum ut infimae sortis hoininem, bac arte forsitan 
gastentantem fecerit vitam suam; haec igitur dicit: alU 
me quercinum viscum et surcula virga longa^ et a«- 
gypiium funiculis aptum rete, feras capiens pedica. 

Pollux IX. 5. 

Vel a Phoenice excaecato vel ab Amyntore pâtre 
invocantur ot &boI àyvuîg, u e. dii, quorum statuae 
anie portas sive fores ad viam positae erant. 
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6. 
SehoL Aristoph. ad Ran. v. 718. cl ^ èyfù ôçQ'og 
tdélif filov dviçoç.^* Tcrûto '7mv6s l^i^v 1% ^oivbaiq ^ 
9uà olvimçy dlf èyœ 6if9£ç lôàiv piov dviçoçy «oAt^ac, 
quae sic restitait Bentlejas ad Mill. 54: tovto lavog 
bt 9olviKog ^ Kacvêms' 

9l f iyc^ oçtoç IBàw filov dviçoç m '«oXi^Tfl». 

Est hio versas hexameter dactylicas, cujas de usa 
et de formis ionicis àvéçoçy nohfjtat saepias dictaiu est. 
Sensas est : utinam ne fallar in aestimanda sive jadi- 
canda vita hominis, o cives. Fuerint haec chori, vel» 
cum chorus videatnr tâv nohxâv fuisse, pronunciaverit 
ea Peleus, Phoenicem num excipiat, dabitans. 

b. <boïvil ôevtBQog. 

1. 

inTvnov Syatv §açvv avlov tçixowi ^&iupy 

6 œitoç "Iiov qnjclVf ' ovvœg Xéyanf tip ç^vy^* 
Athen. IV, 186, a. 

Pro hxvTCov Casaubonus scribere volait wwtwcov 
adjectivum ad avXov référendum; Bentlejus ad Mill. 
p. 55. versum senarii in formant ut redigeret, ita cor« 
rexit: 

ènvvnow ây<ov §ttffùv 
(XvXov tQsxovra çv^fMv^ 

comparans, quod apud Euripidem legitur Bhes. t. 304, 
éd. Mattb. 

9toXloï<si. e^v woêoCLv hitvuu tp6§ov» 

Quaé correctio confirmari videtur lectione cod. 
Laurent, apud Dindorfiura tQixovta. Sed quamvis sit 
facillimum ita emendare, haud scio an vulgatam prae- 



Digitized 



by Google 



41 

stet retinere. Eqaidem enim nt Tersum e chorîcis po- 
tins qna e diverbio suniptum esse censeam, facit cum 
Bensus tum verborum qaem dicant color. Qaod si vere 
BtataatuTi nihil inipedil quomiaas legamos: 

httvnov 
Sfov fia^vv ixfSlov tçixovTi ^d'(i4fl* 



QmL O Q .. .. Q . 



Qterqae sic est versas logaSdicus, quorum priori pars 
deest. — Praeterea monendum est pro tçàxovta Hem- 
sterhusium ad Lucian. Dial. deor. XII conjecisse ir^/- 
XOVtUj ut intelligerentur numeri asperi; neque defuere, 
quibus hoc placeret, sed tQk%(ov Qvd'iiog multo aptius 
est dictum de harmooia illa bacchica numerisque inci- 
tatis Phrygicis, de quibus conferri débet Boeckh« de 
metr. Piud. lU, 8, p. 239. 

2. 
Hesy chius Y.tiii&ktpijÇy ivn^og , ti(ifiv àhpalvov6a^ 
èià f^ç t^iijg âyo{iBvii. "lav 0oIvlxv ôewéçmy tiviq fàv 
fqv lévwv Cscr. âvtov). de voce tiii&Xq)T]ç et Suidas et 
Photius V. 

IX. 0QOVQOL 

Argumentum hujus fabulae quod fuerlt, vix dubium 
potest esse, modo meminerimus, in Aeschyli tragoedia, 
quae inscribitur Hectoris ]ytra sive Phryges, chorum 
fuisse t(Sv çQOVQfSVy qui scilicet curru in castra Grae- 
comm vehendi Priamo essent praesidio, cf. Schûtz. 
fragm. Aeschyli p. 173. Welcker Aeschyl. Trilogie p. 425. 

Priamus igitur a Mercurio ductus et stipatus ehoro. 
custodum curru vehitur in castra Graecorum filiam 
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Ilèctorem ab Achille interfectam redemplurus. Vix 
tandem precibus quod petit, ab eo iinpetrat, — Quae 
vero in bac fabula partes fuerint Helenae, non liquet; 
coUoqaitur enim cuni Ulysse de inexorabili, ut videtur, 
tacitoque assîdenti Achille, ita ut feminae quoque re- 
giae in castra fuisse secutae videantur. Androinachae 
certe etiam apud Aeschylum fit mentio, quamquam af- 
faisse eam in scena non constat* 

!• 

'Ev ds q>Q0VQ0Îg rov àlsxtQvôva 'Idaîov bïqijxs (p'70v 
scilicet) 0vQiyya dvà xovtfov ' 

srço^et dà rot evçiyè 'Idatog dXéxtatQ^ 

Athen. IV, 185, a. 

Articulùs instfUemniter positus ab Athenaeo, Ca- 
saubonum îniplicavit in errorem, ut 7dccïov conjangen- 
dnnu putaret cuin voce (SvQiy^. Recte explicnsse locuin 
vîdelnr Schweigh», cujus haec sunt verba: ,,hlaea fistula 
sive Phrygia, cf. Lucian* diall* deor» XII. lam vero 
pro eo quod Phrygiam vel Idaeam fistulam 'Idaiov ôv- 
Qiyya dicere potuerat, fistulam maluît per adpositionem 
quam dicunt gramraatici, rov *Idaïov àlBKtçvôva appel- 
lare.^' Praeterea idem vîr doctus dXsxxQvùi/ restituen- 
dum esse censet pro âXsxtœÇy recte, opiner; erravit 
enim librarius, quod continue praecesserat apud Athe- 
naeum exemplum illud av^og àUxtOQ e Phoenice lonis, 
in quo vox dUxtcoQ adjectivam sustinet potestatem; 
eodem modo, quo avkog dUxtœQ dixit, etiam ùvQiy^ 
àkixtœç dicere poeta potuit, sed exquisitius est, quod 
scripsit *Idcuog dXsKtQvév. Prodit igitur senarius paulo 
liberior atque adeo elumbis tum propter diaeresin post 
vocem iSvQi/y^y tum propter anapaestum vocis dlBXXçvœv; 



Digitized 



by Google 



43 

B6d in hao Toee saepe esse migratam legem podicam 
à sceoicis constat, cf. Porson. praef. ad Hecab* p. 47 
éd. Lips. Hune igîtur habemus senarium: 

XQO^BÎ dé voi evQiyè *Idalos àXwxQvoh* 

2. 
jjTto&BÏ fùv li&cdQBi y Ijjuv^^ zaçà ta èx tâv liXh 
vog q>fovQâVf oaov q ^EUrij xçog 'OdvHôéa tprfiL' 

Cty^ fihf ix^'ttlçBi dh fiovUtal ya yefyf. 

Sohol. ad Arifltoph. Ran* r. 14T2. 
(Ii62 éd. Ihy.) 

Hic versus lectus etiam fait apud Suidam, sed ex«' 
cidit e textu, cf. v. 6tq>vioùy cojus articali in fine ad- 
haesernnt haec: hc tâv l&vog q)QOVQâv. q>fi6l SI xal 
[dçuitotpavrig' noQ'BÎ fih/ Ix^algti Sk ^ovX&Ma f^ 'l%uvl 
Helena haec dicere videtor de Achille tacito assidend, 
sicut apud Aescbylam, neque ad preces Priami re« 
spondenti. 

3. 
Hesych. et PhaTorin. r. xkrixiÎQpLy tov xaUôavza^ 

4. 
Hesych. t« vupoBôôa ^EXévtjy dvxl tw X&miiy lifav 
çQOVQOïg. cf. Photius in lexic. apud quem mendose 
vup6t(S6a ôeXi^y Xsvtc^; raerito non probatum, quod 
ibi nescio quis voluit corrigere vupoBCCà ciXévij. 

5. 
Hesych. y. nvçy^çœgf [i^éfoçog (scribe usteéçog)^ 
ég nvçyog. xcd 2v q>QovQoîg' 
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Phavorin. p. 1604| 18. r, avçy^gœgj (UtBéçœgj œg 
miQog (flic) 9uà Iv q>fovQOÏg, m)qyUxv %émrpf. Becte 
Florens corrigendum esse vidit : 1(ov Iv çgovifoïg. 

XL TavxQog. 

Teacri fabulam a mnltis iisque summis poetis tam 
graecis tum latinis tractatam esse constat. Seripsit Ae- 
schylas fabulam SaXaiLiviâv de Teacri cum Eurjsace 
redita, cf. Welker Aeschyl. Trilog. p. 439. Tencrum 
seripsit Sopbocles, apad Latines Pacuvius et Livius cf* 
Varro L L YII, 80; Telamonem praeterea Ennius et 
EoiySacem Attius. 

1. 

Hesycb. v. aiSgoiy atôçiag, Tov TsvTtçœ. cf. Pha- 
yorin. et Etym. Magn. y. 

2. 
Hesycb. et Phayorin. y. dii(pcfi(iti}g y ytSQcfioijtogjliop 
TsvTCQip. BentL p. 55. corrigit xtçLfiaiqtov. cf. Hesycb. 
y. diMpiQ&tig^ ubi iterom leguntur. 

Ex fabulis incertis. 
1. 

Plutarch. consolât, ad Apollon, toniji VII, p. 346 
edit, Hutt. — AlyxmtioL ts xal Svqoi tucï AvSol mi 
Ttavteg Sôoi, zovroig xaçcacX'^ôiou tovtfov yàq tovg fih 
dg fiod'QOvg tii/c^$ Tcatadvvtag tdtoQovfSiv èscl alelovg 
^[dçag (UvstVy (Hjôs ta tov ^Xlov tpœg oqSv ^ovlofiaviyvgy 
hcBid'^ xal 6 tttBXBvtfjKàg àntdtkQrjftui rovt(yv* ^cn; ovv 
tçayixog ^OM/v^g ovk àir^oog âv t^g rovtciv eôti&$lag 
le&tolipcé tiva Uyovôav 

i^l&ov vfuSw luBTig i^pdvtœv TQOtpoç 
nalàav 06&qov^ Unovaa nsvdninjçlovg. 
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Sic Wyttenbachias e eod. Paris* loenm retdliiity 
qui ante eum oorruptiniiniis legebatar: 

iffj^^oif fifuSv %ài ta TJiuSv roéfpoç rel i^fmv^ttu ma taèg 

qaae frustra Jacobsias animadverss. iq Eurip. p. 58« 
ita tenta verat: 

„verba inquit, sont natricis in scenam prodemitis et 
prologo fortasse agentis: novi certe acti initinm con« 
stituunt/* 

2. 

Plutarch.comparatio Alcibiadis cum Coriolano cap. 2. 
tom. II, p* 111, éd. Hatt. ov yàç ix tpiXovBixBlaç ovtb 
aoXirtM^ç (ici%7jg ^ âfilXXi]ç œç èxeîvog, àXX èçyg t^^^' 
fiBi/oçy nccQ ^g ovdév qnjôw 6 ^l(ùv âjtoXafisîv x&çiv. \n 
quibus lonis versum latere vidit Toupins opusc, II, 
p* 85. Is enim ita locam corrigit: ôçfyy xccQti6[Uvog 
Tttt^ i^g ovôiva tpr^clv 6 "Icav àxokapsîv x&qlv^ atque ila 
loni vindicat fragmentum, quod apud Stobaeàm tit. XX, 
p. 172, no. 6 negl ôçfy^g exâtans Clericns assignavit 
Menandro. Toupio assentit Meineke ad Menandrnni 
in add. p. 575, dubitationem, quam in eodem libro p* 246 
contra Toupium moverat, sponte retractans. Fragmen*^ 
tum hoc est: . 

A, ènlaxsç oçyiiofievog, B, dXXà povlofMt^ 
ov^flfi yàç ôffyijg t&qv» dvBilri<pBPf ndtBÇm 

Eleganter ut solet vertit haec Grotius: 

Pat. Iram modcrare» Fil. cupio, quîppe ita est patcr. 
Ira indulgent! nullam referet gratlam* 



Digitized 



by Google 



46 

,■ - - i. 3. •= 

Plntarch. vita Demosthen. cap. 3. fom. IV^ p. 260 
ed* Hatt. ocàxsï yàç Ss tpri^w 6 ^gw ôslq>ïvoç èv xsQ6<p 
fiCa; qnae Grotias ia senarinm redegit scribens: 
Ncitraf yàç 17 èsXtpîvog êv %iQCip fila. 

Sed dabinm esse non potest, quin xàxeZ etyàQ sint 
Platarchi, non poetae; recte îgitur Reiskius: ,,Etiam hic 
usa yenit lonis: Delphis in terra continente/^ Abîit 
enim haec sententia in proverbiam, et sic apad Schot- 
tibm^idlS inter metrica reperilur: 

dëUplvoç h th^tp §ia. StpBvâéfUftvoç. 

4. 

tplltùP d* o T èW'àv XvfCQoç*) S % âniœv fiaçvgf 

àg 6 "loiv (prjclv. ,Plutarch« de anim. tranquill. 466. D. 
et Stobaeus flor. tit. IV, 117 éd. Gaisf. 

5. 

rè yvéd-i cctvvov to^r hcoq fâv ov ftiycef 
ïçyov f 060V Zevç fiovog inlatatm d'sdiv. 

Plutarch. consol. ad ApoU. p. 116. D« 
tom. VU, p. 355 ed.Hutt. 

paulum immutata eadem legantur apad Olympiodonim 
schol. ad Platon. Alcib. L p. 201 éd. Creuz.: ^dw xii» 
XQoyfpSlav kéyovôav 

To yvoSd'i aavTov iv Xéyotg ovêlv giiya 
içyqt fiévog èh Zevg hcLczaxai d'BoSv, 

item in schol. ad Platon, éd. Buhnk. p. 81 : x<d yà(f 

, TÔ yvc9^i> 6avt6v èv ^yots o^dhr ftiycr, 
içyip dl iiôvog xovx ênictatat dco;. 



*) libri XvnriQoÇf quod adrersatur métro. 
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6. 
Sext. Empir. adv. Mathem. II, sect 24, edit. Fabric. 
de Lacedaemoniis narrât rhetorices osoribus: èx nédav 
(làvtoi ya xal Xlfov n:QB(i^8vt7jv Tteçl è^ccyeyyijg ytvçov 
dw^tvoQ hcà iiaxQêg '^q(17Jvsv6b xriv ôsi^ôLVy SnQaxtov 
i^cacéCteiXaVf etéçov di neiitpd^êvtog ôwtoncotéçov C^nstys 
yàç àvayxTj xovg Xlovg) ïdoôav. xevov yàç dvXcacov av- 
rorg ovtœg avarslvagy ccktphiùv avrov iq)7j deîô&au ofiiog 
ô' ovv xal tovtov dg àdoXéôxtjv lus[irl}(xvto ' àstoxQcivTœg 
yàç av Tcevog ÔBLx&Blg 6 Qrvlaxog l67](i7jvB xrp; rtSv Xlcjv 
aït7]0LV. êv&Bv 6 tQayLXog'*lGn/ xvvti^Blg bÏtcbv ht ccvtâv* 

ov yàç Xoyoïç Adxaiva nvqyovvai nôlig, 
dXX' evt 'Aqtjs vboxiioç êfinécy ctçatipy 
Povlrj ftev dQXBif X^^Q ^ iTes^BQydiBTau 

in editione Fabricii post wv in versa secundo insertum 
est av, qna particula emendatnr constractio, metrvm 
Tero corrumpitur. Licet enim Ion maxime fuerit indi- 
ligens in condendis versibus, in secundo pede primae 
dipodiae senarii anapaestus ne in nomine qnidem pro- 
prio ferri potest. Quare praestat lonem statuere Bvxê 
conjunctionem omissa particula av epicorum more cum 
modo conjunctivo junxisse. Postremns versus laudatnr 
omisse auctore a Schol. ad IL /), v. 273. 

7. 
Pollux. VII, 13« 6 di xvTcadôig Itvov nsscoifitàs 
CiiucQog %LX€Ovi6x6g àxç!^ iiéôov [I'^qov œg'7(ov q>tjiSl' 

Pçdxvs livov %vnac<fig èg [iriqov fiêaop 
iûvaXfiàvoQ» 

cf. Suidas, xvnadôtg, x66(iog ywaixBlog. — - ot yXtoôôo- 
yçâçov %ixâvog BÎdog çadtv xàv xv%a66iv ol fùv ymoL- 
xbIov ot ôh âvôçilov. cf. Hesjch. e^ Phot. s. t. 
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8. 
Ath«n. I, 21, a« 6(fXBi69€U scripgit saepe sîgnifi* 
^are TUVBLô^at sive iQB^l^Bôd'aiy inter alla exempta hoo 
lonis landans; 

ht rœv déXfCtœv giaXXov ^qx^cbv fpçêvag, 

yersum laudat praeterea Eustathios p. 1942, 4. Casaa"* 
bonns locum explicat per SçxijfSBv wxxà çQévaÇj se corn* 
movit animo sive aaimo exsultavit, comparans Hesychii 
interpretadoDem yerbi ô^BÏ69av. Sed Athenaei verba al- 
teri videntar favere interpretationi,ut Sqxqdzv pro ItUviiôs 
cum acciisativo q)QSvas jungatur, et subjectom deus ali- 
quis intelligatnr, ex rébus desperatis magis tôlière sive 
levare solet animes. 

9. 
Schol. ad Euripid. Phoeniss. v. 219. ovtm xal Isyw 
OTCcv dl névxov nidiov AlyaZov d(fd(UD, 
quem ad locum conferenda sunt, quae disputavit Val- 
kenàr. de voce nédiov aequor maris sîgnificante. 

10. 

Plutarcb. Sympos. lib. III, p. 658, B. edit. Wech.; 

tom. XI, p. 150 éd. Hutt. hi ôi daipà&csQov "OfiijQov 

htl tov iSxtoQOQy 9 xsi^iihfp vttpihfv tivà ôTcisçàv 6 

^Ajtokkfov htfyyayZy — ft^ nQÏv (lêvog tjsXIolo Shc^Xy é^içl 

StBQÏ XQ^^ ÏVB0LV I^ÔB (lélBfSiJLV. f^ Ôl ^BXiqVfJV àÔQCCVBÔvir 

gag àfptévca, tàg ccfèyag. 

yrlt^Xag yàç avroug ov nsnalvstcti. §6vçvi** 

^xatà Xùv'7(ovtt. — idem de facie in orbe lunae p, 929, 
A«; tom. XIII, p. 52, éd. Hutt. avtiig (vqg ôslrjvrjg') ôh 
VGfQ'Blav %a\ xà%ovg à(ipXvvritay xal to Q^bqiiov àôçavlg 
xal ^[uxvQoVy 9, xatà tov ''Icava^ (léXag ov TtBitalvBxta 
fiôtffvg. 
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Quod additnm legimus in priore loco yàg €tôtaTg 
haud dubie est Platarchi, gcripserit foraitan Ion: 

teùyai^ N. T. %• 

iU 

Etym. Magn. v. xktvxxm p. 755, 24. ->» RçvKXoq 
Sv ov d'ùvatat tiç SiaiM^uv^ Tcal 6 'loavmiQ 99 ^Biçalg 
dçvxtOLg Sv Suxq^qbZ daxtvkoiç^* 

pro 'I&âwfig 9 9°^^ depravatnm esse sponte apparet, 
în cod. Parisin« 2630. v. tBvùxd^ exstare Tov, notavit 
lin. Bekker in anecd. Graec. p. 1457. Scriptam fuit 
Tcw q)fi6l quod coaluit 'la&wfig. Vindicalur igitur 
loni senarius non inelegans, quamquam, si metrum 
spectas, non omnibus numeris absointus, peccat enim 
in regulam, quam Porsonus in praefat. adHecnb«p. 31. 
proposuit; sed in hac re param attentum fuisse lonem 
alia docuerunt exempla. 

12. 
Athen. XI, 478, 6. (iwjfLùvsuH 81 iuvtw (tov ftQtv- 
Aov) Mal^'Iayi; Xiog* 

~-i Q —•^'-L „itôtvXop ohov nXiwf** 

7ÀyG)V. Tidentur haec esse ex Omphala, libet enim 
hariolari» 

13. 
Schol. ad Euripid. Phoen. t. 1165. àfiçlfioXov no- 
TBQOV tovg xçStag thctv ij xàg ^itag^ Itcbï xcà iv 'Aç- 
Xekaqi* lyci de tov 6ov 7tQ&^ àva^b^ai StiJjo. xtà^Oiif^' 
çog àii^i§6i4Xïg âçfpieVf thc&v* xgatfSv tvmoiiivmv. Tud 
lœv' 

tvntmt xiv wivov içâta i^ g •£. » ^ 

4 
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ad qnem locnm conferendas est Valken. qui corrigit: 
x&CBQov tov Tcçatcc 6&ra/ ij to TcgStoc Sophocles eniin 
in Oedip. tyr. 271. Philoct 998. 1453. scrîpsit ro ocçâtOy 
unde Eastathius ad IL %'y p. 582, 42» xagà JSoçoTdêï 
Koi TO xçara BÏQrjtai, 7caLv6t$Qov. — Similis est Iogus 
AttU servatus a Cicérone Tusc. III, 26. 

Scindens dolore indentidem intonsam comaaiy 

nbi intelligitur Agamemnon, sed ia nostro loco alia 
res est. 

14. 

Plntarch. Sympos. lib. VI, 686, A. tom. XI, p. 241, 
éd. Hutt. Tijiod'Bov tov Kovcavogy & £Ô06ls ZewsxlœVy 
ég Ik tâv ^olvteXciv xal ôtçarusnixâv delacvœv àvaka- 
pèv 6 UkatGiV èÔBlxvL0BV hf àxadrjiil^ (loviSucfHg xal 
àçBlcig' taïg açAeypavratç, œg tpijôLV Iem;, rçoarigatg, 
aîg V7CV0V ts Ttad'aQol Tcal ^çaxvovBLQot, q>ccvtaiSlaL^ tov 
cé^uxxog Bvôlciv xal yakrpyïjfv liovxog STCovrau 

Quaerîtur ex bis quae sint lonis, quaeve Plutarchi. 
Mibi qnidem cam verborum qaem dicunt color tam 
ordo videtor significare , solum verba taïg àq)kByiiâvtaig 
tQcatiiaig sumpta esse ex lone, relîqna vero addita a 
Platarçho $ neque tamen negaverim totum locum inde 
a verbis talg àq)XBy(iavtaùg in libre aliquo eorum, qnos 
oratione pedestri scripsit noster velat tâv &rtd?/ftuuv, 
posse scriptom fuisse* 

15* 
Strabo Geograph. H, p« 364, cap. e, § 3. éd. Coray. 
Sofpoxk^g ÔB xal Imv to ^àdiov QCf. cf. Geograpbi Graeci 
minores éd. Hudson. p. 119 excerpt e Strab. — En- 
sftatb. 187, 29; 295, 5. 
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16. 
Hesych. v. ^IVv/i^caov ox&ov^^ Tcw, o noQOÇ (legitur 
^&Qoq)j Sv 6 'jiXçeog t^ 'Açnadlav naçaiiufioiiipoç, tag 
Isyoïihaç ylvq^ag dU(fx&^ai. cf. Phavorin. t. 

17. 
Hesych. t. çoivacéXByvùVf 'law, tov ^UvofUCf t6 
SçvBWf tùv yàç tçax^lov hivxav fpowinoOPf ^ dh Jdyvti 
TCOQikxBu ef. Enstath. p. 1422, 7. 

18. 
Hesych. v. itvxvà ntéça, ta hf 'A6^€us duucâtiqQtov 

19. 
Phrynichi epitom. Lobeck. p. 312. ^^naQadf^Mfifi^* 
'Lextav wàl&va riva itvyyQccqfia çaôlv àlfipthai* ^iiug 
8h tovto nafimuna%rptrpf ifwiuv 6g IlXcctaw nuà 6ov- 
xvdlÔfig nuà JfjfLOiS&évijg. 

20. 
Exstat praeterea glossa ad Virgil. Georg. I, 482, 
qna Ion proditar posaisse Elridaniim flaTium in Achaia, 
quae haad scio an ad nostnim pertineat. 

21. 
Etym. Magn. 574, 6. iiaxaiget, éatd fi&xng, 6 81 lav 
ouxd"* ôiioiôtfjta dsto tov âx&v wà vTtoxœfHVf dsMv yag. 
HuDc nonnuUi grammaticnm fuisse suspicanCar; licet 
Ion noster in aliquo libro tangere hanc quaestionem 
potnerit, nego tamen lonis haec esse poetae, nego etiam 
grammatici, nusquam enim lonis grammatici fit mentio, 
quare pro 6 de 'fon^ scribendnm esse 6 jdlenf sponte 
apparet: hic enim grammaticna de hnjosmodi rebns 
quaesivit etiamqne scripsit. cf. Eusiatb. 655, 14» i33, 

4* 
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8. 78 , 3. ubi commemoratar ^lixiv o ^Piùfiaïog. Scbol. 
ad Hesiodi opp. et d. v. 108. tom* III, p. 92- nor. t 
éd. Gaisf, — Eudocia p* 47. 

22. 
Sicut in libris 6 Jt(ov facile videmns abiisse ia 
6 d' 'ImVf yoLoà totidem literis scribitar, sic eUam alie- 
ram lectionem 6 d' "Icav coaluisse in 6 ^Icnf vel potîas 
^liov natam esse ex.^ov argumente est locas Athe- 
naei XIV, 633, a. in que scriptor de mnsica deque 
ejas instramentis loquitar: ^lan/a 8i tov Xiov to xw 
^lovviSov ônovôSLOV nçâtov xi^ccçtôat, Mevaixiiog* Tifio- 
fiaxog S* îv toïg xvnQuacoïç Jki^ôavÔQOv Hyu tov Ha- 
ffttor hà nXhïov avi7j6aL t^ thxi^i 9cal tQckov Iv ^dr 
tpoïg 7ud'aQ0dijiSta tàç xod*' '^O^rjQov inxx^St àç^auBvov 
&no t^s *0dv66BUcg, Hoc loco vereor, ne pro ^l&va. 
scribendum sit ^lortt. Sensus hic est : Dionem (sive 
lonem) Chium, primum Bacchi spondeam cithara ceci- 
nisse, Menaeehmus tradit. Jvovv6ov ôxovôbïov est car* 
men compositum pedibus spondeis in honoi^em Bacchi 
cantatam inter libandum. Jam intelligitar credo, quam 
apte ad nostrum haec referantur, scilicet cantui et con- 
viviis nt amicissimum ita artis citharisticae minime 
imperitum. cf. Eleg. fragm* 3. 



CAPUT QUARTCM. 

LYRICA lONIS ILLUSTRANTUR. 



Poesi lyricae Ion, qood qaidem tnm ex fragmentig 
tam ex seriptorum testimoiiiUi apparet, operam dédit 
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hand mediocrem* Majorem tamen ejas virtatem fuisse 
in componendis elegiis aliisqoe ionicae, qaam vocant, 
Ij^rae carminibas, qaam doricae, aeolicae vel atticae, 
sapra monui sîmulqne exponere conatus sum, quam in 
quoque génère expresserit naturami quare brevius hoc 
loco agani. 

a. Carmina Ijrae altioris, sive odae et 

dithyrambi. 

1. 

Ad Tersum 835 (830 éd. Inv.) fabulae Aristophanis, 

qtiae Pax inscribitur, paulo iiberior scholiastae de no« 

stro exstat annotatio, quant quod saepius eo testimonio 

u»i snmns, intégrant hue ponere libet. 

"Icw 6 XCoçy èi&VQaiiP(Sv xal tQaytpdlag Tcat ^sXâv 
xoajxriç. btolijiSB de àôijVy '^s V ^9z4* jyàoîov aBQOtpohav 
àôréça fislvoiiev àMov XBvxy méçvyc XQÔÔQOfiov** (pat- 
vBtccL ôs tersXewTpiég Ix toitmv. Tccd^wv ovv 6 ^Açiôto- 
g>àvijg àoïov avrôv q)r]6vv àcréça xXij&^ai. mQL^ôtjtoç 
de lysvBto. iyçttilfB di xcà xm^œdlccg xal bciyçafifumc^ xci 
àcai&vag x(à v^vovg, xol Cxokuc xal èkByBta xal xateclo- 
yaÔflV tOV ^QBÔ^BVtLXOV kByô(iBvov, ov vôd'ov à^iovôl 
tivBg BÎvai ov%l avxov. fpalvBxai Sb avxov xal xxl6ig xal 
%o6^hyyixiog xal vno(iv7jiiaxa xal alla tiva, xal %&w 
SoTuiiog i(v. 9)a0l Si avxhv ôiiov dLdijQa[ifiov xal rçayqh 
Slav dyan/uS&fiBvov *A^i^vy6L xal vixijiSccvxa êxaUxa tœv 
^AStrpfaL&v ôovvai Xwv xBQa[iiov. vtog dl ^*Oç&oiitvovç 
înlxl^6iv èï Sovd'ov. ^Q^ato dl ràg xQoytpSlag ôidâiSTCBiv 
Inl f^g oyôorpto&vfjg devxBQag 'Olv^xiaôog. dgifiata dl 
avxov dœdBXtty ot dl XQiâxovta, aXkoi SI tB66açcacovxa 
q>a6LV. His similia habet Suidas x.^Iav et ii&vQa(i§odv , 
ôaCTtaXog. — btoIriôB ôl notijfiaj ov ^ dçx^' „doîoviiBço' 
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fpoltov d^éçu fiiîvu iisp dMov XavTUMtéqvya leçoôgoiiov^^ 
9L t. L Carminis hujus principium Bentlejus ad Mill* 
p« 53. sic esse corrigendum dicii: 

Uoïov éfuçoipoltccp. 
'Acviça (iBlvafuVf dsXiov 
AswMTnéçvya nçoÔçofUïv* 

in quibaa pfena interpunctio post âfieçotp, posîta ope« 
rarum socordiae videtur tribuenda esse, matatioDem 
vero illaiu a^SQotpohav nemini probari confido. cf. Ber- 
nardas in epist. ad Bend* p. 160 edit. Friedem. Nul- 
laiu enim equidem video causam, car ita legamos; 
immo alteram multo praestat, praesertim cum in eo 
Aristophanes per magnam fabulae partem versetur, ut 
dithyrambicoium dsQodovritovg xal VLq>o^6Xovç àva^okàg 
rideat ac perstringat. Negue usas hujus vocis est in- 
sollemnis, i^Bçoffoltig èglvwg legitur apud Hom. II. t, 
571 ; ty S7; àsQOfpoîtog xvan/ de aquila ipse dixit Ari- 
stoph. Ran. v« 1326, forsitan ludens in hac voce. — 
Reliqua alius alio modo restituit. Yalkenaer. ad Hip- 
polyt. 78 conjecit ddtéQ* deldo^BV. Leviore medela Ton* 
pius opu8C« II, p* 85 scripsit iislvaiuv, pro (ulvoftw. 
Recte quidem, multo enim praestat conjunctivus qui est 
adhortantis, quam indicativus aoristi qui est narrantis, 
in carminé scilicet lyrico. Illud vero maxime mirum 
videri débet, quod praeter Toupium omnes corruptam 
Suidae lectionem iBVTContiçvya receperunt, dMov à&céça 
nempe conjungendum solemque intelligendum esse pu- 
tabant. Quam quidem sententiam nuUa alia re susten- 
tari video, nisi quod ita cumulatis epithetis augetur 
dithyrambicus tumor. Sed scholiastae auctoritatem non 
temere spernendam esse censeo praesertim cum ipsa 
sententiae ratio eam taeri videator. Locos enim Ari- 
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siophanis hic est: Trjgaens scarabeo iiiTeetas iibi e 
caelo rediit, quaerit ex eo famulus 

fam. ovx ^v &(f* ovf a Xiyovôt «orct rov âiçu 
œç àaviçBç yiv6(u9^ ovttv tig dwi^dv^; 

Tr. fuilutTtt, fam. %aï rlg ècviv «ott^^ 9^9 htî; 

Tr. TTov ô Xîog oamç inoirjaëv «aXat 

ivd'dde vov doïov nod'' Sctb yBv^énç 
àoZov ttvvov ftdwtg indlovv âctiça, 

Yideri possit famulus verbis illis xal tlç l$nv à^^Q 
vvv Itcbï; solem significare atque adeo digilo iodicare, 
quippe cum aliae in caelo stellae tum appâtèrent nullae. 
Ad qaae respondeo : primum paruin apte coinicos lonem 
in solem esse conversum scripsisset, cujus splendidum. 
sanctissimumque lumen Phoebi fabulis nimis celebratum 
erat; deinde hominum animas non dicit famulus in 
stellas migrare, sed novas stellas evadere, qnod quidem 
licet in reliquis quoque stellis offendat, in sole ineptis- 
simum foret* Quod vero nuUae aliae stellae in caelo 
apparebant, non urgendura esse puto, cum ad risum 
movendum sufficeret famulum quasi digito steilam in- 
dicare. Retineamus igitur lectionem scholiastae kevxy 
ttxiqvyi ^odço^ov^ atque àoîov ccôtsça non solem sed 
dinrnam stellam, ut cum Plauto loquar, sive Luciferum 
intelligamns ; sive enim verba sive argumentum spectas, 
dignus est qui conferatur cum nostro locus Plauti in 
Menaechmis I, 2, 62 : 

Inde usque ad diurnam ttellam crastinam potabimus. 

Idemque enim sed verbiti paulo snblimioribus di- 
xisse lonem censeo, et fuisse carmen hoc compositum 
in convivium amicorum laetitiae indulgentium* Haec 
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praestare nnnc mihi videtnr sententia altéra, quam olim 
fovebam, faymnam scilicet esse in Bacchum a choro 
cantatom, ema Baochos tn;xu5v iûtUfwv xoQtffog (cf. 
Sophocl. Antig. t. 1133 éd. Herm.) nocturnis choreis 
celebraretar. of. Aristoph. Ran. 346; 373. éd. Inv. Eu- 
ripidea Helena v. 1381. Sic itaque lego et eum Bern« 
hardo yerto: 

Uotov ésQopoltixif — ^ o ' o o .. — 

datiQtc fulvmfuv diXlov ^oo»^o.^uo^ 
Inwgf ftvi^vyt %ç6âçoitop — .^.u oo o ov 

Matutinum per aerem gradieiu 
astrum praestolemur, solit 
candenti alae praecurrens. 

Cetenim in illis comici verbis : 

ùv% Tqv &Q ovf S Xêyovct x«r« iov déQtt 
nç daviçêç yivoiud'* otov Tiff dno^dvfi, 

alium praeterea lasnm latere pnto. Haec enim dabiom 
TÎx esse potest quin ad pytbagoricam'^) vel similem 
philosophonim doctrinam de transmigratione animarum 
referantor, et ad kêyov<Sù philosophi potius intelligantnr 
quam vulgus, cnjus de hajusmodi opînione non memini 
proditum qaidquam légère. lonem vero huic doctrinae 
non mediocriter deditum faisse neque pauca ejasmodi 
scripsisse et snpra proposaimus et infra aliis praeterea 
argumentis confirmabimus ; neminem îgitur latere pnto, 
quare lonem potissimum ellgeret comicuSj quem in stel- 
lam conversum esse diceret. 



*) cf. Diog. Laert VIII, § 27. de hac Pythag. doctrîna: ijUov 
ta x«l mliivfif tucl tov^ (XXovs dctéga^ BÏvai &sovs x* t. A. 
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2. 
Athen. Il, 35, e. "Imv ôs 6 Xlôg g^ôiv 

"Adafiov natSa Tecvçanov viov ùv véov 
ijStcrov nQonoXov fiaçvyèovnœv àçiùxtav 
oïvwf deçclvoov avd'çdxmv nifvtccp^v. 

' MM ' O e o •» tm^ mlm o «w amm 

•J.O o — o U0.1. ^mmJL u o o 

Versus primas incipit per anapaestam, qni est pro 
basi, sequitnr trochaica dipodia gravis et elaaditar 
rythmo logaôdico ; secundos per graviorem incipiens ba- 
sim, spondeum scilicet, transit in logaodicum, claudi- 
tnr dipodia trochaica gravi; tertins ex daabus constat 
partibus, quaram prier est rarsus logaSdicus sine basi, 
alter dactylicus catal. cum basi. 

Pro inaudita forma adafiov Casaabonas ex Hesychio 
restituit aôaiivov; sic enim Hesych. v. àdaiivoVf àyvé- 
liova i] xçàrodaiivov. Phavorinus hic addit: — ida- 
fivaïg dxoka&vttlvaLg. — aôcciiv^gy Idx^Qogf iSxkijQog. 
Eqnidem tamen alteram formam damnare non ansim, 
licet apud nullum alium scriptorem legatar* Certior 
altéra Casauboni est emendatio dBQ6Lvot)V pro aeçôl- 
xvovv quod in libris exstat. Sic enim Panyasis apud 
Athen. II, 36, b. detôla fii] 6^v§Qig Ivl (pçeôl &vuov 
èiQiSyy et àsQiSlipQœv exhibet Etym. Magn. Contra âsçôt- 
%vow quid hoc loco sibi velit, vix inteiligitur. — De 
Toce tavQfo^bg, apad alios tavQoiLOQipog ^ cognomento 
Bacchi conferendus est Athen. II, 38, e. XI, 476, a. 
Platarch. de Iside tom. IX, c. 35, p. 149. ed« Hntt 
Sic Ovidius Metam. IV, 18: 
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tum paer aeternus^ tu formoaissimua alto 
conapiceris caelo, tibi^ cum iine conùbui adstas, 
Tirgineum caput eat. 

véùv oi véov oxymoron mirifica vi, pueram aetafe qai- 
dem et forma vocat, non taioen viribas, — ^açvyôov- 
noi içaneçy amores tumultaantes, quorum scilicet aucto- 
rem Bacchum esse constat, sine Baccho enim friget 
Venus. Eudocia p. 123. IqIPqoijcov de nqo6ki Tuà Içir 
f^Qtlikrpf ^Qo6ayaçsvov6LV (tov JùowOov) § Sià rag 
têv (iB^ovran; XQcevyag x. t. L Respicit poeta morem 
illum tum Graecorum tum juvenum Romanorum, qui e 
convivio per vias vagantes januas amorum suornm ob- 
sidebant vel adeo efiringebant 

3. 
Philo, quod omnis probus liber, edit. Mangey. II, 
p. 466, 31. „T0v ôs xbqI rovg oQvi^ag èvayan/iov [d^vfi- 
tca wà 6 tQayiTCog '*Igiv dvà xovrmv ' 

ov^ oys eœgia vonelg dt^sïg rc xé- 

dix' oXLyoÔQonféœv q^oyyd^Bvat* 
tdvatw d* oyB dovloavvas nçopéfiovXB. 

SXiyodQovéoiiv forma sumpta de Homero, apud quem bis 
terve occurrit II. XV, 246. XVI, 843., cum simUi verbo 
dAfyiptcX^ov; utramque scholiasta explîcat èUyov ix^ov 
td dçSv et oUyijv ?%aw tov uteXaLv iioïqw. adjectivo ÔSiir 
yodçavssg nsus est Aristoph. Av. 587. Grotius locum 
ita ooxngere conatus 
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à XI ovS' oys 6(S(ioc roffclç dupvBÏç ta xéçaç intXdi^etM dhids. 
dXX* oXiyoÔQctvéav q>9syydi£vat ê'évazov' d'divcczov 
d'oya dovXocvvaç nQO§s§ovXe, 

et sententiam et inelroin pessmndedit. Videfur enîm 
poeta in hoc carminé animum in certamine invictum 
hominis comparasse cum gallo gallinaceo, qui quam- 
qaam Talneribns plurimis affectus fessusque corpore, 
canit nihilominus et mori honeste quam seivire mavolt. 
Neqae îgitur in bis lonis verbis de duobas gallis gal- 
linaceis est sermo, id quod videtur putasse Grotius, 
neque verba ^^oy^agarat ^avatov ita commode possunt 
intelligi, ut gallus suam îpse mortem cantn significet, 
quare ^ivcecov maie a Grotio additum esse contendi.— 
Versus duo prières habendi sunt postrema para 
systematis dactylici; altéra enim est dactylicns te(ra« 
meter acat., cui additur clausulae loco ejusdem generis 
trimeter catal. indisylL; sequitur versas dactylicus tri« 
meter catal. in disylK, qui clauditur creiicoj postremus 
est idem versus dactyl. tetramet. catal. in disylK, sed 
qui ob duplicem anacrusim similis est anapaestico. 

. Cetemm ex carminé lyrico haec esse sumpta, 
sponte apparet, neque certamen nt dixi gallornm gaiii- 
naceorum his describi, quemquam posset fugere, etiamsi 
Philo non indicasset. Quare non alienum esse ab hoc 
loco videtar, de more hujusmodi certaminum tum apud 
Graecos tum apud Romanes soUemni pauca conferre, 
praesertim cum similitudinem hac in re maximam Athe* 
niensibus cum Anglis nostrae aetatis populo intercedere 
videamus. Invictam enim illam gallorum pertinaciam 
et victoriae cupiditatem veteres nequaquam fugisse mul- 
tis ex locis veterum scriptorum constat, immo Athe- 
nienses, de reliquis enim non aeque notum est^ huie 
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spectacnlo non niinorem. dabnnt opérant, qnam hodie 
ab Anglis fieri videmus. SoIIeninis puerorum erat In- 
dus ro oQtvyoxonsïv y quod qaaie fuertt docet 8tiidas 
8. V., îteni PoUnx 9, 7, p. 1095. Aristoph. Av. 1297. 
Yerba scholiastae ad Alcibiad. I, §• 34 haec sont: ov- 
tog (6 MtvSlag) hà xvKlq) rovç o(ftvyag naQiôtàg x6- 
TCtuv avtovg dU.7]kovg iôldaôTce. Sed non pueri solunii 
verum etiam aduUi hnic studio indulgebant non medio- 
criter. Plato legg. lib. 7, p. 789, b. xQSipovôvv ov (lo- 
vov icaïdeg àlXà xal %Qh6(ivthQol uveg ÔQvld'cn/ ^qb^- 
fiât a bel tag iidxccg tàg nçog &U.7iltt dôxovmeg xà totr 
avta t(Sv ^Qicjv. — ngog tovxoig Xa^ôvrag rovg (ùv 
Ikattovag elg ràg Jd^ïçag iisl^ovg d'wto triv dptâhiv htoç 
noQBvovtaù ntQixaxovvttg 6xaSlovg ^a^TCÔkkovg evETta 
r^g iveltag trjg rovtœv xtHv d'çe(i^axcav. Haec de co- 
turnicibus puerorum vel adolescentum , celebriora vero 
certamina erant gallorum gallînaceorum , quae publiée 
quotannis edebantur Athenis in theatro. Sic enini Aelian. 
var. hîst. II, 28: Msxà xfjv xcctà xâv IlBQôâv vixriv^ în- 
quit, 'A&qvttïoL voiiov ïd'Bvxo àkextQvôvag àyovl^siSd'aL 
àïiiLoClcf, Iv X(p ^eaxgqi (ivàg '^(isçag xov hovg x. t. A. 
Eadem tradit Eustath. ad II. p. 740., item Philo L c. 
qui pro Themistocle, quem reliqui perhibent, Miltia- 
dem laudat certaminis instituti auctorenu cf. Stobaeus 
p. 367. Lucianus de gymnasiis Solonem ita loquentem 
facit: ocalxoL xl Sv jcad^oig si ^saôuLO xal oçxvycDV xcà 
àlsxxQvbvGiv àyâvag nccQ* '^filv xal ôxovdijv bel xovxoig 
ov ^iMQ&v; ij yek&ôjj dT^lovoxc; Tcal nâhôxa rpf fta^ffS 
ég îmo voiicp avto dgâ^sv^ xal XQOxàxaxxaL nadv xoîg 
Iv Ti^xlcf, naQtïvat, xal oq&v xà Sqvbu SiascvTCtBvovxa ftl- 
Tlfii xijg l6%axrig àaayoQBvdeœg. Haec ad certamina galli 
gallinacei a lanistis relut gladiatores alebantur atqae 
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edocebantur in f abulato e ligno structo. cf« Petitos legg. 
ait. p. 84. Aeschines in Tiniarch. ovx ivùvf^kffôap itcth 
tov ovdi fieXnovaw Ôungifiâv ^cevo^ éXlà dituUçeviv 
hf râ xvfialfpf ci ij xtilLa tlAttai wà tmg dXsxtffvivag 
ifuiifiaXiovô^ xol xv^eûcvôiv. TtiXUt ab ElymoL Magn* 
756, 57. explicàtnr : n^yiia xttQayavcv Itp ov' ^oi ta 
aksvQcc aiTtçaCxstat ij akextçvovtg CvfjifiaiJLowtu. Non 
vero coDtenti iis armis, qaae natura fais aviboa dedir, 
aeneis calcaribus (xX^jctQoig Aristoph. Av. 760.) eoa la- 
nistae instraebaat ^que ad pagnam adianto vel allio 
accendebant, qaod vocatur 6xoQOÔlts0&(u. cf. Phavor. v. 
l6xoQOÔi6^ivog. Aristoph« £q. 491. Av. 165., de allio 
cf. Xenoph. sympos. 648 éd. Bas., de adianto Dios- 
corid. lib. IV, 36, p. 292. Plinius h. n. 22, e. 21 
sect. 30. — Praeterea de certaminibus avium et gallo- 
rum gall. tum apud Graecos tum apad Romanoa uberiufl 
disputât Beckmann Geschichte der Erfindgg. tom Y, 
p. 446, cui quidem apud Romanos coturnicum solum 
videntur, apud Graecos gallorum gallinaceorom certa- 
mina in usu fuisse, Dubitat enim num Indus Ule co- 
turnicum pugna vera fuerit De Romanis, a quibus sub 
imperatoribus demum mos iste ridetur esse receptus, 
cf. Plutarch. apophtera. p. 207. éd. frankof. rita Anto« 
nini p. 930. Marc. Antoninus ttSv dg iavtov I f 6 
éd. Gatalc. Herodian. III, 10, 4, p. 150« Aelian. bist. 
anim. IV, 1. — Quae cum ita sint, non opus erat, ut 
Lange vind. trag. Rom. ad demostrandam sententiam 
illam, spectacula gladiatoria tragicae Romanorum poesi 
non admodum obfuisse, ad Angles et Hispanos confu- 
geret , quippe argumenta ex ipsis tragoediae Inventori- 
bus peti pôterant. 
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4. 

Paaranias, V, 14/9 éd. Coray. lonem tradit hy- 
tammii fecisse in KatQÔVy in quo enm nata minimum 
JoTis filium esse scripserit; verba ejas haee sont: 

^cn/ft dï olàa t^ Xl(p xol v^vov 9ce3tOLfj(iévov Kcuqov * 
yeifSccloyéC ôs hf tip S^vcp vBataxov nalSwv ^log KiUQov 
bIvol 

5. 

Scbol, parisin. ad ApolK Argon* I, v, 1165. KcA 
Icnf dh h t^ di^çdfififp èx tov nBlayovg q>ti6l futa^Xri'' 
l&hta tov AlyccUava àva%%iîvaL ds tov 'OlvfiJtov ^vkâ- 
iovta tàv ^la * tîvav Sk ofôtov ^alâôôriç vtov. ~ SchoK 
Tnlg. Tuà 1&V qn^ôlv hf di^çafipœ Ik (lev tov nekayovg 
aûtov Tuxtcachfiivta wto GètLÔaç &va%Wpfai çvX&^ovta 
tàv jdla &(ÛM66rig vtov. Eadem fere leguntnr apud 
Eudociam Yillois. I, p. 29. %^!i Alyaltovog^ nisi quod 
TCOQîxxk^Hvta et @aXà66ifiç Sh jcaîda mutât, cf. Eudocia 
p. 91 9 ubi repetuntur eadèm de Briareo. Aegaeonem et 
Briarenm esse eundem docemur ex D« a, v. 403 et 404. 

Aristophanes grammaticus in argumento Antigonae 
Sophocl. haec scribit: 

SkaôLa^Btai Ôs ta tcbqï tijv ijQCotSa tôtOQOVfLBva, xal 
tijv dStlxpriv aitijg ^lôiiyvtiv^ Sg 6 h toîg dt&vQccii^ig 
ocatcMQouS&ijval qyijôlv dii^oréçag h tép tsç^ tyg^HQag 
ino Aaoààykovtog tov "EtBoyUovg. 

b. Elegiaca. 

1. 

Athen* X, 447, d. T^ l^^(ittéQ(p %ff^9 (X^Q9 ^^^' 

dorf. corrigit) olvog çllog œv dvQôo^oQoig ,^iya nçe- 

cfi&iav Jtowôôg^ tprfiw 6 XîogTaiv Iv toïg *EX^doig* 
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aZ xz Tlavsllqvmv âyoçaï dallât ts dvdntmv 

ali^éçog* otp^aXfuSv fi^i^oçov xtnupol 
itaîdsç qxopfiévteç, orav nicji âXXoç i** £X1^ 

%qIv èl attanmciv. %cnfiséfuvo$ SI §o^g 
viittaç dfJlyortat (tévov SXpiov âvd'pdnoici 

iovov xov xttlçsiv tpaQfiaHOv ttivotçvàq* 
xov dallai tpLXa xé%y« q>ilofpQoavvat xs xoçol ta* 

xéSv aycc^tSv §aaiXevç oïvoç iÔBiis tfiécw, 
fcov 9v nâxi(f Jiowas fpiXoaxstpdvoietv d(fitfiu9p 

âvSçaciv evd^fJMv avfiatociiov nçvxavh 
jaî^e. Slôov falmva xaXdSv, ini'^çaptf ^97^^$ 

Tclvnv nuà Ttaltuv %aï xà ilwua tpçanhk 

Primnm quaeritur, qaae ex illis métro soloiis lonis 
quaeve Athenaei sint habenda. Casaabonos qaidem, 
quo erat acamine atque usn, hane ex iis eruit versam: 

nil moneng, nam hoc initium totias carminis fuisse cen- 
seat, quippe difficile erat dijudicare. Brîinldas Casaur 
bonom secutas voce oîvog et dv éjecta per illam ver- 
sum carmen inchoandum esse censet, contra Schweigh. 
alia antecessisse sibi videri dicit, quod mihi non per« 
suadetur. Licet enim non negem, obiter Terba spectanti 
etiam reliqua Tideri poetae esse tum olvog Sv tum ttp 
V'^futéçœ xoQ(p (sic enim legendum) unde facile prin- 
cipium versas heroici potest fingi: ^[istéçq^ ds %oqS} ' 
tamen a Casaubono constitutus ille verbonim ordo tam 
aptam principinm praebet, nt vix qnidqaam possit de* 
siderari. Qaare Athenaei verba sic explico, ne parti* 
cipium Sv offendat : Nostro choro vinum corn sit ,,ami« 
cns tbyrsigens magnopere dominans Bacchus;^^ inqnit 
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Ion, etc.; quae vero loco apodoais addere in animo 
erat, propter fragmentum paulo longius interpositiim 
omiâit Athenaeas — dat. ^Q(fog)6Qoiç pendere ab ad- 
jectivo ipUoÇf non r partie. ^QB6fiëvœv sensus prodiL— > 
In versu secnndo Jacobsias lonero suspicatar scripsisse 
àçxq xal ^ôfpaaiç, et in tertio aiye pro aLts^ quae in- 
geniosa qnidem conjectura vereor ut indoli sermonis 
satis sit accommodata. Inpriinig enim in boc carminé 
animadverti oportet Homericam Tel ionicam quandam 
stracturae libertatem sive gratam negligentiam, quant 
tum argumento tum carniini elegiaco aptissimam ne ad 
severiores leges revocemus cavendura est. — loylfov 
Tocis explicatio sane est difficillima, significatîonem 
enim boc loco ei inesse prorsus singularem recte sen- 
serunt interprètes. Scbweigbaeuseras ta Xoyia res prae« 
claras et memorabiles sive ta koyov a^ta, èXXoyifia sig- 
nificare censet, quam significationem neqne exemple 
neque analogia firmare possis. Audiamus igitur lexi- 
cograpbos: ab aliis velut a Phavorino explicatur, Ao- 
ytog per fpQovifiogf 6 tijç tôtoçtag îii^eugog^ ns^tcudsviU" 
vog ij ycoXXà dôàg^ 6 duxkaKtiTtog; ab aliis ut a Pbry« 
nicbo Lobeck. p. 198 per facundu9. X&yiov dttixôg ro 
XfiTi^li^dfiiia scribit Eustath. 233, 37. 1426. 64. — Xoyuc 
l&éôipaxcc, iiavt&iiiatUy qyvtsviiccta (sic), q^^fto», XQV^lioL 
Phavor. et Hesych. — xal ta koyut ta naçà Q^sov i^i^ 
luva TUctaloyadTiVt xffi]6iiol de oïtcveg iiiiiétçag Xèyovtncu 
Phavor. et Suidas. Ex bis satis apparet inde explica- 
tioni Scbweigbaeuseri nullam accedere auctoritatem* 
Primaria igitur vocis koyiùv haec est notio, ut signi- 
ficet quodcunque sermone pedestri pronnntiatnr sive 
narratnr, oppositumao/^; sicut Ioj'M)? inde abit in sig- 
nificationem ejus, qui historiae est gnarus^ multa tenet 
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atque facande proferre potest, sic loyta ejaimodl flunt 
narratiunciilae atqae historiolae lepidae hilaretqae, qna* 
les sermociniitiones maxime in(er cooTivia fier! et ab 
lonibus poiissimam amatas fuisse constat. Sic mtrifice 
conveniant actwodastà Xoyta iis qaae sequantnr iyoçàîç et 
n^aUaiç;. nie eliam fcavtodcatà vim saam obtipet, quod 
adjectÎTum Schweigbaensero parum commode apposi- 
tam esse videbatur. Neqae hoc langaidum, qaod idem 
y. D. volait, débet vlderi, quia scilicet magonm ali- 
qaid et grave initie noniina^ras faisset poeta. Omnino 
enlm fjusmodi non habendum est carmen, ut magna 
atque gravia de Baccho praedicare voluerit poeta, sed 
dulcissimo gratissimoque carminé auctorem eum canit 
omnium, quae ad vitam laetam jucundamque pertineant 
reddendam. — v. 3* at te, copula ut modo dixi mirifi- 
cam hic habet vim. Ceterum dignus est qui cum no* 
stro conferatur locns Padyasis apud Athen. II, 37, a. 
jde vino loqnentis: 

Iv fihf yàç d'aXlfjg içcmov (liçog uyUitriç re. 

&vôtaù Q^aUoù te conjunxit Aristoph. Nub. 307. ed, 
Invern. 

versu 4 et 5 quae sequuntur, interpretibus largam 
conjiciendi argutandique copiam fecerunt. Librorum 
scripturam btvfi^ato vel bc^^ccto Casaubonus mutavit in 
htxvlicctOy neque tamen genitivum ald^éçoç explicavit, 
quem ex verbo illo non posse pendere omnes consen- 
tiunt. Jacobsins itaqoe XBçiavv^ctto scriptum fuisse su* 
apicatus est, quod cum non multo faciliorem genitivi 
explicationem admittat, jungitur enim cum accusativo 
casn, cf. Sophocl. Antig, 877, éd. Herm. , vel propter 
neglectam positionem ferri nequit. Alia sed ut equi- 
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dem arbitror multo infîeliciore ratione Schweigh. locum- 
coDatufl est sanare. Hic qnideni vilium in voce cd&SQOS 
latere ratas pro ea ciiyiQùv scribere incIÎDat, quamquain 
de correpta hiijas vocis penultima et ipse dubitat. ISi- 
mili modo dhdgsa jam proposuerat Jacobsius. Sed 
quicunque accaratius sensuni spectaverit, ai^êçog non 
aptissimum atque adeo necessariutn putare non poterît* 
Poetam enini vitem quasi {açog jcàCda vivant et anima- 
tam fingere, quae priraum sub terra abscondita, postqnam 
in liicemprovenit, omniam bonarom rerom mater evaserit, 
nemo non videt. Quod qui concesserit, non poterit qnin 
voces al^BQog et vnox^ovtog oppositas sibi quodammodo 
esse censeat. Quare cum al&SQog mutare non liceat, ver- 
bum èxTi^^ato hnic accommodetur necesse est, quod facili- 
ore medela fieri vix poterit quam scribendo âl^^oro. Sen- 
Bus hic est: ex quo uvosa vîtes terra absconditum ger- 
men sustinens sive tollens tenera ulna attigit aethera 
vel se suspendit ex aethere etc. Hic enim est usna 
et potestas verbi l^ascteiVf cujus pauca tantum afferam 
exempta: Herodes in mimiambis apud Stob. flor. tit. 78, 
p. 335 éd. Grot. 

^ fi'qloXôvdriç no^clv Siifucv i^anvcav» 
Plutarcb. Themist. p. 268. 9eiiustoxX^g rijv xoJUv 
ièn^s tov nsiçaciSg xal r^v yipf v^g &aXattfjg. Euripîd. 
Bacch. V. 24. VBfiçlS' è^àtlfag xQOog. Herod. I, 26. i|a- 
flfttVTBg hc^tov vfjov 6%oivlov Ig xo xtï%og. — Hiatus 
ante hoc verbum ut saepissime apud epicos arsi tolli- 
tur.— ntoQ^ov àva6%tCv dixit Euripid. Medea v. 463. — 
nçlv 8ï ôusmâôLVf ne scribendnm putes nçlv yey est 
enim oeçlv hic pro adverbio „antea vero siient,^^ et to- 
tus locus praeclarum éxemplum epicae sive ionicae 
lnascQoix^ylag, -^ 
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y* 8. véxtccQ éiiéXyovrai ex Homero Bnmpsit 11« 
df 434. àfiBXyofievoL yàXa keuxov, Jacobsius ad faune 
versuni: Miror, inquit| neminem in fiovov haesiase neo 
epithetorom , quibus hi versus onerantnr, abundantiam 
vitiisuspicionemmoTisse; legendnm poto ^roroi/ okfiuyi/.^^ 
Haec Jacobsius, quibus non puto labefactari Casauboni 
explicationem banc: [lovov cum fpaçfiaxov conjungen- 
dum, stillant nvae nectar, quod solum est mortalibus 
commune remedium ad laetitiam îngenuam et nulla 
arte compositam. Âlludit enim noster ad Odyss. d, 220. 
Pluribus haec explanat Schweigh., vinum fiévov ipsum 
per se solum hominibus est remedium ad laetitiam, ceù^ 
tofpvéçy quod sua natura banc vim habet, née indiget 
injecto extrinsecus nepenthe; estque abundans et co- 
piosum et commune hominibus, non ut nepenthes pau« 
cis exigua quadam copia suppetens. 

V. 11. Jacobsius: copula desideràtur nec video cur 
vinum bonorum pectora magis quam malorum dicatur 
recindere. Ion scripsisse videtur tcSv S àvSgâv*^ Sed 
hac emendatione nihil frigidius. Primum ut de sensu 
dicam , non satis poetam intellexisse mihi videtur Ja- 
cobsius, qui verba illa ISbiJ^b qyvôtv de recludendis pec* 
toribus (cf« Horat. od. III , 5.) solum sumenda putavit* 
Hoc potius poetam dicere persuasum habeas: Hujus 
vini cari sunt liberi commissationes, ingenua laetitia et 
cbori, iisque bonorum naturam rex Baccbus ostendit, 
quippe cum boni solum hujus Bacchi muneribus, &cc< 
liais ipLXoq>Q06vvais ts xoçoïg ts, delectentur. Qùare 
boni, quia fais rébus indulgent, naturam suam esse bo« 
nam produnt; mali vero procul abesse finguntur fais - 
ludis , nuUus igitur de lis est sermo* Sic etiam copu- ' 
lam nemo opinor jam desiderabit, non enim poeta ad* 

5» 
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Dovam diversaïuqoe sentcntiam transit, neqoe ad eaiii, 
qaae copula adjungi potaerit, sed quae explicandi ci^usa 
Bit addita. 

Ceterum, id quod supra monuii carmen hoc soa- 
Tissimum pulcherrimumque ejusmodi est, ut ex eo in- 
primis poçtae ingenium ac natura possit cognoscL Quod 
non dictum volo de ejus tpilonoclay quae ex multis 
etiam brevioribas locis apparet, sed de uni versa ejus 
cogitandi sentiendique atque etiam scribendi ratlone, 
qnam vere ionicam fuisse saepius docui. Huic similli- 
mum est quod sequitur: 

2. 
Athen* X, 463, b. Tcii; dl Xiog fpijôiv' 

Xaiçétto i^/iitsçoç paciXsvg ^œv^ re «tm^Q ts^ 

rlfilv èï %(f7jTffÇ olvoxoot ^éçanëg 
mçvdvrœv nçozv'^atctv h aQyvQSoig * 6 dl XQ^^^S 

oîvov l^œy j^ei^cDy vtiézn itç idaipoç, 
cnivàovTsg ^ dyvoSç 'HQmdBÏ r* 'Àlnfiip^ te 

JIçOTdiï Ileçaetôatg x hn Jiog dç%6it&foi , 
9tlv<off£v nal^atfisvy tt<ù 9ià wnzog aotdi} 

Swiva ô' iveid^g nlfivsi dijXsia ndçBWog 
%£ivog vmv aXhov nvÔQOtsçov niBtau 

Operae pretium est cognoscere, quae Jacobsius 
de hoc carminé monuit;. quare verba ejus ipsa hue 
transKcribere non gravabor. „Heroes, quibus poeta libari 
Tult, rem Argis agi significare videntur. Ibi enim Her- 
cules, AIcmena et Persei progenies praecipuo honore 
colebantur. Qnis ille Procles sit, ignore equidem, co- 
gites de Procle Heraclida, cujus^ progenies Spartae 
régna vit.^' Apud nobilem aliqnem gentis Heraclidarum 
s«cra pri^ata videntur fieri sive festus dies celebrari 
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convivio familiariam. Versu primo Paôdtvg intelligi- 
tar JiowiSogf niai forte regem Spartanorum intelligen- 
dam ejusque ia honorera Spartae conviviam institutnm 
esse qais censeU In versu secundo pio olvoxooi, Bent- 
lejns posuit olvoxooVf qua correctione non opus est. 
Sequentes duo versiculi interprètes ciitîcosque val de 
exercuerunt. Bentlejus in epistola ad MilL, cf. ejus- 
dem epistoll. edit. Friedem. p. 130 et 160., pro XQvôog 
reponit sKaôtog^ etpraeterea corrigit %6tçori; rgirco, quo- 
rum alterum &ca6tog flagitari videtur sequenti plurali 
Cxhdovtsgj alterum igiro quia grammatîci vl^ca xatà 
XYfv TaQavtlv&v yXêôôav xo xoivâg viTCtG) esse tradunt 
cf. Eustalh. 824, 31. Phavorin. 251, 2. Eandera ob 
causam Weston Hermès, p. 40. proposuit sl^kœ. Vul- 
gatam lectionem tntatus est Toupins, mutata solum 
voce XQVôàg in X^viS^g nom. prop., qui scilicet sacer- 
dos vel praeses convivio moderetur. Habet sane haec 
mutatio, qno commendetur, studiosissimus enîra Homeri 
poeta njstèr îmitari potuit II. a, 462, qùo loco Chryses 
sacra ferens dicilur Itcï S* cSd'OJCa olvov IbI^uv. Ver- 
tendum igitur esset: hic vero (ô Sb) Chrysîs vices su- 
stinens vinum effundat etc. Similiter Eubulus apud 
Athen. XI, 478, c, Iv 'Odvôôel ^ Hccvàmm' 
6 d* Uç^g tvi^oçog 
iv (tiaotç avToîaiv hatmg Trjv wxX^v cnsv^v ^wv 
oïvov è^iisnevde xorvAç». 
Neque sacerdotis persona ab hoc sacro et in ho- 
norera herois instituta corapotatione abhorret, nisi quod 
nomen Chrysis pro sacerdote positura insoliemne posait 
viderî. Exerapla certe desunt. Hoc taraen negarî non 
potest , transire ita poetara rainus coraraode ad sequen* 
lia, quia sacerdos ubi jussus est libare conlinuo addit: 
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ththSùVtêg ôL — Toapiain secotns est Branckias, ia 
Bendeji seDientiam abiit Jacobsius^ hic quidem ita 
icribens: 

HiQVttVtœv nço^évaiai d' êv ccQyvçêotaiv Inaavog . 
Qivov ï%mv dUçov vi^iviD sig iSatpoç, 

qiiae verborum dispositio refutatur alio ejasdem Athe- 
naei loco XL 486, c. ubi haec tantum leguntur: '7(av 
V 6 Xicç Iv èXsystoLS' 

i^fiiv èl xçv^ç olvoxoot ^éçansg 
Ttt^avTœv nçoxvvaiaiv èv dçyvçéoig* 

praepositio h/, ob quam vîderi posait opus esse trans- 
positione, hoc loco est instrumentalis, cf. Matthiae Gr. 
Gr. § 396 Anm« 2., et quos laudat Bernhardy Wiss. 
Synt p. 213, Anm. 93. 

De reliquis Tero ut dicam quod sentio, non opos 
esse conjecturis neque emendatione censeo , quamquam 
explicatio mea certo scio fore ut muhis quaesita videa- 
tnr. Equidem enim 6 de xqvôoç sanam esse atque po- 
calam aureuin intelligi dico, cum xqox. èv àçyvQBOig et 
o SI j^Cos nianifesto sibi opponantur. Compotationem 
lautissimam splendidissimamque fieri postulat poeta, ser- 
ves igitur jubet sive pueros argenteis cyathis miscere 
vinum atque ministrare, dum ipsorum convivarum in 
manibus aurum sive aureum poculnm evacuetur. Haec 
enim dicit: nobis vero cratera minfstrantes pueri lùis- 
cento cyathis argenteis, aurum vero vinum continens 
de manibus destillet in pavimentum. xtiçœv genitivus 
„de manibus" si cui insoUemnis esse videatur, eum ad 
grammaticos ablego Matth. § 354, g. Bernhardy p. 137, a« 
Exemplum, quod cum nostro loco conferri possit, lau- 
dat Buttraannus Arati Phaenom. v. 185i xoiog es xoôa 
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telvBi. — vl^êiv dç idcctpog^ de lib'atione intell igendum 
est, cave cogites de Horatiano ,,tiDguere paTimentuin/' 
Cetenim qaod Eustathins et Phavon alii vltsiv doricae 
•dialecti esse tradant, tantam religionem nobis incu- 
tere non débet, cum etiani epicos ea uses esse videa- 
niiis, cf. Odygg* g, 224. Haec dudum scripseram, cum 
forte in inanus ineas inciderunt epistolae Bentleji, quas 
edidit Friedemannus , in quibus p. 160. reperi novam 
fiernardi cnjusdam sententiam. Is enim locum ita cor- 
rîgit: 6 ds XQv6og oîvov Ixcsv Xiov viiétio els Sdaq>0Çj et 
vertit: aureum auteiu poculum quod vinuni fert pairium 
ant Cbium ad fundum evacuetur, eluatur et aspergatur* 
Vt de reliquis taceam, quoinodo e verbo vl^uv passiva 
haec significatio erni possit, equidem ignoro; vl^biv slg 
Sdaq)og nihil aliud esse potest nisi stillare in terram. 
Conreras quaeso quae contra disputavit Bentlejns in 
eodem libre p. 130. — 

y. 8» Recle monuit Schweighaeuserus , bbscnruin 
esso, utrum ad Bacchum an ad regem convivii référen- 
dum sit verbnin &QX^' Locum tamen accnrafius exami- 
nant! posterius verum videri débet. Bacchum enim 
postquam in initio salutavit, cum singulos convivas ad 
laetitiam et ad pocula exhortaretur , non potuit apte 
îterum quasi obiter et noniine non apposito jubere bé- 
nigne praeesse convivio. Ita etîam Schweigh. videtur 
sensisse; sed qnod praeterea conjicit, juvenem fortasse 
in sodaliura numéro nnum fuisse , qui haud ita pridem 
duxisset formosam uxorem, ad quem nunc regnum de- 
feratur compotationis , non intercederem , nisi postrema 
addidisset. Nequaquam enim verba ovtwa à* svaiô'^g 
^' t. L ad eum possunt rèferri, qnem jubet poeta aç- 
Xuv fpiloçQOâùmigf nisi forte ovtwa y scribendum esse 
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qais censet. Haec igitnr didt poeta: Bibamns, loda- 
mus, eat per noctem cantas, saltet aliquis, labens (ad 
regem conversas itajabet) praesis laetitiae; quem vero 
manet fonnosa coDjax, ille prae ceteris pocalis indul« 
geat. Ceteram non satis aperte dixit poeta, otmm ja« 
venis ille jam duxerit axorem, an etiam ductarus sit — 
▼• 10. nvdçotêçov. cf. snpra fragnu 4. Enrjtidanun fa- 
bnlae* Hesjrch. v« explicat per hfdo^ogy yavQiàv^ src- 
«OidflS^, est igitor confidentius sive fortins; sic Xeno- 
phanes eleg. apadAtben. X, 414, a. xvA^oir^ov «çotf- 
OQàv. 

3. 

Eaclides introdnct. harmon. éd. Meib» p. 19. hà 
ftlv ovv tùv tp^&yycv XQâvtcu ttp ivofum Çtqvoq se) 
o£ XiyovtBS êmatovw vqv q>6Qiiiyya xal^caesQ TéffxavSQOç 
xtà "Icavy 6 ftèv yiç g>ii6iv x. t. 3L 6 di èv ÔBxaxoçdç 

— — T^ iiKttfdfiova ra£iir ixov^a 

teçlv (Up i htrdvovop ^éUop diaviacaça «orrcg 
'^UfivBÇ enanfUt» ftavatar éBtQafuvou 
quae sic vertantnr: 

decimus tibi psallitor ordo 
concentaque placent hannoniae triplices, • 
omnes heptatonon diatessara te ante canebant 
Graeci quu placuit rara camoena nimis. 

Hoc Carmen videtnr ^fnisse inscriptnm dcxa^o^jog 
Xvça; veteres enîm septem tantnm fidibas intentas ha- 
buisse lyras, testis est Aristoteles problem. aliique. 
Sensus îgîtur hic est: Nunc tu, o cara lyra, decem in- 
tenta ehordis consona hannoniae trivia resonas, antea 
te septem fidibas omatam diatessara omnes Graeci pul- 
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sabant raram Masam amplexati. Harmoniae trivia, 
quae nostrates Terzen vocanf, opponuotur seqaenti Foci 
diatessara, quae significat Qnarten. 

ra^tff dsKafi&fiœv ordo fidiam per decem qui assur* 
git, sive decem fidibus constat. Poetis qnidem haee 
coniposita in fia(icav desinentia valde adamata videntur 
fuisse: çtifucta {Ttno^fiova Aeschyli laudat Âristopb. 
Ran. 840. cf. Aeschyli Proineth. 804 tStçatov ùtuo^a- 
(lOva. Supplices t* 262 iTcno^à^oôt xa^^Aotg aôtçafii^ 
iovUag. ibid* 287 éd. Schutz. tQLto^aiiovog SophocK 
Trach. 1111. Euripid. Troad. 276 éd. Math, tetçafié- 
fLOvoç àg V3C àxrpnig ibid. 519. tstgapâiwvL Cxohp 
Orest. 980. quae reliqua ita componuntur ksovtofi&iiavy 
Sifiaiicuv vel Slficciwgy iioHQopàfiGiv , fiçuxu^aiiovy àeço- 
pi(i&v recenset Lobeck. ad Phryn. p. 431. 

4. 
Diog. Laert. I, 120, vita Pherecydis. 'Jcav A' 6 
X!og 9CBqI avtov g>ti6lv' 

œs 6 fihf fjyoQé'Q re itenaaiiéyoç i;dè wd alSoî 

nal tpd'liisvoç 'ipvx'S tsqtcvov ix^i piovov 
BÎhtBÇ Ilv&ayoifijg èvvfimç 6 ao(p6g neçl nâwcap 
dv&Qionmv yvaSiucç sÏôb ual i^éijue&sp. 

In versa primo pro cSg, sic enimlegitur, Jacobsius 
scribendom çensuit ÇcSi/, et in versa secundo irux^ casa 
primo. „Etiam sequentis, inqnit, distichi sensus imper- 
fectaSii Poetae mens: Si vera sant, quae Pythagoras, 
quem omnes homines prudentia longe superasse constat, 
de mortalium sorte dixit, dubitari nequit, Pherecydeni, 
qui dam viveret, fortis inprimîs fuit et modèstus, etiam 
post mortem vita beata frui/^ Mentem quidem poetae 
verissime expressit V. D., sed quomodo sensnm imper- 
fectam dicere potuerit, non asseqnor. Ne dicam de 
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mulatione illa, qaam coimplelam potins qaam correctio- 
nem esse vocandam Judico, oninia recte habere oenseo^ 
modo particnla 6ç Dotetur accentu. Haec enim postrenia 
tantam carminis pars est putanda, non carmeh ipsuni. 
In ils, qoae antecesserunt , poeta virtates Pherecydis 
landibus extnlit atque celebravit, quae deinde hisce 
condudontur: Ita (&g) hic qoidem vir ornatus et vir- 
tute et modestia, etiarn postqaam mortuns est, animae 
jacandam degit vitara, si quidem Pythagoras omniam 
hominam sapientissimas ille, yere sententias se. philo- 
sophicas intellexit et edoctos fuit Non negaverim, 
edam ég posse ferri , ita tamen , ut aut suppleator ad 
%&ca6[iévog verbum substantivuin aut pro t^ôé legatur 
verbi illius ionica forma ^s ; tom hic esset sensus : Sic- 
ut (vel quia) hic vir virtute ornatus fuit et modestia, 
(dum vixit scilicet,) eliam defunctus animae jucundam 
vitam degit* Sed hoc multo deterius est. Ceterum 
praeter alia argumenta hoc quoque carminé usi suiiius 
ad probandnm, lonem nostram doctrinam de anima Py« 
thagoricam vel ipsam vel ei similem aliquam amplexa- 
tura fuisse, quam quidem sententiam hoc loco non opus 
est ut pluribus exponam* 

5. 
Plutarch. vita Thesei cap. 20; tom. I. p. 19. éd. 
Hutt ivi^t de xal tSTceïv Ix &ri66œg *Aqi&8vïiv Olvoxlova 
wà St&fpvloVf &; xol^/cn/ 6 Xlog l6xi vzqï r^ç èavxw 
^eatgldog kéyiav * 

Tijv «ore 9ri<isîdrig htuasv OlvonLmv. 
de Oenopione conferendi sunt Wesseling* ad Diodorw 
Sicul. touu I. p. 394. 49. Pausan. VII, 4. Athen. I, 
26, t* Qsozofutog 6é qmfii zagà Xloig àQÔtav ysi^é69<a 



Digitized 



by Google 



75 

tov (lilccva oïvov, xal ro tpvtuvtiv Sk Tuà 9sQcauvBW 
aiiocékovg Xlovg ngœtovg (uc&ôvtag xcc(^ Olvonlcavog tov 
^bovv6oVy oç xal iSwipTUôe xrpf v^ôoVf tolg aUx)ig àv- 
^çânoig fieradovvau 

6. 
AtheD. II, 86, b.7fi)i/* 

avvccç S y ijiiianéaig tov oçlyavov h xbçI TiB'éd'ei, 

Haec quo pertioeant non exputo. 

7. 
lonis nomine inscriptum epigramma in Earipidem 
mortuum circumfertury quod nostro a poeta abjudican- 
duni esse vel temporis ratio evincit, ne dicam de car- 
niinis indole. cf. Bentlejus ad Mill. p« 54., qai ^IcDav- 
vov vel Blcovog vel ^Imvog scribendum proponit. Legi- 
tur Carmen illnd apad Brunck. analect. III, 1, p. 167*, 
apud Jacobsium Antbol. VII, 43. ; est vero hoc : 

XaXifZ fislcciiTcénlpig Evçinldrj h yvdkoiaiv 
IIiSQlccg TOV dei whtoç Ïx(ov &dka(iov 

"la^i 6' 'Ûtco x^ovos œv on aoù TiXéog atpQ'ixov ïct(u 
^laov *0(njQ£lai,g devacig xdQt,aiv, 



CAPUT OUINTUM. 

LIBRI mSTORICI lONIS EXPLICANTUR. 



Qaaecanque Ion prosa scripsit oratione , aut histo- 
rici aut argumenti esse philosophici monuimus. Sed 
non oinnia, quae lonis nomine inscripta laudantur, satis 
certa ac genuina habentar,- quaedam jam veteres ab 
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eo abjadicayeraDt. Accnratiiis ig^tor singula excalia* 
mus oportet. Libri historici, quos priinuin spectare 
libet, pluressant îique variî. Laudantiir enim lonis bti 
dijiilavj ôwBKÔTjfiijtLKogy jCQe6§smix6çy vnoiivrnKxxa et Xlov 
xttôigy qui liber videtur esse idem, ac quem alii rov 
w^BQÏ Xlov laudant. In bis omnibus qui fuerit scriptoris 
mos ac ralio scribendi, quaqne sit usas dialecto , quia 
supra, cum de ingenio poetae dîsserebamus, satis lucu* 
lenter est explicatum, boc loco iisdem repetere non vacat. 

A. T!TCLdij}ilaL 

Quod fuerit arguinentnm bujus libri, Cp^ures enim 
fuisse non constat) yix potest dubitari. Bentlejus epist. 
ad Mill. p» 66. lonem in bis libris censet egisse de 
adventu clarorum virorum in insulam Chium, quant 
quidem vocis htLdrj^lai, explîcationem verissimam puto. 
Sed cum Ion plarimum aetatis snae Athenis aliisque 
Graeciae locis consumpserit, et cum pràeterea alius 
ejusdem liber inscribatur CwBxdTifiTiccxog , qui est pror- 
sus contrarius taïg iTtvdtjfblaig ^ non absurdum equidem 
videri possit, si quis titulum ita explicet, ut in. hoc libro 
exposita atqne enarrata fuerint, quae loni demi i. e. 
in insula Chio evenerint vel animadversa fuerint me- 
moratu digna* Utrum verum statuas perinde est. Fra- 
gmentum praeclarissimum servavit Atbenaens lib. XIII, 
604, e, quo describitur Sophocles ipL^oiielçaè ; ionicae 
dialecti exempla non rara scriptura solum indicabo. 

1. 

OiXoubIqo^ ôb ^ 6 Zoq>oxX^gj 6g Evgmldrig ^cAo- 
yvvijg. ^I(ov yovv ô JCOi^i]t^g èv taïg imyga^oiiévaig bu- 
ôfifUaig yga^Bb wtç^g' 
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,^2jog>oxXû tô «Mçry Iv Xia ûwf^vtffiat ose hdu 
dg Aiôf^ (Stçaoïyoçy ivdfL MoUkadu «k^* oSvor SEoi 
de^œ, 'Eçiifiôllio de U^'ov o£ iovtoç xai MQofjlvov 
^A^rjyaUaVy êntiâvtoç ovrov, ixd xaçà x6 arûp iCxBéç 6 
, tov oîvov lyziGnf anôç') iov d^log ^, €i« «s* ^Bou- 
Xbi [U '^Séag xlvew; ^âvtog S* ovrov*— „ Bçaiis9ç toi- 
vw xtd n^ôçsçé fiot xal ôaro^s^c ri}v xvioMc.^ &i jsoiv 
fL&XXov lQv^Qià6avxoç tov xaidoç diu xçog tov ttvyxor 
xeaiBliiêvov' J^ xoXcSç 9^i.xog bcoLifieif tïnag* 

x(à «Qog rôde ^fist^d^ ^) o '£^er(^i£i;s ^ ^) 'J^^v^tf^*^ 
ygccfL^tciv Imv diô&iSKaXog' y^q>6ç fùv d^ âv ys d, 
â 2Joq>6xlBigy hf novSfiH^ oiuog fUvtoi, yz ovx tu âgipLs 
^çvvùxogf %oçq>vQiag dxàv tàg yva^ovg tov xaXov. d 
yàç 6 icjyçaçog xpcSfurrt xoQipvQiq^ lvaXdi>tiB tovSi rov 
aaidog tàg yva&ovg^ ovx Sv hi xaXog tpaCvoixo. ov^) 
ftaçta dsï to xalov tfp (i^ 9udtp ipcuvoiiivtp dx&iuv.^* 
avayika0ag bà t^^EqhXQUÎ Zoq>07ik^g' ^ovSk tôàt 6oi 
ècçéCTCBi açtty cS lii/f, ta JkfuavlSBiov^) xâçxa doxéov 
troîi? 'EUiijôtv Bv d(f^0^cci; 



1) lacunam hic esse sensit Sch\Teigh. cujas probo conjecta- 
ram: naîç iiyoO-QOç iœv dijXoç ^, inâUcê dnà re. 

2) apud cundem Athen* XIII» 564, f. legitur Xu(ÊiKii9 propter 
orationem obliquam. 

3) ita Porsonus rythnii causa» libri enim «crpi^Ar». 

4) notandus aorist. pass. pro medio, cf. Pind. Pyth. IV, 150. 

5) pro i 'EQStçnvç ^ ^E^v^çatoç scribendum esse %ç«r. d 
'Eqv^. censuit Schweig.9 sed mihi quidem illud ^ *Eçv^ç. 
in textum ridetur irrepsisse. 

6) Toupius opusc. II, 91, ovx of^a 8^ ttncitap Sv^ quippe ionii- 
mum non observabat. 

7) cf. Simonidis fragment. 1I9| p* 898* 



Digitized 



by Google 



78 

ovô* 6 X0Lfjti^g9')y iqyriy Xiyofv x^ôoxôiiav 'AxôXXœva; 
%Qv6iccg yuQ el btoltfiiv 6 ^cryçàipog xàg rov ^sov x6- 
fLag, xol f&i} luXalvag^ xbîqov Sv ^ to iGyyQaq>fifia. 
ovôï ô q>àg Qododaxrv^AJV ; si yaç tig slg gàdsov XQ^iut 
fia^fus rwg daxtvXovgf noçfpvçopàtpov xsîgag xal ov yv- 
vtuxog TùtiXijg 3rot^<5€«*®)." relaôavtGyi/ de 6 iibp'EqB" 
tçvsvg Iv&xri^T] ry istiçaxl^ei^^), 6 de n&JLiv tœi tcoit 
dog ta Xoy<ù âxsto. bïqsto yàq fitv dxo tijg Tcôlixog Ttif 
ipog tâk juxQ^ ôaxtvXtp àçaiçariovra' d xaftoçà to 
xaQfpog;^^ fpavtog de xa&oçâv' — „a3rô toLvw fpvôrfiw 
avtôf Zva ft^ jcXvvovto o Sàxtvkog cv**)," ^Qoôayayov- 
tog d* avtov to TCQÔôœxov nçog ri^i/ xvXlxcc^ iyyvtiQ0 
fqv xvhxa xov êavtov ôtôiiatog jjysVf ïva 8'q r^ xhipaX'q 
t^ XBq>aXy àcôotéça yavr/tai. ég if f^v ol x&Qta xltj" 
6loVy ngocXa^ùv ty zstçl èq>Ufj6sv, iTtixQOxriC&vte^v Sk 
jcâvtœv 6vv ysXœtt xal fioy êg ev vnrfyaytto xov nalSa* 
jjMsXstôy ehcBy ôtçavr^yslv y œ avÔQsg' htsiSfJTCBQ IIsQir 
xX'^g noUlv (ikv ?ç?îj ftc**), 6tQati]ysîv S*ovx Ixlôtaô^au 
ag ovv ov xa'i èçd'ov (tôt Tcéntœxs to ôtçat^yruia ; " Tot- 
avta noXXà ds^uig iktyé te xaï EngfjôôBVy ors nlvoi 
ij TcgàôiSoi,^^). ta f/Àv toi Tcohtixà ovtB Ho^og ovts fe- 



8) dno delet Boeckhius de metr. Pindari p. 175, rythmi causa; 
. forsitan ferri possit transpositum ante noçtpvç. 

9) PindaruB, cf. 01. VI, îl. VII, 58. 

10) ad noiT^siB Dindoriius, requiro, inquit, noir^isu aut nocff 
CBiBv. av cum Jacobjiio p. 323.. Alterum sane necease est. 

11) iniçanilu e cdd. posuit Dindorfius; iffi^çasr/tfMSchweîgh.^- 
'de Toce èva>m]d7] cf. Bentl. ad Mill. p. 65. 

12) BV est ia libris i. e. £v, quod verum esse Tel optatiTUS 
. nlvvoizo doçet; quanquam ferri etiam potest asv. 

13) (lÉ abest a mssc, quare Diudorf. (ikv in fis mutavit, sed 
fikv non minus quam (jlb videtur desîderari* 

H) ]^ro nçiocot legendum esse nalioi riditTouplua opusc.ll» 



Digitized 



by Google 



79 

xtfiQioç ^9 aXi,\ égav tiç dg têv jgvflti/y *A6i^ 
vaiW." 

2. 
. Athen. III, 93 , a» xâv 9\ mV^ fmifunwùu Iwv & 

3.. 
Âthen. III, 1Q7, a. Kal 6 Xioç dèliov h t(ug hiir 

B. ZvvBXÔijiiritixôç. 

Depravato ut solet scriptoria Domine bie liber lau- 
datur a PoUuce II, 4, 19. naçà Mwvi Sk t^ XQoyix^ 
îv t(p ha/yQaïpoiiiv(p <hnfBxdfi[if]ttK^ 9uà ôxavonAyatv ti^ 
ôvoiia^&nu^ que loco aaçà à* '7c9Vi reatitui jussit Leo« 
pardus emendatt» II, 20. la describendis rébus memo- 
rabilibus et maxime hominibus claris hune qnoque 
librum esse versatum, baud obscure significat locus 
PoUucis. Titulus, supra ut monui, priori libre quasi 
respondet, cum in hoc ea quae extra patriam viderit 
et cognoverit, cornes scilicet amici peregrinantis, Tidea* 
tur enarrasse. cf. Kaehn ad PolL II, 88* 

C. IlQBôPtvtixog. 

Tertium bunc librum laudat ScboL Aristopb. ad 
Pacis' vers. 835 (830 éd. Inv.) : .fyQttipB 81 wà xiDfMD- 
ôlas — xal xatakoyâdipf xov ^QtôfiBvtiatov X&yôitwov ov 



p. 542. probant Schweigh.— recte quidem, nhënp wd nai- 
istv conjung«re solet noster, cf. Eleg. 1 et 3.y ne dicam de 
loci sententia vel attica ilLius rerbi forma. 
15) inixalvipaç posuerunt Pononiu et Schweigh. pre eo quod 
ia libris est^ Isrtxa/i^as. 
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w69w a|iaM ti»fs dpai cézl m%oS. Aigamento non 
duâmilem enm fuisse tm ttvmtifinLiitixi^ inscriptio signi- 
ficaty nisi forte, Id qaod jam veteres nonnulli statu- 
enint, suppositias fîût. Portasse a civibos suis legatns 
ad aliam ciTitatem missos qaae ibi YÎderit Tel exper- 
tns Mt, hoc libre exposait. 

'Ikoftvi/ficera sive îâtoçixà vxoyv., qoae^hodie vo- 
cant Memoireo sive DenkwSrdigkeiten , a multis scri« 
ptoribus ciim aetate antiquiore ab ionicis logographis 
tnm inprimis ab eruditis atque doctis viris aetatis Aie* 
xandri magoi conscripta snnt^^). Quippe utrique 
aetali, qoibiis quasi finibus historiae conscribeodae ars 
florentissima continetur, haec scribendi ratio maxime 
couvenielmt lonis vxoiivîj(iceta laudantur ab udo SchoK 
Aristoph* L 1., praeterea neque io quot libres disposita 
neque in siugulis quae tractata fuerint, constat, immo 
ne fragmentum quidem ullum verbis disertis laudatum 
ex iis habemus. Difficillimum igitur atque adeo absor- 
dum videri possit, de argiimento bariolari, vel fra- 
gmenta bis libris assignare, quae eodem jure aliis ejns- 
dem scriptoris libris vindicari possnnt. Sed ut dicaiii, 
quod sentio, non prorsus diversum ab iis, quae in reli- 
quis libris historicis tractata sunt, argumentum horum 
librorum fuerit, neque dubito ealh profiter! sententiara, 
ut scriptor res varias, quas vel ipse expertus esset vel . 
ab aliis accepisset, quaeqae memoratu dignae ei e^e 



16) imoçixà vnofiv, scripsit Theophrastus , discipulas Aristo- 
telis; Hieronymus Khodius cf. Athen. XUI, 104, d., Strabuii, 
cf, Plutarch. Luc. 10^ et prae/at., alii multi, qui laudantur 
àb Athenaeo* 
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yiderentnr, coUegerit et in his libris carptim enamiTe- 
rit Priinum bac pertinere cenieo, qaae de Cinione et 
Pericle ab lone seripta servavit Platarcboi. 

1. 

6 de Ttot/rpnjg Tov fLO^ovtxîjv qnfôi t^ SynXlav xtà 
v7t6rvq)ov tlvai tov IlBQLxUovg xal taïg {isyixJLccvxlcuç 
avtov TCoXXrjv mceço^lcev dvafitiUx&ca, wà XBQupQovîjihv 
tœv aXltov. htawu Sk xo Kl^uavog lu{LÛig xal vyQw 
scal (isiiov60^ivov h taïg nsQupsQàCg. âXJC "Itava fisv 
&^7CBQ xQaympf ÔUfaôxaUav à^urùvra tijfif dgat^ ï%Biv 
n xavtœg tucï Coxvqlkov (iBQog èàiuv. 

Plutarch. Tita Periclis c* 5* 

2. 

î&aviiaôtov di tv xal fiiya tpQov^CM 7tatcaeolBii'^6ttvta 
rovg 2Jaiilovg q>ri6lv avtov 6 Itov, œg tov ^iv 'Ayaiiir 
livovog hsôi dsKu ^aç^açov %6Xiv* avtov S\ fnjôlv h* 
via tovg nqétovg tcoL dwatenatovg 'Iovcdv iXovtog. 
Platarch. vita Periclis c. 28. 
3. 
^v de Ttal t^ Idittv ov ^^mtèg Qô Klijuùv)^ ég'Jiov 
6 no(fifpiiig ^riôiVy àUÀ [dyag ovXy Tud nolly tQvjjJL xo- 
liâv^t'^v xB(paX7iv. Haec Grotius e tragoedia sumpta 
putaDS in senarios redegerat. 

Piatarch. TÎta Cimonis c. 5. 

4. 
ôwdsi^ycv^ôaL ds tip Kl[ia>vt çtiUlv olœVf navtaitaôù 
^BiQ&XLOV ^xcav dg 'Ad^vag èx Xlov xagà Aaofiédovti 
Tcal tôv Citovôêv yBi/Ofiévoiv TCccQaTdrjd'évtog ^0ai, xal 
^ôavtog^ oÔK ài]8(Sg bcaivBÏv tovg yeoQÔvtag ég ôs^uite'' 
Qov @^iL6toxXBOvg. noXiv Sa xovijiSat fiayâXijv xal aXov- 
tUav bcl&ca09'w. tovvtw%ttv olov dmg Iv nôtq^ tov Xo- 

6 
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yùv ijlvtog ixl tàg ^a^uç tov Kliiavoç wà ftviifiovsvofié- 
voav xêv luyUktaVy avtov htuvùv %v duUltûv fltqatiffriyM 
tôv Idl&v éç 6oq>ckcctùv. hcBÏ yoQ bc Stfittoik xi4 Bv- 
t^/KVtlov xoUjovg xâv fioQpiQeïv alxiiaXtotovg ila/Sorrag 
ot ôviifiaxoi rçp Klfi&vt ducvûiMa nçoôèta^ccVf 6 de xaçlg 
(ilv avtovSf XfOQÏg da xov xbqI toïg 6œ(ia6v xoôfiov av- 
rcSv ldi}xev, ^uoinro r^ ôtavonijv ég aviôov. 6 ôs tôv 
fUQlicïv hdijev6tv ccvtovg iXiô^ca, xip; itégav, ^ 6' Sv 
buïvov %axaUnmCiv^ àycat'^ôeiv ji&ip^alovg. 'HQoqyvtov 
dï tov Stmlov 6vii§ovkev0civtogf tdçBîô&av ta IIsQôàv 
fftâXAovV q lUifôagy tov ^lIv tcôôiiov ceùtoî iXa^ov, ^J^- 
valoig Sk tovg (djijiiaXénovg ànkXuxov. xcd tott iihf 6 KL- 
fuxnfànyUj yûjolog tîvui doxœv diavoiiBvgf tâv fiev<H;ft- 
fMxav ^éXkux XptHfa, xci itaviâxag, otal iftçBsetovgf xal 
xavdvagj xal xoQfpvQov (pBQO(iév(ov, tàv d* *A^valiav yv- 
fivà C&iiata wta&g '^ôTcruiéva xçog Içyaôlav utaçalapàv- 
taw. fLiMQov ai v&cBQOV ot tœv iccXant6t(ov tplXoi, wà 
obLBÏob wxxafktlvovtBg Ix Oqvylagwà Avôlag, iXvtgovno 
fLey&lcw xçi^ficeTon/ ^iccustov. SôtB ttp Kl^an/i, xBôôaQGSv 
fkfivôv tQo^àg Blg tàg vavg wcaçlai xal nçoôki ty 
noXu jjs^6lov ovx oUyov hc tâv kvtQov nBQiyBvéô&au 
Platarch. Tita Cimonis c. 9» 

5. 

6 Sa '7cyu àxoiivîjftovBVBù tccA tov Xoyov tp fiaXiXfta 
tovg 'A&ip/alovg èxlvTjôa xccçaTuddiv ^y^fîta t^'EkXada 
jfiXipf yAfùB tipf %bhv ataqo^a naQudlv yByavTudvfjyJ' 

ibid. cap. 16. 

6. 
'Icyif iih ovv S stoifjtf^g îv toîg dlxcc fiècçov wà xa- 
taXoyàSTjfv avrtp ysyça^^Uvoig (pfjôlv àvofioiotaxov nQà- 
y[MC vg ôo^lq: v^ tvx^ ovôav ofLOiotatcav xçayfiitav 
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ylvsô&at dfiiuov(fyôv. m^ovitiv iiiq>6tSQaty xçoôxoiwvôiv 
avÔQaç^ alg do^ccv àv&yov6iv, dg Svvofuv dg '^sfiovlccv, 
Plutarch. de fort. Rom. cl. — Symposiae. 
1. VIII, 717, B. 

7. 

Praeterea non dnbito ad vnoiivriiKXxa referre fra- 
gmentum quod apud Suidam laudatur t. v^tûg â Ma- 
yaçelgm Suidas enim oraculnm illud celeberrinium ubi 
enarravit, de quo conferendi sunt Eustath. p. 292, 
Tzetzes Chiliad. IX, c. 291, Schol. Theocrit. ad Idyll. 
XIV, 48, Suidas v. Alyitïg et v, MîyaQHg^ ita pergît: 
lôtoQeï ÔB Mvaôaagy on Alyiug ot Iv ^A%(xttf, Ttatavccviia- 
X'^Oavreg Altœkovg xal lafiôvreg aeirc^KovtoQov avrciv 
Stx&tïiv Ilvd'oï dvan&évreg '^çétœv tlvsg thv TCQstttovg 
tœv 'EXXr^v&v. ij de Ilv^la SxQtjôev avtoïg ta tcqoxbIiisvcc. 
xal TcDV de AlyLEvôLV do&^vat, tov %^6ilov tûvoQSï. tiveg 
ôi oïovraL Meyaçavôiif alçrjiS&ca, avtôv. 

9. 
Postremo ex hoc libro hand dubie sumptum est, 
qnod Socratem cum Archelao adolescentem Samum ve- 
nisse lonem auctorem laudat Diogenes Laert. II, 23, 
his verbis : Tcn; de 6 Xiog xal véov ovta slg Zlâ^iov oirv 
^A^sXâip ànoôijiiijôaiy wà nv&àôs llùeïv ^AQLiStotéh]g 

De hoc loco explicatius agamus oportet, cum qnae 
lonem in libro sao retulisse scribit Diogenes, arguraen- 
tis non levibus iis quidem putentur esse falsa, Apud 
Platonem enim in Critone 52 Socrates ipse se nunquam 
peregre profectum esse haud obscure slgnificat; locus 
hîc est : tpaîev yÙQ av (ot 'Ad^vaïoL) oxl â Zénçarag^ 
HL&y&ka viîuv tovttav zsx^'^qicc ècuv, orc ôol xal '^(iBvg 

•6* 
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^çéuxoiiiv %(à ^ xohg. (yô yÙQ &v nota tav aiXav 'Aùii- 
valwv éx&vtav ÔLatpsçovt&s ^ ceuty btBÔ'^iuiç, si (i^ 
601, dut^BQovt&g ^QBôKB' xal ovx* Inl ^BœQlav néncoxB Ix 
xrÎQ noXtmg â|^A^€ff, ou fifj aiccJ^ Blg'Iôd'fiov^ ovxb a?.Xo6s 
ovSaiioôBf bI 111^ noi 6tQarBv66(iBvog y ovxb alXtjv iTCoi- 
i6to àx<>d7j^lav ndicoxB^ S^tcbq ot aU,où av&QGmou 
Quo loco jam offensas Athenaeus Y, 15, p. 216, Pla- 
tonem reprehendit, qaamquam is quidem parum consi- 
derate cf. interprett. apud Buttm. De reliquis difficul- 
tatibas nihil dicam, quîppe facili opéra ab aliis jam 
snnt expeditae, quod vero Ion scripsit Socratem pro* 
fectum esse Samum prorsus pugnare videtur cnm ipsius 
Socratis apud Platonem dictis, neque quisquam quod 
sciam nqduin hune solvere conatus est. Primum moneo, 
Ârchelaum illum non esse intelligendum Macedoniae 
regem, quae fuisse videtur sententia Forsteri ad Cri- 
ton. 1. ]., sed philosophum non ignobilem Anaxagorae 
discipulum, praeceptorem Socratis. cf. Diog.Laert.II, 19, 
Clemens Alex, stromat. I, p. 129, 1. 50 éd. Sylb, Sni« 
das V. *j4(^Blaog et ÉGncQaxijg. Plato loquentem facit 
Socratem ante ipsam mortem ejus, et at demonstret 
probatam ei fuisse Atheniensium rempnblicam et leges, 
hoc utitur argumento, quod nunquam peregre profectus 
HiU Quod igitur Ion Socratem adolescentulum cnm 
magistro Samum esse profectum scribit, quia non tam 
quae adolescentulus quam quae aetate adulta egerat, 
hoc in argumento ratio erat habenda, jure Plato père» 
grinaUonem illam negligere potuit, praesertim cum non 
histbrïam scriberet sed dialogum philosophicum com- 
poneret. 
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E. Xlov xrlôiç. 



Restât at de nno praeterea libro bistorici arg[iiinenti 
eoque praeclarissîmo disputemus, non quo argnmentnm 
ipsum insigni doctrina explicatam fnerit, sed qnod pro- 
pter fragmentorum copiam non spernendam indoles mo- 
resque poetae nostri ex eo optime possnnt cognosci. 
KtlôBig sive origines nrbiuin laadari constat inter ope^a 
logographoram quos Tocant fere omniam ^), qaae qaem- 
adinodam compositae vel qno judicio falsa a veris sé- 
créta fuerint, nescio an nallo alîo ex scrîptore facilins 
assequi possis. Etenim argumentum qnod attinet, prae- 
clarum lonicae logographiae exeniplom in eo libro de- 
prehendisse tibi videaris, adeo remotus ab historia cri- 
tica quant vocant, immo fabulis deonim heroumque 
fesiivis refertus fuit liber, nt ad poeticam an ad prb- 
sam scribendi rationem sit referendus tIx dijndices. 
In hoc enim libro enarratum videmus, qualem vini tem- 
perîem Palamedes praeceperit Graecîs, ut domum iis 
redire liceret; deinde ut Neptunus in Chium' insulam 
hominibus desertam venerit, cum nympha concubnerit, 
et, dum illa prolem enititur, cum nix e caelo rueret, 
inde nomen et filio et insulae indiderit. Praeter alios 
qui scripsit xrlôSLç unum commemorare libet Hellani- 
cum, quod libri illius xtlôsiç inscripti pars fuit XCov 
ztlôi^. cf. Tzetzes ad Lycophr. 224, Athen. X, 447, c. — 
Sturz ad Hellan. p« 87 et 89 et 142. Noster unam 
tantum, Xlov xtlôtv, videtur scripsisse. 



1) cff. qui de hîstoricis Graecîs flcripserant, et logographoram 
fragmenta collegerunt, inprîniis Creuzer in libro : Die histo- 
rlsche Kunst der Griechen. 
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i. 

"lœvi, Si t(p novqôavti XQayœôlav èôtlv Iv r|jl ôvy- 
yçccçy tOLttôs slQi](iivcL fjIIoôBidâva ig tij^if v^iSov ^) Eoij- 
§LOV ovôav àçLXBô&ai, wà vv[iq>y ta Ivtav&a ôvyysvéô&at 
wà v%6 tàg éSlvag t^g vv[i(pi]g %iôva 1% ovçavov tcb- 
Hbïv èg tipf y^v xal àno tovrov UoôBidcSvcc ttp Tcaiôl 
8vo[ia &B0%'ai Xlov^), 6vyyBVB6^ai Sh avtov %(à BXBQq, 
vviiq)y xal yBVBô&at ol aaîdag ^AyBÏ/yv ta xal MiXavcc 
àvà xQovov SI xal Olvonlaava Ig t^v v^ôov xax&Qai vav- 
Clv Ix KQfjrijgy àçiMBô^at^) SI ol xal tovg naîSag Ta-- 
Xov xal Evav^riv xal MiXava xal Zalayov te xal *A&a^ 
^avta. àiplxovto Sb^) xal KâçBg Ig trp; v^ôov ènX f^g 
OlvoTclovog PaôABÙag xal ^A^avtBg è^ Ev^olag, Olvo^ 
utlœvog Sb xal tôv naiSâv iXa^Bv vôtBQOv ^Aii^vxXog trflf 
àçxfjv. àq)lxBto Se è^ ^I(kti(dag 6 "A^tpixXog t^g èv Ev^olf 
xatà iiavtBVfia Ix AbX^ôv, ^'Extœç Sh dno ^) *Aiiq>lxXov 
tBtâçty yBVB^ (PaôilBlav yàç, l6%Bv xal ovtog) èstoXéfLTjifBv 
lé^avtcDV xal Kaçœv toîg oIxovôlv h ty v^<Jû>, xal tovg 
lùv aTCBxxBivBV Iv toZg (laxaig, tovg Si dxBX&BÎv îjvayxa" 
6bv VTtodnôvSovg. yBro^uvrig Si ànakkay^g tcoXb^wv Xloig 
&q)ixB<S^ai triVLxaika Ig [iv^fiiiv "Exxoçaf ég Ctpag xal 
^lœdL Sbov 6w%vBtv èg Ilaviéviov* tçinoSa Si aO'Xov Xtxr 
^Bïv avtov inl àvSgayad'l^ naqà tov xolvov q>a0l tov 



2) Xlov excidisse censet Siebeliâ* 

3) Xîoi Kurà 'Eçyd-çae ' ^ ai noXig Xloç dnà Xlov tijg 'lûxe- 
avccv y rj dno xijg xt^ovog vfjg ixeZ yiyvo/iévrig ytoXlijÇy ij dnè 
vvfjufïïig r^$ Xiovog. Hecataeus in Ëurop. apud Steph. Byz* 
V. Xlog. 

4) ÎTiBisQ-at esse legendum pro dtpi%àa9'ai sententia est Siebelia 
et Bekkeri, quae mibi non probatur. 

5) Sij pro Sh legendam eane censet Siebelis; sed lonia haeo 
sunt non Pausaniae. 

6) rot» ante 'AntpUXov insérait 8ieb« 
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'JciV(i>v." toôavta dqvpt&ta ig Xlovç lîwva bvçuIxov. ùé 
fiiinrot èTiBïvôs ^) fs âiffpts %oXf Vpnwa. alrlav JCbt re- 
kovôv èg*7iova9. 

Pausan. VII, 4, 8, sive Achaic. 290, 30* 
Quae ab lone aliisqae scriptoribus hune in roodum 
mythis exornata de insala Chio referuntnr, Teste illa 
detracta ita videntur esse intelligenda. Barbaris a gea- 
iibas hanc insulam sicaii fere omnes maris ejasdem 
olim fuisse habhatain, sponte apparet. Qui barbari 
ante an post Pelasgos immigraTerint, potest dubitari ; 
Tetustissimos colonos Pelasgos fuisse e Thessalia pro- 
fectos, equidem statuerim secntus Strabonem, qui seribit 
621, éd. Casaub: xal ^ot de ol%L6zàs iavtôv IlBlaôyovs 
q>a(SL tovg 1% GtctaXlag; inde Eustath. ad Dionys, Perieg. 
T. 525 : tavvtig olTUévoL Ileka&yol x. t. L cf. Herodot. 
VII, 95* Forsitan simul cum Pelasgis per aliquod tem- 
pus barbarae gentes Carum, Abantum aliorunique in 
bac iusula habitaTerint, praesertim cum non plane di- 
verses eos a Pelasgis fuisse, sit exploratum, Postea 
cnni Creta insula navibus et opîbuB floreret, (qui flos 
aetate Minois signîficatur) , Cbium quoque illi insulae 
paruisse, eoque sub imperio terrara coli et vitibus con- 
seri coeptam esse, ex iis inteiligitur, quae narrantur 
de Oenopione Bacchi filio. cf. ApoUodor. III, 1, 3. 
Oenopîon enim filius Bacchi ex Ariadna, Minois filia, 
a pâtre r^ olvostoîtau edoctus fuisse dicitur. cL Schol* 
Arat. 636, Diodor. Sicul. V, 345, Eustath. 862, 12, 
quamquam loni fragm. eleg. 5 vocatur @îi6sî8'^g. Huic 
Oenopioni Bhadamantum, iterum Cretae regem, cf. 
ApoUod. III, 1, 1 et 2., tradidisse Chium insulam scri- 



1) hL%lv6 78 Sieb. 
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bit Diodor* Sicul. I. 1. cf. Tlieon ad Arati Phaenoro* 
T« 635, crilic. in Apollon. Rhod. III, 996, Pausan. 
YII, 4. Ab Oenopionê arcessitns (tcçoç %âQiv Olvo- 
xlmvog) e Boeotia venit Orion , - celeberrimos vcnator, 
qui insnlam feris bestiis liberaret. cf. Schol. Arati v. 636. 
Orîonem vero filium fuisse Neptoni et BrjUae, Minois 
filiae, et a pâtre donam accepisse bec, ut supra undas 
ingredi posset, canit Hesiodus. cf. ibid. y. 322. Utro- 
qne igitur tam Oenopionê tum Orlone significari Cre- 
tensium potestatem inprimis maritîmam , non est quod 
plnribus persuadeanu Barbari vero régnante Oenopionê 
ut «cribit Ion, firmati novis anxiliis, colonis scilicet 
Carunt Abantumque ex Euboea labante praeterea Cre- 
tensium imperio, vires coUegerunt et principatum obti- 
nuerunt. Hanc fere rerum fuisse conditionem oportet 
usque ad lenipora migrationis Doriensium, quam vocant» 
Hac enim aetate Macareus undique collectis colonis, 
inprimis lonibus ex Acbaia pulsis, singulas paulatim 
insulas in potestatem suam redegit. Subacta Lesbo aliis* 
que insulis colonos inde Cbium misit et filium iis prae« 
fecit. cf. Diodor. Sicul. V, 347. Egertius, de quo 
Strabo p. 633 : Xlov Se -EyéQUog Cviiiiixtov btayoïLWog 
nk'^&oSf filiusne fuerit, incerturo. Aliquanto post, nisi 
fallor, Amphiclus ex Euboea, oraculo Delphico jussus 
novos in insulam colonos deduxit, ex quo tribus prae- 
terlajpsis aetatibus rex Insulae Hector debellatos bar* 
baros, Abantes et Cares, ex insula ejecit et gentis suae 
memor lonibus sese adjunxit. Nomi^a hujus insulae 
plura fuerunt, antiquîssimum videtur fuisse Aethalia, 
cf. Plin. hist. nat. V, 31, vel Al&al'^y^ Stepb. .Byz. v, 
Tel jffi^k'tj , Suidas v. Xlog ; praeterea Pityusa vocaCa 
est, cf. Strabo 589, Plin.l.I., SchoL Apollon. 1, 185 — 188.; 
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et Ophinsa propter serpentes in ea frequentissiinos. cf. 
SchoL Ârati y. 636; et postremo Macris. cf. PIin«LI. 
Plinii locum transscribere totum oon gravabor: Par, 
inquity claritate ab ea distat XCIII millia passuam cam 
oppido Chios libéra, qiiam Aethaliam Ephoros prisco 
Domine apellat, Metrodorus et Cleobolus Chiom a Chione 
nympha, aliqoi a nive, et Macrin et Pityusam/* 

2. 

"Tï yàg 8vo itQoç itévts nlvuv dslv ij iva fCQog rçsig. 
SCBQÏ dl tavtfjg vijs TtQciôsœg lion/ 6 xoitjtfjg Iv xtp ntQÏ 
Xlov (pT^alv^ ort ^qùv 6 iiâvtig IlaXcciiîjSTjg IfLavrevCato 
nXovv idacd'ca, toîg^Eklriôi, nlvovôi tQBÎg nçog eva xvâ" 
d'ovg. ot ôï bctx^a(iiv(og xQén^Ob ttp notép dvo oïvov 
hcLVùv XQog nivth vdccrog. 

Athen. X, 426, e. 
In emendanda quae snpra legitar voce tvçœv très 
viri certayemnt, opinor quod res lis nimis exigua levis- 
qne^ videbatar, quam ut inventa laus vel uni vel cui- 
quam tribai posset. Bentlejus ad Mill. p. 65 propo- 
sait 6 olGn/ôiiavttg; Toupius opusc. II, 542 àlsvQOfiaV" 
rig, tertius Jacobsius in animadverss. ad Euripid. p. 141 
ovQiov levissima mutatione correxit, hic certe palma 
donandus, nisi vnigata bene haberet. Omnino enim 
probanda est sententia Schweighaeaseri ad Athenaei I* I. 
proposita, quamquam quo utitar loco Athenaei II, 45, a : 
2kâq>vlog Se tptjôi trp; tov oïvov XQog to vôœç xçàCiv 
MsXa[iJto8a Ttçôtov svqbZvj non prorsus respondere no* 
stro loco videri possit, quo scilicet de cçrta quadam 
temperandi vini ratione verba fiunt. Hoc certe inde 
patet, inventum illud non ita levé atque ignobile a ve- 
teribus esse habitum. Praeterea facere non possum 
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Palamedis laudibus, quippa cui quaecunque ad arith- 
iiieticaiu sive nomerorum rationem inventa pertinent, 
soleànt assignari. Sic apud Eudoc. p. 356* Viilois. 
Ilalaiii^drig ^çev^g (dtQOV xal ,j(StâQr(iGiv vocatur. 

Ceterum ex argamento hujus fraginenti Ion in hoc 
libro videtar disputasse de vino Chio deque yariis ejus 
temperandi modis. 

3. 
Etymol. Magn. p. 569, 34. v. Aoy^. Aôyiag %k 
fiBQldas Icwsg Uyovôiv. 1(ov èv Xlov xr^at^)," ^ 
t^g Tloa loyxfjg koyxag noiiïv.^^ cf. Hesych. v. XoYpi et 
Pbavorin. v. SlXoyxog. — i.6y%ag yÙQ IxâXovv xAiJçovg. 
Operae pretium est de hoc loco disputantem audire 
Sylburguin, cujus haec sunt verba: Si poetae noinen 
est Tov, fabulae inscriptio erit xlov xr^tftg sive xrtotff. 
in sequentibus vocabulum i.6yxijg perperam îrrepsisse 
videri queat , ut eo sublato sensus sit : ex Teo sortes 
seu portîones facere. Sin germanum est, sensus erit: 
ex Tei sorte sortes facere, seu Tei lancea suam cui- 
que sortem demetiri, Haec Sylburgns, in eo quidem 
falsns, qood lonein non scripsisse quidquam nisi fabu- 
las putavit. Ceterum non est quod XôyxVS spurium esse 
judicemus. 

4. 

Praeter tria illa, quae recensui fragmenta e libre 

Xlov ml6ig inscripto non quidquam laudatum légère 

me meminii tamen facere non possum, quin transscri- 

bam locum Aeliani ex bistor. animal. XVI, 39. ed* 



1) quod in libris est xlov nv^aat correxit Bentlejos* 
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Schneid. Qaae enim ibi laudantur rcSv tàç vxIq tijg 
Xlov CxyyYQtx^&irtfùv l&coQlaSj prorsas similis sont colo- 
ris , quam qaae supra e Pausania laudavi , atque e. lo* 
gograpbo potius quam ex historiae <;riticae quam vo- 
cant scriptore videntur sumpta esse. Quare aut Hella- 
nici Ix tov xsçl Xlov Tctlôeœg aut lonis nostri vel deni- 
que utriiisque habeantur necesse est. Locus bic est: 

Aiyov6i ycvv %al ol xàg wiIq t^g Xlov CvyyQ&i^M' 
veg tôtoçlagf yavéô^ab hv ty v^ôœ jcccçà rô OQog rô xo- 
À^v^svov nûjLwaÏQv Iv avkàvL nvi^ SaCst xal Shôçan/ 
vlInjUiv nestXfiQœiihip , ÔQàxovta fLsys^BL fiiyL&voVf oweeç 
ow xol tov dvQi^y^ov iscsq)Ql7CSôav ol tijy Xlov wxtoir 
giovvtsg. Ovkovv ovSe itoXiiaw twlg ij tâv yeœçyovV' 
rœv ij tâv vt^novrav xXrjôlov ysvôiisvot xazayvôvai, rd 
fieye&ogj àlkà è» ftoi^g f^g Cvçiyyog nelœçLov ti xal 
ixistkfjKrMOV rô %riQlov alvav ènlôvevov' kyvœôd^ d' ovp 
Sèog nozB to ^a&og ijv dcu[JLOvla xivl xcà &av[ia0ty 
lirjXavy, vccl (là Jla. EtpoSQOv yàg àviiiov xal CxXtjQov 
XQOô7CB06vrog, èQQlq>&i] nçog aUjjla ta iv t(p avlâvi 
ôsvÔQaf xal ol xkaSoi fiialœg àQatt6[iBvot tUrovôi, xvQy 
wà cSç&cai iisyl&vfi q>X6^, xaï steQdanfiavsL tov Tcâvta 
%âQOV, Tcal xvxlovrccL tov ^iJQa'' 6 de àxoXrjipQ'Blg xol 
i^BQJCvôat fi^ Swâiuvog TUxzcatliinQatcu. Ovxovv yv^ivch 
&Bvtog tov tonov ylvetm xatoseta TC&vta* otal ot JKbt 
IXBVÙBQcad^htBg tov déovg ^ov êsrl ^éav, xal Tuxtcdaii^â' 
VOV61, ta àôtS iiByé&Bi, (léyiâtccy xal nBtptxXifv hatkrpixvMjv^ 
ég Itc tovtGtv l%Biv ôvii^akaîv, 8cog ta èxalvog ipf wà 
ÔTfoîog ht XBQuiv. 
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CAPUT SEXTUM. 

DE lONIS PHILOSOPHIA DEQUE PHILO- 
SOPinCIS SCRIPTIS DISPUTATUR. 



Sicat in reliquis artibas ita in concipiendis qnoqne 
exprimendisqne ideis philosophicis gentiam illam di£fe- 
rentiam valuigsey Tel inde potest intelligi , quod certa 
quaedam philosophandî ratio nomine lonicae jam pri- 
dem notata est. Qaod ne cui nomen fortnito inditum 
Tideatur esse, haud inepte viri docti, qui prae ceteris 
vitain et mores civitatum Graecarum penitus cognove- 
runt, alios qaoqae Graecae philosophiae quasi ramos 
gentium quam auctorum nomine sîgnîficare maluerunt. 
Ita enim lonicae Doricam habemos oppositam, neque 
minus Eleaticam et praeterea Atticam. lonica quae sit 
vocata , non opus e&t pluribos explîcare ; qui enim eo- 
xum fuernnt mores et ingenii indoles, in hoc quoque 
litterarum génère sensibus addîcti lones principium quod 
Tocant materiam aliquam esse statnehant. Huîc plane 
oppositae duae fuerunt disciplinae, altéra Dorica sea 
P^thagorica, quae principium materiae oppositam for- 
mam aliquam sive legem cogitandi vel numernm Tole- 
bant esse; altéra Aeolica sive Eleadca, quaecunque sen- 
aibus pèrcipiuntui: , errori obnoxia atque adeo fallaces 
rerum imagines , quae vero mente concipiuntur vel co- 
gitantur, ea sola vera certaque esse contendebat. Qna8 
inter se diversissimas rationes emendatas conjunxît 
unamque fecit doctrinam Attica philosophia atque ita 
in hac quoque re liberum superiusque Atheniensium 
ingeuium probavit. Hae tamen differentiae , quae in 



Digitized 



by Google 



98 

dîsciplinis philosophicîs obtinebiint, Athenae postqnnra 
sedes esse litCeramm coepernnt, quo undique conflaerent 
clara ingénia , aboleverant quodainmodo atqae mediae 
quasi ortae sunt dîsciplinae, qaae plarane ab lonibus 
an a Doriensibus Aeolibusve sumpserint, dubites. Ita 
enim loaes inateriae suae ab aliis samptam mentent 
addiderunt, velut Diogenes ÂpoUoniales , Archelaus, 
Anaxagoras; vel cogitata tamen et mente concepta 
praedicata receperunt velut Heraclitas, Atomistici. Do- 
rienses Pythagorae doctrinam disciplînamqae cum ob- 
scurîs lonum de materia vel elementis quaestionibns 
conjnngere non spreverunt velat Enipedocles; panim 
enini probatur, quod H. Ritterns in F«*A. Wolfii 
Analectt. ab Eleatis eum esse profectnm et ab lonibns 
elementa récépissé scribit. cf. A. Wendt. nott. ad Ten- 
nem. Gesch. der Philos, p. 277 et 278, tom. L Etenim 
cnm patria Agrigento, qaae Dorica fuit colonia, tum do« 
ctrina propior fuit Pythagoram. Haie simillimus est 
noster Ion, qui ab lonibus quae avita quasi receperat, 
cum sententiîs Pythagoricis consociavir. Praeter haec 
doctrinae principîa alia quoque intercedit inter eos simi- 
litudo eaque gravissima, quippe uterque poetico ingenro 
abreptus non ea qua par fuit, mentis tranquillitate ideas 
suas expressit niysticumque traxit colorem , ita ut aptio*-^ 
rem quocum lonem compararem, invenerim neminem* 
Empedocles quattuor statuit elementa, e qulbus omnia 
odio (vbltcbl) disjungi vel amicitîa ((pi,Xl^) conjungi for- 
mamqne recîpere dicit; oriri enim quidquam prorsas 
negat. Haec igitur de lonibus sumpsit, praeter ea, quae 
plurima in doctrina ejus Pythagoricà habentur. Eadem 
fere qua Ion aetate, Athenis florebat ejusdem gentis 
lonicae philosophus clarissimus Anaxagoras; hic enim 
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priminr itaioit loiiam tiv vovv regere et dispeattit 
materiam wve ta 6(ioioiiBÇBut y qui quléoft îa phUoso- 
phia progressas putandns est maximiis. Quo inagîs 
miram débet TÎderi, qaod Ion ad Pytbagorae doctrinaia 
aatiqnaram reverti qoam novam illam AaaxagCHrae se» 
q«i volait. Licet enim parnia nsas sit Ion consnetu*- 
dîne Anaxagorae, qui ab inlituis erat Periclis, mores 
taoïen et ingenium poetae potiust quam contentîonem 
aliquam vel invidiam fuisse rausam censeo, quare Py- 
thagoricam disciplinam amplecteretur. — 

Priusquam de philosopbica lonis doctrina explica- 
tins disseram, examinari oportet libres, in quibas iila 
proposita atque explicata est, quos enim nisi recte con- 
stituero atque loni vindicavero, frustra erit de pbilo- 
sophia disputatio. Unde incîpiam dubitanti mibi obvius 
est Suidas, cujus in lexico v. *tG)v haec leguntur : ov- 
tos ïyçccips XBQÏ pstséQfov xal Cw^'étovg A6}'oi;g ot' ncctr 
%(ùv *j4Qi6ro(pavi]g 6 xœ^ivxog àolov tpijôtv; quae eadem 
ipsis Terbis repetit Eudocia Villois. p. 248. — Bent- 
lejus epist ad MilL p. 66, Suidam insigni quadam 
stupiditate perperam intellexisse verba scboliastae Ari- 
stophanis arguit, qui saepius lonem et reliques ditby- 
rainbicos poetas propter verba nebulosa, e nubibus 
petita rideri a coniico annotavit, velut ad Pae. v. 829 
haec ejus exstat nota: dta^akkat avtovg cig (letséçovgf 
èxà vcBQÏ tàv vsçekfSv UyovCi noXkà. ôw/sx<Sg de xdftd- 
dovôt, tovg âidvçafi^onoLovg tog ht xàv VBfpsXfSv CnâvtBg 
ràff Aégetff, Sià to 6w%kovg bIvul %aQ avvotg. ad v. 831. 
xiPftoôsr TOUS di^Qc^poTCOLOvg cSç aTCo tov àéçog âçxO' 
pévovg xal ké^Big tivàg avtâv àia(^&XkBi 6g xceùta keyor- 
tarif — 6wBxâg dl xœgiœÔBl 6g déçag xal vBtpàXag xd 
ta, hc tovtœv ôvv&ara TtoLovvtag. His propiora &unt 
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verba ejnsdem Saidae r. didvQafiTtoiôg* m^c^I tSv fie- 
tséçcav xal râv vBq>eX&v UyovUi noiXà wà &vvf^i€Ovç 
'^^Big ènolow xal ïXiyov ivdioEQum^nnixicovç, olov igv 
1g)v 6 X£os noiTir^g. Verba igitur Snidae: fyçce^fs asçl 
(iszeœçiav xal ôvv^kovg Xoyovç intelligenda sunt sengii 
eodein, qno scholiastae verba et quae ipse Suidas alio 
loco. scripait: ËU^e xbqI fier. xoLôw&étovs Xi^BiÇf at^oe 
ita forsitan liberari possit a crimine stapiditads, qao 
eum Bentlejus irrogaviU Quo magis esse miranduni 
Tidetur, qaod Heerenius y. cL denuo librnm istom de 
meteoris loni vindicare in animura îndaxerit, Is enim 
ad. Stobaei eclogas physicas, I , p. 552^ quo loco lonis 
sententia laudatnr de materia lunae, vel commenU* de 
fontibus ecl og. Stob. II, p. 169, pogtquam reeensnit 
scripta louis: Qiiidquid est, inquit, ex omnibus libris 
a me laudatis vix uUus esse videtnr, in quo de Innae 
natura commode dispntari potuisset. Parum itaque ab- 
est, quin credam ex nostro loco novnm Suidae parari 
posse praesidium, qui cum de tragoedia ejus locutus 
esset, addit ovtog fyça^s xbqï iiBtBtoQœv x. r. A. ,,et in . 
nota ad eundem locum scribit : Ion hic est celebris tra- 
gîcns ille, quem philosophum sîmul vocat Suidas, eura« 
que TtBQÏ [iBtBœçayv scripsisse testatur. Quippe non me- 
ininerat v. cl. ejus libri , quçm ipse inter lonis scripta 
recensuerat, xoôfioXoy imov iico^ în quo alia quae ira* 
Gtata fuerint nisi hujusmodi, equidem nescio. Nostro 
htiuc librum tribui a scholiasta Aristoph. Fax v. 835 
supra monitum est. Quam ex eo laudat Stobaeus sen- 
tentiam de luna, haec est: Sâfuc ty iihv vcckoBiSis^), 



1) ita Heerenius pro loXoBidêç, quod est in libris, etiam Phi-- 
lolao ê fjUo^ YOcatur dccXoeid^s die%os» 
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dtavyiçy vy ff' aip^yyig. Reliquoriiiii philosophoram sen- 
tentias apud ipsos vide; ita Archelaiis [ivôçovg l^ijtfa 
^îvta xùvç àôriçaSf dioatvçovg ôé' Anaxagoras ^Atov 
livdçàv ôiaxuQOV iksyBVy ôskyvriv yijv. Ceterum hanc de 
inateria lunae sententiani non repûgnare alteri, quam su- 
pra loni tribuimug, stellas esse animatas, vel e doctrina 
Pythagoraeorum apparet. cf. Diog. Laert. VIII, § 27. 

Celeberrimum denique scriptum philosophicnm fuit 
liber TQiay(iog sive tçutyiiol inscrîptas, in qno yidetur 
doctrinam suam uberius explicasse. Insignis de hoc 
libro locus exstat apud Ilarpocrationem in lexico X 
oratoriim, quo loco Isocratem in oratione neçl àvtido- 
ôBœg inscripta ineniionem facere scribit lonis Chii» Sed 
frustra Bentlejns locnm orationis ejus quam dixi, quae- 
sivit: ^,atqni, inquit, nec in ea oratione nec in reliquisi 
quae nnnc exstant, est ulla mentio lonis qnod sciam/' 
cf. epist. ad Mill. p. 67. Recfe ille qnidém; locus enim 
quem laudavit Harpocration, in ea parte orationîs legi- 
tur, quae duodeviginti fere abhinc annos inventa et ab 
Andréa Mystoxide primum édita est. Verba Harpocra" 
tionis V. 7®v haec sunt: ^lôoxçatTjg èv t<p nsçl àvtidO' 
6B(og, ^lavog xov tijg tçayadlag noLijtov iiwjfiovsvoi &v 
vvv 6 çfjrœQy og '^ Xtog (ilv ysvog^ vtog da^Oçd'oiihovÇf 
htlidijôLV dï Sovd'ov. EyçatlfB ds [léhi jtoXXà xal tçayqh. 
Sùag xaï q)ik60oq)6v tt 6vyyQaii(iay rov tçLay/iov hciyça- 
^ôfiBvov, SycBQ KalU(iaxog àvxiUyBô^al qyri^w œg ^Ejtiy^ 
vovg * Iv Bvlocg di xaï nXijQ'VîmxfSg hti/yQàfpetai tçtay(ioit 
xa&à JrfiiytQiog 6 Zxrpifiog xal 'JscokXœvUtfig 6 Nir 
Tcoeùg, dvayçafpovôt de èv avtfp taÔB ' 

yy^QXV ^^ f^o*- ^^ koyov navta tgla xal nUov tovSs 
nXéùv êXaôiSov rovtmv tQuâv ivog ê7ca6tov dç&s^ tQl(XÇt 
dvv&SLg xal xçâtog xal rtî^." 
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Qaae corraptissima, nt patet, priasqaain eorrigere 

€onor , nolo iovidere lectoribua , quae ad explicandam 

Tocem âvayçaçovôv praeclare notavit BenUejaa ad Mill. 

p. 67.; verba ejus haec sunt: ,jàvayQaq>ovôif se. Era« 

tosthenes in descriptionibus teroporum aut potiaa Cal- 

limacbus in tabalis oinnig gêner» librorum, nam àva- 

yQcc(pBiv est in tabulas recenserez* Haec Bentlejas. In 

cmendando fragmento quae alii ante Bentlejum tentave- 

rint, si repeterem, operam perderem. Equidem auctor 

tibi snm, aut cuin Beatlejo ut legas: ilAqx^ ôé ftot 

rov koyov' navra xçla, xal ovrs niiov ovtB UiaiJiJùv 

tovtayv tQvâv x. t. X. (sollemnis enim est formula ùvts 

nliov OVTB îkadôov cf. Isocrat TttQÏ àvtiSoô. p. 294. éd. 

Dind. 18. — Anaxagoras apnd Simplic. in Phys. Aristot. 

p. 33. b: tovtoiv Sk oUte diaxsTCÇLidvfov yivéôxuv xq^ 

on navra ovôlv èlaôôœ âc^irli; ovdï nkeltOf ovrs awiSrùv 

ndvrcjv nXslG) elvai.) ant leviore etiam mutatione scri- 

lias: ^^Aq%7i 6b (loi rov koyov Ilàvra rçla-j Tcal nUov 

oiôev ovrB Ëlaô6ov rovrœv rçLœv' ivog iiuc&cov àçBt^ 

rçlag^ 6vvB(SLg xal icçarog xal Tvjjiy." 

Locus igitur Isocratis, ad quem notant illàm scrip- 
sit flarpocration , legîtur in oratione nsçl àvriSodBag 
p. 322, 11. éd. Dind. SiaXQviparfiBV * ovv nBQÏ ràg nav- 
ÔBiag ravrag xqovov nvà &uii^ovkBv6atii &v rolg VBeni- 
Qoi^f fi^ liBvrov nBçviÔBÏv rrpf ^vdiv rtjfv avrœv icaraôTCB- 
XBrsv&BÎ6av hàrovroiÇy fii^d* i^oxBlkaôav Blg rovg Xoyovg 
tovg tâv nakcùœv doçiôrsiVf mv ot filv anBiçov rà nX^- 
^ogSq>7i0av BÎvai râv Svrœvj *E(inBdoxk'^g dl rértaçccy 
Tcal vBÎKog xal (piXlav èv wôtoîÇf "Icav d' (yô nkslm rçiœv, 
'AXKiialoiv Si dvo (tova^ IIccQiiBvlSijg Jèxal MéhCdog h, 
Foffylag Sk ^ctvrBlœg aèdév. 

Praeterea bic liber laudatur a Diog. Laert. VIII, 8, 

7 
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a Cleni. Alex, stromat. libr. I, p. 333, A. éd. Sylb., 
et a Suida et Eudocja. Diogenis verba haec sunt: 
"layv Ô6 6 Xïog èv rofe .xQuxy^oïg çjî/cjIv avxoV ( se. xov 
IIvQ'ayoQciv) Ivia xoLyôavta àveveyTtsïv elg 'Oç^péa. Clem. 
Alex. L 1. sic scribit: "lœv ôh 6 Xlog Iv xolg rçLayiwtg 
(scribitar rçi/yga^OLç^ xal IIvd'ayoQav elg ^OQfpia âvs- 
veyTUÎv tivà tôzoQSÏy 'ETttyévrjg de Iv toig utaçl f^g elg 
'Oççéa noLfjôemg KégnoTeog tlvai léyec tov Uv&ayoQslov 
tr[v elg AiSov MPta^ecCtv x. r. A. Suidas v. 'O^^^vg, 
qùocum consentit Eudocia v. 'Oçç).: ^OQtpevg ïyQot^B 
tQtaôiiovg. {sic. Mediol., Kûsterus rçiccyiiovg et XèyetaL 
posait) keyovtav Si eîvçci^Iœvog rov tQayixov. 

Fallitur Heerenius ad Stob. eclog. phys. I. p. 552^ 
et commentt. de fontt eclog. Stob. IL p. 169, hune 
librum dicens jam a Calliinacho secundum Harpocratio- 
nem ab lone esse abjudicatum ; „in quo, inquit, non pos- 
sum non Callioiacho suifragari ; ipsum enim libri initium 
ab Harpocratione servatam Pythagoreum auctorem fuisse 
prodit*'^ Fallitur, inquam, vir cl., non enim Callimachum 
ipsum ut spurium notasse librum, scribit Harpocratioo, 
sed ab aliis notari et Epigeni tribui eum referre (âvtir 
UyedQ'al q)ij60. Hoc vero non dubito cum Bentlejo 
erratum putare. Epigenes enim non solum.de Orphica 
poesi (yteçl t^g 'OQ(péœg TCou'^ôBœg si\e asgï tijg slg 'Oq- 
q)éa ^OL'^ôBCDg) scripsit, cf. Clem. Alex. Stromat. I, 
p. 333, A et D. V, p. 571, B ed Sjlb, sed etiam com- 
mentarios in lonis libros composuit, qui hnjus cum 
libris cum circumferrentur, facile potuit fieri, ut rçKH' 
yiiol utrius essent dubitaretnr. Quod vero Suidas Or- 
phée ipsi tribuit roi;^ tçucyiiovg tantum abest ut înâe 
argnmentum peti possit ad spurium jadicandiim librum, 
ut eam ob causam vel maxime loni vindicandom esse 
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putem. Recte enim Bentlejus, Suidam solito stapoie 
verba ejiis, quem exscripsit, panim intellexisse et qaod 
nientio Orphei in eo sit facta, Orpheo libram tribaisae 
statuit. Qaodsi denique argnmentani libri hnjus spe- 
Gtamus, Pythagoremn sane auctorem fragmentum illad 
prodit, incipit enim de ternarii numeri TÎrtute ac prae- 
stantia, nnde derivata est inscriptio xQiayfiogy sicnt alias 
celebratur tBtQ&xrvg: haec vero res nostram de libri 
auctore sententiam confirmare pofias quam refellere 
débet* Nam lonem non mediocriter Pythagoricae do- 
ctrinae fuisse deditum, cum epigramnia in Pherecydem, 
quod supra landavi, doceat, tam pbilosopbiae ejus prin-* 
cipiam evineit, Praeter locum Isocratis, ex quo lonem 
discimus tria statuisse rerum principia, alins exstat 
locus apud Aristotelem et apud cominentatorem ejus 
Piiiioponum, qui rem conficit: 

Aristoteles scbqï y&i/éasmg xal q)&OQSg lib. II, init. 
p* 329, a, éd. Bekk. rovtcDv ôe tr^v vxoxsLiiévijv vkr[V 
o£ fi£V q>a6iv BÎvai (ilccvy oîov àéça tL&évteg ij itvQ ^ ti 
(iBta^ xovxwvj ôô(ia ts Sv xal xœQiôtoVy ot de nkelm 
xov aQL^iiov 6v6g, ol ^bv nvQ xal y^v, ot Sb taOta xal 
âéça XQltoVy ol Sb xal vdœç xovxœv xéxagxov SôJtBQ 
'EiiXBÔoxXijg. Ad hune locum Philoponus in commentt. 
ad Aristot. de générât, et corrupt. edit. Yenet. Aid. 1527* 
p. 46, b, lin. 5. haec notavit: Blxèv xovg ïv xv xSeiP 
XBôôaçmv vnoxLd'BiiBvovg àQ%riV x&v ôœfiaxGïv, vvv xovg 
jclBiovg iitag vxoxid'B(iBvovg èxxl&Bxat^ ijyovv xivà xêv 
XB66aQ(X)Vy ^ xal avxà.xà xeôôaçay oîov xvq iiivxal yr^v 
IlaQiiBvldijg vxèd'BXo. xavxa dh fiBxà xov àéçog "Icav 
6 Xlog 6 xçayiùSLOxoLogj 'EitscBÔoxkijg ôh xà xéôôaça 
vzéd^BXo. 

Quibus ex fragmentis paucissimis quae de philo- 
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aophicft lonis docirina erai vel potios divinari possunt, 
vix ad sommaiD ejus intelligendam sofficiuDt. Hoc certe 
maDifestnm Mt, tria lonem statuisse rerum elementa, 
ignem, terrani, et aerem, ad quae dubitari potest, 
qoemadinodam leferenda sit illa trias ôvvbôlq Tcçatog 
xal tvpiî sicut enim Empedocles ipiXla xal valxeu, alii 
velut atomistici tvxVf Heraclitus BliiaQ[iévy vel iterum 
q>tU^ wd valxBi elementa conjungi vel dissooiari doceot, 
ita cogitaiis illis^tn/6^£t Tcçatac Tuâ tv%y tria elementa 
régi inque unum cogi possit videri esse sententia lonis. 
At ita ceniseas cave; immo hoc verum esse puta: Iod 
librnm suitm, qaem poetico potius luniore, quam pla- 
cida et tranqailla disceptatione conscriptum fuisse ap« 
paret, sublimi plenoqoe ore inchoat triada suam celebra- 
torus, quant non solum in rerum elementis, quamquam 
hoc maximum est, sed in omnibus rébus apparere atqne 
valere dicit. „[nitinm, inquit,mihi sit sermonis: Omnia 
tria , neque plus quidquam neque minus bis tribus ; 
uniuscujusque virtus trias, intelligentia vis ac fortuna.^' 
Sicut enim Pythagoraei omnes res esse numerum con- 
tendebant, simili fere modo Ion numerum ternarium in 
omnibus deprehendi et ad naturam eorum pertinere do- 
cet. Quam^ triada in hoc libre tQiayiiov cum explica- 
ret, de physicis enim in libre qui xoôiioXo'yiMQ inscri- 
bitur disputaverat , non poiuit quin mentionem faceret 
Pythagorae, doctrinae suae auctoris, et sapientiam ejus 
collaudaret. Itaque non est, cur haereamus in locis 
iis, quos laudavi Diogenis Laert. et Clementis Alex., 
quibus lonem in hoc libre scripsisse referunt, Pytha- 
goram Orpheo quaedam supposuisse. — 

Restât ut de dialecte, qua philosophica esse scripta 
putem/ paucis exponam. Recte Bentlejus de fragmento 



Digitized 



by Google 



101 

illo xQuxyuov „abi, inqait, gingala quidem verba gant 
coininunia: qui tanien ex ipso charactere et fonna di* 
eendi non sentit ionisnmin , nihii sentit/' Quicnnqae 
lîteras Graecas non modo a limine sàlutavit, animad- 
vertisse oportet, id quod supra uberius explicavimus, 
gentium illarum differentiam cum in reliquis tum ma* 
xime in philosopbia valnisse, ita ut singulae disciplinae 
gentium quasi colorem traxerint. Reliqnas omitto, Py« 
thagoricam vero disciplinam doctrinamque vere Doricam 
fuisse, non est quod pluribus explicem. Quare in ex* 
ponendo systemate quod vocant Pythagorico, utraque 
dialecto et Dorica et lonica scribere noloit vel non po- 
tuit, altéra enim quominus uteretur doetrina Dorica, 
altéra, gentis origo et philosophorum osns impedivit; 
scripsit igitur commnni sive Attica, praesertim cum prin- 
cipes netatis illius philosophi Attici essent; in struen- 
dis tamen verbis ionismum exuere non potuit. — 
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